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zando en su inciso primero las.palabras
“quince” por “veinte” y ‘“u otras” por “y
demas”.

Articulo 12

Ha pasado a ser articulo 14.

En el inciso segundo, ha intercalado en-
tre las palabras ‘“‘operaciones” y “efectua-
das”, la siguiente: “gravadas”.

Articulo 13

Pasa a ser articulo 15, sin modificacio-
nes.

A continuacion, ha consultado con el
N9 16 el siguiente articulo, nuevo:

“Articulo 16.— Los contribuyentes so-
metidos a las disposiciones del articulo 6°
declararan y- pagaran los impuestos esta-
blecidos en el mencionado articulo dentro
de los dos meses siguientes a aquél en que
se hayan efectuado las operaciones grava-

b4

das”.
Articulo 14

Ha pasado a ser articulo 17, sin modifi-
caciones.

Articulo 15

Ha pasado a ser articulo 18, reempla-
rando su frase inicial, que dice: ‘“La Di-
reccion General de Impuestos Internos po-
dra autorizar”, por esta otra: “La Direc-
cion General de Impuestos Internos auto-
- rizarad”.

Articulo 16

Ha‘ pasado a ser articulo 19, sustituyen-
do la cita del “articulo 11” por “articulo
137,

Articulo 17

Ha pasado a ser articulos 20.
. Ha sustituido, al comienzo de este ar-

ticulo, las palabras ‘“demds instituciones”
por “lag instituciones”.

Articulo 18

Ha pasado a ser articulo 21, sin modifi-
caciones.

Articulo 19

Ha pasado a ser articulo 22.

En la letra a) del nimero 19, ha ante-
puesto al sustantivo “yodo” el sustantive
“Salitre”, seguido de una coma, quedando
aquél con minuscula.

En la letra b), ha intercalado entre los
sustantivos “trigo” y ‘“porotos”, lo siguien-
ts: “maiz, avena” y ha suprimido log sus-
tantivos “maicena y chuio”.

£9 la letra c¢), ha intercalado entre el
sustantivo “grasa” y la conjuncion “y”,
las siguientes palabras: “, maicena, chuiio,
empanadas” y ha agregado al final, sus-
tituyendo el punto y coma (;) por la con-
iuncién “y”, lo siguiente: “las semillas
oleaginokas destinadas a producirlos;”.

Bn la letra d), ha suprimido e} sustanti-

vo “avena’”.

En Ia letra g), ha agregado, después de
la palabra ‘“similares”, estas otras “para
el misme objeto”.

fin la letra h), ha agregado, después de
2 denominacion “Drogas medicinales”, lag
siguientes palabras, precedidas de una co-
ma, “productos galénicos y de farmacopea,
jabones, champues, dentifricos, polvos de
talco, desodorantes en cualquiera de sus
formas”.

En 1a letra i), ha reemplazado la refe-
rencia al “inciso séptimo del articulo 1%,
por “inciso octavo del articulo 197,

La letra j) ha sido reemplazada por la
siguiente:

“3) Las exportadas en sus compraven-
tas al exterior y las compraventas de co-
bre que efectie la industria manufacture-
ra de este metal para la exportacion de
cobre manufacturado;”.

Ha redactado la letra k), en los siguien-
tes términos:
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“k) Cuadernos y textos escolares; li-
bros, diarios y revistas destinados a la lec-
tura y papeles vendidos con marca de agua
para los usos indicados en el articulo 2° de

‘la ley N© 7.321;”.

La letra 1), ha suprimido la expresion
“del €0%”, que aparece entre las palabras
“impuestos” y ‘“sobre”.

Ha consultado como letra n), nueva, la
siguiente, que corresponde a la letra g)
del articulo 1°:

n) Los aparatos, repuestos y equipos

para radiodifusién y radiotelevisiéon, que .

adquieran los concesionarios para el uso
exclusivo de sus emisoras y previo infor-
me de la Asociacién de Radiodifusoras de

Chile”,

" En el nimero 2°, ha suprimido la con-
juncién “y”, que precede a las palabras
“las compraventas” y ha reemplazado la
razon social con que finaliza este nfimero,
que dice: “Sociedad Fundicién Nacional
de Paipote Ltda.”, por lo siguiente: “Em-

presa” Nacional de Fundiciones y las com-

praventas o transferencias de minerales
aue efectien otras fundiciones siempre
que ‘undan menos de 150 mil toneladas
de minerales al afio y siempre que estén
destinados a la elaboracién de productos
de exportacion”,

En'el nimero 39 ha sustituide la par-
te firal, desde donde dice: “en los restau-
rantes populares....”, por lo siguiente: “y
las de comidas que se proporcionan al
personal de los propios ,establecimientos
industriales o comerciales durante las jor-
nadas de trabajo y en los locales dentro
del recinto de aquéllos.”.

En el numero 59 ha agregado después
del nombre “Cajas de Compensacién”, lo
siguiente: “regidas por el Decreto Supre-
mo N¢ 3317,

En el niimero 6°, ha suprimido la frase
que dice: “a que se refiere la letra 1) del
articulo 11",

En el namero 79, ha suprimido la frase
inicial “No pagaran ninguno de los im-
puestos del articulo 19”, y ha colocado con
mayuscula el articulo “la” que figura a
continuacién.

En seguida, ha consultado como niimeros
82 y 99, los siguientes, nuevos:

“8°—Las Empresas que explotan minas
de carbén, las que continuarin afectas a
les impuestos contemplados en el articulo
5¢ del Decreto N¢ 2.772, de 18 de agosto
de 1943, en el articulo 13, N? 99, de la
ley N 7.600, de 28 de octubre de 19438 y
en el articulo 29 de la ley N° 11.548, de
3 de julio de 19547,

“99—La primera transferencia de sus
productos que efectien las industrias a
que se refiere el articulo 49, letra ¢), del
D. F. L. N° 375, de 4 de agosto de 1?53”.

Articulo 20

Ha pasado a ser articulo 23, reempla-
zando las palabras ‘“cien pesos” por “dos-
cientos pesos”.

Articulo 21

Ha pasado a ser articulo 24.

Ha reemplazado la coma (,) que apare-
ce entre los sustantivos “comerciantes” e
“industriales”, por la conjuncién “e”; ha
suprimido las palabras “y agricultores” y
ha sustituido las palabras “cien pesos” por
“doscientos pesos”, las dos veces que fi-
guran en este articulo.

Articulo 22

Ha pasado a ser articulo 25, con la sola
modificacién de reemplazar las citas del
articulo “21” por articulo “24”,

Articulo 23

Ha pasado a ser articulo 26.

Ha suprimido las palabras “ha su ex-
clusivo juicio, podrd”; ha reemplazado la
forma verbal “aplicar” por “aplicard” y
la expresién ‘“dar en abono”, por “po-
dra abonarlo”.

Articulo 24

Ha pasado a ser articulo 27, reempla-
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zando la altima parte del articulo, desde
donde dice: “el que debers insertarse.:.”,
por lo siguiente: “del cual deberd quedar
constancia en el documento que al efecto
se otorgue o se protocolice. Para los efec-
tos contemplados en este articulo no regi-
ran los plazos sefialados en los articulos
13 y 14 de esta ley”.

Articulos 25 y 26

Han pasado a ser articulos 28 y 29, res-
pectivamente, sin modificaciones.

Articulo 27

Ha pasado a ser articulo 30, redactado
en los siguientes términos:

“Articulo 30.—Se consideraran especi-
ficos para los efectos de la presente ley,
todo producto medicinal que sirva para el
tratamiento o prevenciéon de las enferme-
dades del hombre y que se presente en en-
vase uniforme”.

Articulos 28 y 29

Han pasado a ser articulos 31 y 32, res-
pectivamente, sin modificaciones.

Articulo 30

Ha pasado a ser articulo 33, substitui-
do por el siguiente:

“Articulo 33.—Los Administradores de.
Zonas, Inspectores-Jefes, Inspectores, Con-
tadores y aquellos funcionarios expresa-
mente autorizados por el Director Gene-
ral de Impuestos Internos tendran el ca-
racter de Ministros de Fe para todos los
efectos de esta ley y sus reglamentos”.

Articulo 31 .

Ha pasado a ser articulo 34.

Ha intercalado las palabras “civil” y
“entre” el sustantivo “responsabilidad” y
el adjetivo “criminal”.

Ha consultado, como inciso segundo, el
siguiente, nuevo:

“En les sumarios administrativos que
se instruyan con el objeto de hacer efecti-
vas estas responsabilidades, podra figurar
como parte el particular interesado en la
sancién de la gestion que se investiga, a
quien se otorgara conocimiento del suma-
rio a menos que el Director General, en
resolucién fundada, le deniegue este dere-
cho”’.

Articulo 32

Ha pasado a ser articulo 35.

Ha suprimido, en su inciso segundo, la
parte final, que dice: “dentro de los se-
senta dias giguientes a la fecha en que se
inicien sus operaciones o actividades, con-
forme & los procedimientos reglamenta-
rios reapectivos”.

Ha suprimido, en su inciso tercero, el
adjetivo “respectivas”, que figura en se-
guida de las palabras ‘“Las Municipalida-
des”, com que se inicia el articulo.

Articulo 33

Ha pasado a ser articulo 36, sin modifi-
cacion,

Articulo 34

Ha pasado a ser articulo 37.

Ha substituido su frase inicial, que di-
ce: “Los funcionarios de todo orden que
tomen”, por la siguiente: “Todo funciona-
rio que tome” y ha reemplazado la cita
del articmlo “188” por articulo “21”.

Articulo 35

Ha pasado a ser articulo 38, sin modi-
ficaciones. . '

Articulo 36
Ha sido suprimido.
Articulo 37

Ha pasado a ser articulo 39, sin modifi-

caciones.
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Articulo 38

Ha pasado a ser articulo 40.

Ha reemplazado las palabras finales:
“los libros de contabilidad especiales que
ella estime necesarios’’, por las siguientes
“un libro de anotacién = global diario de
todas las ventas’.

Ha agregado el
vo:

“Para los fabricantes de articulos de
tocador y especificos se podra exigir los
libros de contabilidad especiales que la
Direccién estime necesarios”.

siguiente inciso, nue-

Articulo 39

Ha pasado a ser articulo 41, suprimien-
do el adjetivo “siguiente”, que figura des-
pués del sustantivo “mes”.

Articulo 40

Ha pasado a ser articulo 42.

En el inciso primero ha suprimido la
palabra, “efectuadas.”.

Su inciso segundo ha sido sustituido, por
el siguiente:

“En estos casos la Direccién enviara
los antecedentes al Juzgado del Crimen
que corresponda y, si se estableciere en
sentencia ejecutariada que la infraccién
has ido dolosa, se castigara al culpable con
la pena de prisién en cualquiera de sus
grados, la que seri inconmutable”.

Articulo 41

Ha pasado a ser articulo 43, reempla-
zado por el siguiente:

“Articulo 43.—EIl atraso en presentar
la declaracién de los impuestos a que se
refiere esta ley y el atraso en el pago de
los mismos, se sancionaran con una mul-
ta equivalente al diez por ciento de los tri-
butos no declarados o no ingresados en
arcas fiscales dentro de los plazos legales
conforme a los procedimientos reglamen-
tarios respectivos.

Cada una de estas multas no podrén ser
inferiores a tres mil pesos (§ 3.000)”.

Articulo 42

Ha pasado a ser articulo 44, reempla-
zado por el siguiente, que refunde en uno
solo los articulos 42 y 44 del Titulo VI del
articulo 19:

“Articulo 44.—FE1 hecho de no cargar
separadamente al que adquiera la especie
respectiva una suma igual al monto de
los impuestos establecidos en esta ley, res-
pecto de las operaciones que no sean infe-
riores a doscientos pesos ($ 200) y el he-
cho de no emitir facturas o boletas, segin
corresponda, o de emitirlas sin cumplir
con las exigencias establecidas en el ar-
ticulo 24 de esta ley, se sancionara con
una multa igual a veinte veces el monto
de la operacion en que incida la infrac-
cién, conforme a los procedimientos regla-
mentarios respectivos.

En igual multa incurririan los que frac-
cionen el cobro de los precios para eludir
el cumplimiento de las obligaciones que se
sancionan en el ineigso anterior,

Estas multas no podran ser inferiores
a tres mil pesos ($ 3.000) ni superiores
a trescientos veinte mil pesos ($ 320.000).

Al contribuyente que incurriere en una
infraccién de la misma naturaleza de las
que se sancionan en este articulo, se le
aplicard una multa igual a la qua en él se
establece recargada hasta en un cincuenta
por ciento (50%) y en el caso de los co-
merciantes se les sancionari, ademas, con
la clausura de hasta treinta dias del esta-
blecimiento en que se hubiera cometido la
segunda o posteriores infracciones. Bstas
sanciones se aplicaran administrativamen-
te por el Servicio de Impuestos Internos,
conforme a los procedimientos reglamen-
tarios respectivos, el que procedera con el
auxilio de la fuerza piblica, que le sera
concedida, sin ningtin tramite previo, por
los miembros del Cuerpo de Carabineros,
pudiendo procederse con allanamiento y
descerrajamiento, si fuere necesario. En
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todo caso, se pondran sellos y carteles en
las puertas del establecimiento clausura-
do”.

Para los efectos de este articulo, sélo
se estimara que existe reincidencia cuan-
do entre una y otra infracciéon haya trans-
currido menos de un afio. Cada sucursal
se estimara como establecimiento distinto
para los efectos de la reincidencia”.

A continuacién, ha consultado el articu-
1o 45, redactado en los siguientes térmi-
nos :

“Articulo 45.~La violacién de la medi-
da de clausura, decretada en conformidad
a lo dispuesto en el articulo anterior, se
sancionari, conforme a los procedimientos
reglamentarios respectivos, con una nue-
va multa igual al doble de la que se apli-
c6 cuando ella fué ordenada, la que debe-
ra ser enterada en arcas fiscales como re-
quisito previo para poner término a la
clausura, una vez expirado el plazo por el
cual ella se decretd”.

" Articuls 43

Ha pasado a ser articulo 46.

Ha agregado a continuacién de las pa-
labras: “o se negaren a exhibir sus libros
o documentos” las siguientes frases: “den-
tro del plazo sefialado por la Direceién, que
no podri ser inferior a cinco dias”, y ha
reemplazado la cifra “trescientos veinte
mil pesos ($ 320.000), por “cien mil pe-
sos ($ 100:000)”.

Articulo 44
Como se dijo anteriormente y conser-
vando su misma numeracién fue refundi-
do con €] articulo 42.

Articulo 45

Conserva su numeracién de la manera
expresada con anterioridad.

Articulo 46

Ha pasado a ser articulo 47, sin modi-
ficaciones.

Articulo 47

Ha pasado a ser articulo 48.

En el inciso primero, ha sustituido la
cita de los articulos “11 y 12” por articu-
los “13 y 14" y el plazo “tercero dia” por
“quinto dia”; ha suprimido la palabras
“de presidio”, que figuran a continuacién
de la frase “incurriridn en las penas”.

Ha reemplazado el inciso segundo, por
el siguiente:

“Cuando se acreditare haber enterado
en arcas fiscales la totalidad de los tribu-
tos vy sanciones adeudadas, el tribunal que
conozea del proceso sobreseeri definitiva-
mente en él. En este caso la resolucién
quedara ejecutoriada sin que sea necesa-
rio consultarla”.

Articulo 48

Ha pasado a ser articulo 49, con la so-
la modificacién de suprimir las palabras
“de presidio”, que preceden a la cita, que
dice: “del articulo 467 del Cédigo Penal”.

Articulo 49

Ha pasado a ser articulo 50.

Ha redactado, su inciso primero, de la
siguiente manera:

Articulo 50.—Los comerciantes e in-
dustriales clandestinos, entendiéndose por
tales aquellos que no hayan pagado la pa-
tente correspondiente, serin castigados
con la pena del N¢ 3 del articulo 467 del

"Cédigo Penal, sin perjuicio de las demés

sanciones que también les correspondan.
Ha intercalado, en el inciso segundo,
entre el sustantivo “comerciantes” y el
adjetivo “clandestinos”, las siguientes
palabras “o industriales” y ha suprimido
las palabras finales que dicen: “atendidas
las circunstancias”, sustituyendo la coma
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(), que figura después de las palabras
“Director General de Impuestos Internos”
por un punto final (.).

Articulo 50

Ha pasado a ser articulo 51, reempla-
zando lag palabras “en los articulos 24 y
347, por las siguientes: “en los articulos
27 y 37 no producira nulidad, pero”.

Articulo 51
Ha sido suprimido.
Articulo 52

Ha reemplazado la cifra “seiscientos
cuarenta mil pesos ($ 640.000)”, por tres-
cientos veinte mil pesos ($ 320.000)”.

Ha agregado el siguiente inciso segun-
do, nuevo:

“Las cooperativas que vendan a per-
sonas que no sean sus socios, seran casti-
gadas con una multa de hasta $ 50.000
por la primera infraccién; de hasta
$ 100.000 por la segunda, y de hasta
$ 200.000 por cada una de las siguientes.
Las penag seran aplicadas por la Direc-
cién de Impuestos Internos conforme a los
procedimientos de la presente ley”.

Articulo 53

Ha sido sustituido por el siguiente:

“Articulo 53.—El contribuyente que es-
tuviere atrasado en més de treinta dias
en las anotaciones en los libros a que se
refiere el articulo 40, sera sancionado con
prisién en cualquiera de sus grados, in-
conmutable, siempre que no los hubiere
regularizado dentro del plazo de diez dias,
contado desde su requerimiento por un
funcionario del Servicio de Impuestos In-
ternos que revista el caracter de ministro
de fe de acuerdo con lo dispuesto en el ar-
ticulo 38.”

Articulo 54

Ha intercalado, a continuacién de las
palabras iniciales ‘“Los funcionarios del
Servicio de Impuestos Internos”, las si-
guientes: ‘“‘que tengan el caracter de mi-
nistro de fe de acuerdo con lo dispuesto
en el articulo 33”; ha reemplazado la fra-

_ se que dice: “las sanciones del caso,” por

esta otra: “en cada caso, las sanciones le-
gales que correspondan,”.

Articulo 55

Ha suprimido 'las palabras “en todo
caso,”.

Articulo 56

Ha reemplazado la cita del articulo
“40” por articulo “42”; ha suprimido la
expresion “de derecho”, que figura des-
pués de la frase, que dice: “Para esos
efectos se presume” y ha substituido el
articulo “los”, que aparece antes de la
frase final, que dice: “que determine el
Servicio de Impuestos Internos en los de-
més casos”, por el articulo “las”.

Articulo 57

En el inciso primero ha sustituido la
cita del articulo “47”, por articulo “48”
y ha agregado la siguiente frase, supri-
miendo el punto final: “que tenga el ca-
racter de ministro de fe, de acuerdo con
el articulo 33”.

En el inciso segundo, ha reemplazado
la palabra “introducirse” por “dejarse” y
ha suprimido la frase final “del modo
mais conveniente, si se encontrare cerra-
do”, sustituyendo la coma (,), que figu-
ra después del sustantivo “lugar”, por un
punto final (.).

Articulo 58

Ha agregado al final de este articulo,
en punto seguido, lo siguiente: “En este
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e

tltimo caso se enviarid a dicho represen-
tante una carta certificada por correo
comunicidndole el requerimiento efectua-
do en la forma prescrita en el articulo
anterior”,

Articulo 60
Ha intercalado entre el adverbio “co-
mo” y el sustantivo “querellante”, las
giguientes palabras ‘“denunciante o” y

ha suprimido la-frase: “haciéndose par-
te en cualquiera de las denuncias hechas”.

Articulo 61

Ha suprimido el inciso segundo de este
articulo.

En el inciso tercero, que ha pasado a
ser segundo, ha sustituido la expresion
“gesenta dias” por “ciento veinte dias”.

Ha agregado el siguiente inciso terce-
ro, nuevo:

“La Direcciéon General de Impuestos
Internos debera resolver la reclamacién
dentro del plazo de un afio. Vencido este
plazo, sin haberse dictado resolucién de-
finitiva, se entendera acogido el recla-
mo”, '

En seguida, ha consultado como ar-
ticulo .62, el siguiente, nuevo:

“Articulo 62.—Las resoluciones que ex-
pida el Director General de Impuestos
Internos ordenando la clausura de un es-
tablecimiento comercial por incurrir nue-
vamente en las infracciones de no cargar
separadamente una suma igual al mon-
to del impuesto o no otorgar las factu-
ras o boletas en conformidad a los ar-
ticulos 23 y 24 de la presente ley, seran
inapelables”.

Articulo 62

Ha pasado a ser articulo 63.

Ha agregado, como inciso segundo, el
siguiente, nuevo:

“Las Cortes de Apelaciones daran pre-
ferencia a estas causas, en la confeccién
de lag tablas”.

Articulos 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70
y 71

Han pasado a ser articulos 64, 65, 66,
67, 68, 69, 70, 71 y 72, respectivamente,
sin modificaciones.

Articulo 72

Ha pasado a ser articulo 73.

Ha intercalado, después de la fecha
“5 de agosto de 19537, suprimiendo la
coma {(,) que figura a continuacion, las
citag siguientes: “y en los incisos pri-
mero y segundo del articulo 1° de la ley
N° 10.645, de 15 de octubre de 1952, en
el articulo 52 de la ley N©? 11.891, de 23
de septiembre de 1955 y en el articulo 4°
de la ley N© 11.992, de 21 de diciembre de
1955, v ha colocado en plural las pala-
bras ‘“subsistird vigente”, que figuran en
seguida.

Articulos 73 vy 74

Han pasado a ser articulos 74 y 75, sin
modificaciones.

Ha agregado, como articulo 76, el si-
guiente, nuevo:

“Articulo 76.—Agrégase al final del
articulo 40, del D. F. L. N° 386, de 5 de
agosto de 1953, el siguiente ineiso, nuevo:

“En el caso de las compraventas, per-
mutas o cualquiera otra convencidén que
sirva para transferir el dominio de bie-
nes corporales muebles, o de derechos rea-
les constituidos sobre éstos, y en que la
Empresa figure como comprador o ad-
quirente, el acto o contrato estari exento
de los impuestos correspondientes, pero se
aplicaran log gravamenes respectivos ca-
da vez que la Empreas figure como ven-
dedor o tradente. Para acreditar la exen-
ci6n en los casos en que proceda, el par-
ticular que la invoque, debera exhibir el
duplicado de su factura acompaiiada de
la correspondiente orden de adqu131c10n
emitida por la Empresa’”.
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Articulos transttorios

Articulo 1°9—En el inciso primero, ha
reemplazado la cita del articulo “32” por
articulo “35”.

En el inciso segundo, ha sustituido la
frase final, que dice: “la pena estableci-
da en el N° 39 del articulo 467 del Codi-
go Penal”, por la siguiente: “una multa
de hasta cien mil pesos”. '

Articulo 2°—En el inciso primero, ha
reemplazado las citas de log articulos “11
y 127, por articulos “18 y 14, respec-
tivamente.

En el parrafo cuarto del inciso segun-
do de este articulo, ha intercalado la pa-
labra “gravados”, entre los vocablos “ope-
raciones” y ‘“‘efectuadas” en las dos ve-
ces que figura en él y en.el parrafo final
de este mismo inciso, ha sustituido la cita
a los articulos “40 y 47” por articulos
“43 v 48”7, respectivamente.

Ha agregado, como articulo 3° transi-
torio, el siguiente, nuevo:

“Articulo 3°—Se concede amnistia a
todos los contribuyentes que hayan sido
condenados por infracciéon al artieulo 37
del Decreto Supremo N¢ 2772, modifi-
cado por la ley N¢ 11.575, siempre que
tengan totalmente pagados, a la fecha de
la publicacién de esta ley, los impuestos,
multas v demdas sanciones impuestas por
ios Servicios de Impuestos Internos.

Igualmente se concede amnistia a los
inculpados o reos con procesos actualmen-
te pendientes por infraeccién al articulo 37
del Decreto Supremo N 2.772, modifica-
do por la ley N° 11.575, que acrediten
ante el respectivo Tribunal-en log trein-
ta dias siguientes a la publicacién de esta
ley que tienen integramente cancelados
los impuestos, multas y. demAs sanciones
que les impuso Impuestos Internos, con
motivo de los hechos indicados en la co-
rrespondiente denuncia o querella”.

Articulo 2°

En el articulo 49, que se sustituye en el

namero primero de este articulo, ha agre-
gado el siguiente inciso final, nuevo:

“Sin embargo estaran exentos de este
impuesto log cigarrillos cuyo precio de
venta al ptblico no sea superior a $ 10 el
paquete de veinte unidades”.

En el articulo 59 que se sustituye en
este mismo numero, ha puesto en singu-
lar las siguientes palabras: “tabletas, pas-
tas o ouerdas, granulados, picaduras o
pulverizados, pagaran”; ha sustituido el
guarismo “60%” por “20%’’; ha supri-
mido_las palabras “que se calculari”; y
ha reemplazado la palabra “consideran-
dose”, por las siguientes: “cuando dicho
precio no exceda de $ 1.000 por kilogra-
mo v de 40% los de precio superior, se
considerara”.

K] N° 2, ha sido suprimido.

Los numeros 3%y 4° han pasado a ser
numeros 2° y 39 respectivamente, sin
modificaciones.

Articulo 3°

Ha consultado como nimero 19, el si-
guiente, nuevo: ‘

“19—Agrégase al inciso tercero de la
letra ¢) del! articulo 89 lo siguiente, en
punto seguido: “Las Bolsas de Comercio
podran hacerse representar en las Jun-
tag de Accionistas por las acciones nomi-
nativas que, sin ser de su propiedad, fi-
guren inscritas a su nombre; pero no
tendran derecho a votar por esas accio-
nes en la eleccion de Directorio y, ade-
mas. esas acciones no se tomaran en cuen-
ta para el computo de las mayorias mne-
cesarias para las elecciones.

No obstante lo dispuesto en el inciso
anterior, las Bolsas de Comercio deberan
entregar a cada particular cuyas accio-
nes le hayan sido dadas en garantia, si
éste lo solicita, un certificado que le ha-
bilitar4d para votar en las elecciones de
Directorio, siempre que antes del cierre
del Registro de Accionistas de la respec-
tiva sociedad se tome nota del certifica-
do en el folio correspondiente a la Bolsa.
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En el parrafo segundo del nimero 19,
que ha pasado a ser 29, ha intercalado,
después de la palabra ‘“participaciones’,
estas otras ‘“‘gratificaciones” y, al final,
después del sustantivo “ejercicio”, agre-
gar las que se indican a continuacién,
precedidas de una coma: “asi como la an-
tigiiedad, cargas de famiila y otras nor-
mas de caricter general y uniforme apli-
cables a todos los empleados o a todos los
obreros de la empresa’”.

El parrafo tercero de este némero ha
gido redactado como sigue:

“Estas resoluciones se comunicarin a
la Direccién General de Impuestos Inter-
nos, la cual podra oponerse a ellas den-
tro del plazo de 15 dias cuando consi-
dere fundadamente que no se esta haciendo
uso adecuado de esta facultad”.

El ntimero 29, que pasa a ser 39, ha
sido reemplazado por el siguiente:

“3°—Introdicense al articulo 48, las si-
guientes modificaciones:

a) Reemplazase el inciso doce de 1a le-
tra b) de este articulo, por el siguiente:

“Sin embargo, las rentas provenientes
de las categorias tercera o cuarta que
sean capitalizadas o mientras no sean
retiradas por el empresario o socio, no
se computaran para los efectos de. este
articulo”.

b) Agréganse a continuacion del inciso
trece de la letra b) de este articulo, los
siguientes incisos: '

“No obstante, las rentas provenientes
de las categorias 32 6 42 que hayan sido
capitalizadas y que.no hayan sido reti-
radas durante un lapso de cinco afios a
contar de la capitalizacién, estaran de-
finitivamente exentas del pago del im-
puesto global complementario.

También estarian definitivamente exen-
tas de este impuesto las rentas prove-
nientes de las categorias 3% 6 4% en los
casos de empresas o sociedades que -se
transformen en sociedades anénimas,
siempre que con el total de dichas ren-
tas se integren los respectivos aportes.

La exencién que establece el inciso an-
terior quedari sin efecto cuando Ia so-

ciedad anénima se liquide antes de trans-
curridos cinco afios desde la fecha en que
se hubieren devengado las utilidades ca-
pitalizadas, o cuando los respectivos ac-
cionistas transfieran sus acciones antes
de cinco afios”.

- El N° 39 ha pasado a ser N? 4°, reem-
plazado, por el siguiente:

“4°—Reemplazase el inciso tercero del
articulo 53, por el siguiente:

“Igualmente pagarin este impuesto las
persoriag domiciliadas o residentes en el
extranjero que no sean contribuyentes del
impuesto adicional con arreglo a otras
disposiciones de este titulo, por las uti-
lidades o rentas que retiren de socieda-
des constituidas en Chile y cuyo capital
pertenezca en mas de un 75% a dichas
personas. Kste impuesto se devengari en
el momento de retirarse de la sociedad
lag utilidades o rentas y debera ser rete-
nido por la sociedad”.

El ntmero 4°, ha sido suprimido.

En el nGimero 5°, ha suprimido la fra-
se final, desde donde dice: “En la expre-
8ién renta global se...”.

El nimero 6°, ha sido suprimido.

El niimero 79, ha pasado a ser 6°.

Ha reemplazado en su parrafo prime-
ro, las palabras “cien mil pesos”, por “cin-
cuenta mil! pesos”.

Ha sustituido el inciso que se propone
agregar, por el siguiente:

“Las personas que infrinjan las dispo-
siciones del inciso final del articulo 56,
serian sancionadas con una. multa de has-
ta quinientos mil pesos”. ‘

El niimero 8%, ha pasado a ser 7°.

Ha sustituido, en la frase inicial, las pa-
labras: “el siguiente”, por “los siguien-
tes”.

Ha agregado al final de su parrafo se-
gundo, en punto seguido, lo siguiente: “Si
la adulteraciéon fuere dolosa, la multa se-
ra de hasta un millén de pesos”.

Los parrafos 3% y 4% han sido suprimi-
dos.

A continuacién ha agregado los giguien-
tes parrafos nuevos: '

“Sin perjuicio de las sanciones pecu-
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niarias establecidas en este articulo, las
personas naturales, los gerentes o admi-
nistradores de personas juridicas y los
socios que tengan el uso de la razén so-
cial que debiendo presentar balances los
presenten dolosamente adulterados, su-
friran la pena de presidio menor en su
grado medio”.

“Agrégase, después del inciso segundo
del articulo 107, el siguiente, nuevo:

“Los Contadores, que dolosamente fir-
men un halance adulterado, sufrirdn, sin
perjuicio, de la sancién pecuniaria a que
se refiere el inciso anterior, la misma pe-
na corporal establecida en el inciso se-
gundo, rebajada en uno o dos grados”.

Los nimeros 9° y 10, pasan a ser nt-
meres 8% v 99 respectivamente, sin mo-
dificaciones. . ‘

En el numero 11, que pasa a ser 10,
ha reemplazado, en su parrafo segundo, la
palabra ‘“maliciosamente” por esta otra
“dolosamente”.

El numero 12, ha pasado a ser 11, sin
enmiendas.

El nimero 13 ha pasado a ser 12.

Ha sustituido en su péarrafo inicial, las
palabras que dicen ‘“el siguiente ineiso
segundo”, por estas otras: “los siguientes
incises”.

En el pidrrafo segundo, ha reemplaza-
do la frase “la pena de presidio o rele-
gacién menores en sus grados medio a
maximo”, por la siguiente: “las penas de
presidio establecidas por el articulo 467
del Cédigo Penal”.

Ha agregado, a continuacién, los si-
guientes parrafos, nuevos:

“En todo caso, en estos procesos, se
concederd la excarcelacién bajo fianza
-nominal al inculpado o reo que acredite
haber enterado en arcas fiscales el mon-
to total de los impuestos vy sanciones que
esté adeudando, seglin la denuncia o que-
relia, :

“El Tribunal en este caso podri reba-
jar la pena en uno o dos grados.

“Los Tribunales apreciarin en concien-
cia la prueba que se rinda”, '

El niimero 14, ha pasado a ser 13, sin
modificaciones.

‘A continuacién, como articulos 49, 5°,
6°, 7°, 89, 9° y 10, se han consultado los.
siguientes, nuevos:

“Articulo 4°

1.—Los contribuyentes de 32 y 42 cate-.
goria de la ley de impuesto a la renta
podran revalorizar, por una sola vez, pa-
gando un impuesto tnico de 4%, todos
los bienes y partidas que constituyen su
activo y que no pudieran ser objeto de
la franquicia autorizada por el articulo

- 27 de la ley N? 11.575. Respecto de los

bienes comprendidos en el citado articu-
lo 27 se estard a lo ordenado en él y la
revalorizacién. a que dicho articulo se re-
fiere no constituird renta, para ningan
efecto legal, desde el momento en que se
pague el impuesto correspondiente.
2.~—Para los efectos del N? 1, los con-
tribuyentes indicados podrian revalorizar
inventarios de bienes v partidas del acti-
vo anteriores a la publicacion de la pre-
sente ley y aun cuando esos inventarios
no sean los efectuados en las fechas de
los balances generales. Dichas revaloriza-
ciones ge haran a costos y precios que no
sobrepasen los niveles del mercado a la
fecha de putlicacién de esta ley en el
“Diario Oficial”. El resultado numérico
que arroje la valorizacién antedicha, se
comparara con‘el saldo que arroje, a igual
fecha, el conjunto de las cuentas que re-
presentan dicho activo en los libros de
Contabilidad. La diferencia asi determi-
nada serd el monto imponible sobre el cual
recaerd el impuesto indicado en el N© 1.
38.—Sin perjuicio de la revalorizacién
a que se refieren los nimeros 1 y 2, los
contribuyentes de 3? vy 4%, podran, por
una sola vez, y mediante el pago de im-.
puesto de 8%, incorporar o declarar nue-
vos capitales, sin expresar su origen y
ajustar o reconciliar los inventarios de
sus negocios o empresas, incorporando a.
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ellos todos los bienes de su dominio, sin
necesidad de manifestar el origen de ese
dominio.

4. —Para acogerse a las franquicias in-
dicadags en los ndmeros anteriores, los
contribuyentes deberan hacer una decla-
racién escrita ante la Direccién de Im-
puestos Internos en el plazo de 60 dias,
contado desde la fecha de publicacion de
esta ley, indicando los bienes o partidas
que desean valorizar, incorporar, decla-
rar, ajustar o reconciliar en la contabili-
dad. A la presentacién de esta declara-
cion la Direccién de Impuestos Internos
girard una orden de ingreso por el mon-
to de el o los impuestos que correspon-
da aplicar segln las tasas que se indican
en los numeros 1 y 3. El impuesto asi gi-
rado deberi ser pagado por el contribu-
vente dentro de un plazo de 30 dias de la
fecha de la orden, o bien, en tres cuotas
mensuales sucesivas, con vencimiento al
15 de octubre, 15 de noviembre y 15 de
diciembre, con el tnterés del 24% anual.
Una vez efectuado el pago las opera-
ciones, materia de la declaracién, adqui-
riran todos sus efectos legales y, en con-
secuencia, el contribuyente podra conta-
bilizarlas en sus libros de contabilidad y
capitalizarlas, si asi lo desea. Asimismo,
se considerard que el contribuyente ha
cumplido con todas las disposiciones le-
gales respecto de estas operaciones v, en
consecuencia, no procedera el cobro o
aplicaciéon de ningin otro tributo, mul-
tas, intereses o sanciones de cualquiera
especie.

5—Cuando las revalorizaciones, incor-
poraciones, declaraciones, ajustes o recon-
ciliaciones, materia de la presente ley, su-
maren el 50% o mas del capital paga-
do, indicado en la 1ltima declaracion de
renta, su contabilizacién podri efectuar-
se abriendo nuevos libros de contabili-
dad. No obstante, deberan conservar du-
rante tres afos sus anteriores libros de
contabilidad y documentacién respectiva
para aclarar rentas o situaciones de ter-
ceras personas.

6.—Los contribuyentes que se acojan a
las franquicias establecidas en los ntdme-
ros anteriores deberan pagar por concep-
to de impuesto de 3% o 42 categoria, so-
bre la renta del ejercicio en que se pre-
sente la declracion indicada en el N® 49 o
por lo menos una suma igual a la paga-
da por el ejercicio anterior, mas un au-
mento del 10%.

7—Fl monto de las revalorizaciones,
incorporaciones, declaraciones, ajustes o
reconciliaciones no sera considerada ren-
ta para ningan efecto legal; asimismo,
los presentes impuestos seran computados
como gastos del contribuyente para to-
dos los efectos tributarios.

8.—Podran acogerse a los beneficios de
esta ley pagando el impuesto del 8% an-
tes del 15 de diciembre de 1956, las per-
sonas que no nubieren presentado decla-
raciones de renta o que no lo hubieren he-
cho en los términos legales o la hubie-
ren formulado incompleta o equivocada,
congiderandose que han dado debido eum-
plimiento a la disposicion del articulo 56
de 1a Ley de Impuesto a la Renta y no se
haran acreedores a las multas y sanciones
que dicha ley establece.

9.—En ningun caso podran declararse
para los efectos de las franquicias de esta
lev, las rentas determinadas o que se de-
terminen con anterioridad a la declara-
¢ion especial para acogerse a dichas fran-
quicias.

Articulo 59— Las Sociedades chilenas
constituidas con anterioridad al 19 de
abril de 1932, cuyos capitales estén expre-
sados en moneda extranjera, podran con-
vertir dichos capitales a moneda corrien-
te, pagando en lugar del impuesto de 22
categoria establecido en la letra c) del
articulo 8° de la ley 8.419, un impuesto
Unico de 5% sobre la diferencia que se
obtenga en pesos moneda corriente entre
la conversion del capital original al tipo
de cambio fijado con anterioridad a la
ley 5.107, de 19 de abril de 1932 y al tipo
de cambio libre bancario a la fecha de la
conversion, debiendo pagar impuesto de
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revalorizacion sobre las cantidades que
faltaren en sus balances para completar
ese capital pagado. La expresada conver-
siébn no originarad ningin otro impuesto
de revalorizacién o a la renta para la So-
ciedad ni para sus accionistas, sea duran-
te su vigencia o con motivo de su liquida-
cion.

Las Sociedades que efectien la conver-
sién de sus capitales en conformidad al
inciso anterior y se liquiden dentro del
plazo de cuatro afios, contado desde la fe-
cha en que la hayan realizado, deberan
pagar el impuesto que corresponda con-
forme a la letra c) del articulo 8° de la ley
8.419, sirviendo de abono el impuesto que
hubieren enterado de acuerdo econ este
articulo.

En ningln caso estas dispesiciones afec-
tarin reclamos o juicios pendientes ni a
otrog impuestos que graven a la Socie-
dad.

El 50% del impuesto deberi enterarse
en el momento de efectumrse la conver-
sién y el otro 50% dentro del plazo de un
afio, contado desde la misma fecha.

Las Socidades que deseen acogerse a es-
tas franquicias deberidn hacerlo antes del
15 de diciembre de 1956.

Articulo 6°—Establécese un impuesto
anual udnico, a beneficio fiscal, de tres

mil pesos ($ 3.000) por tonelada ttil de
carga de los camiones que se dediquen al

transporte terrestre, que se recaudaria y
pagard en dos cuotas, en los meses de
mayo y septiembre de cada afio.

Las personas naturales o juridicas
afectas al impuesto establecido en el in-
ciso anterior, estaridn exentas del pago
del impuesto a la renta por categoria, del
impuesto a la cifra de negocios que co-
rrespondan exclusivamente al transporte
terrestre, y no estaran obligadas a efec-
tuar las declaraciones respectivas.

Las Municipalidades de la Repiblica
no podran conceder patente a vehiculos
de transporte de carga, sin que previa-
mente se acredite por su propietario es-
tar al dia en el cumplimiento de sus obli-
gaciones tributarias.

La Direccién General de Impuestos In-
ternos estara a cargo de la aplicacion del
impuesto que establece este articulo y de-
bera formar un rol especial de estos con-
tribuyentes, previa declaracién jurada y
sin que se. pueda exigir por ella otro re-
quisito.

Articulo 7°—Agrégase al articulo 3°
del D. F. L. N¢ 208, de 3 de agosto de
1953, la siguiente letra:

“i) Estaran exentos del pago de dere-
chos de internacién, almacenaje y esta-
distica los combustibles liquidos y lubri-
cantes que emplee a bordo o en tierra’.

Articulo 8°—Apruébase el siguiente
texto de la ley sobre Comisién de Cam-
bics Internacionales:

Articulo 1°—Créase, en reemplazo del
Consejo Nacional de Comercio Exterior,
un organismo autonomo de derecho pi-
blico, que se denominara Comisién de
Cambios Internacionales, encargado de
dictar las normas generales aplicables al
comercio de exportacién y de importa-
cién y a las operaciones de cambios in-
ternacionales, sin perjuicio de lo dispues-
to en las leyes N.2 11,828, N° 5.350 y N°
12.018.

Este organismo serd dirigido por una
Junta Directiva compuesta de tres miem-
bros, designados como sigue: uno por el
Presidente de la Reptblica; otro tam-
bién por el Presidente de la Reptiblica a
propuesta en quina por el Directorio del
Banco Central de Chile, y un tercero de
libre designacion del Directorio del Ban-
co Central de Chile.

Los miembros de la Junta Directiva de
la Comisién de Cambios Internacionales
durarian tres afios en sus funciones.

El miembro designado por el Presiden-
te de la Repiblica serd el Presidente del
organismo y de la Junta Directiva y sera
el representante legal de ambos para to-
dos los efectos legales. '

Las relaciones de la Comisién de Cam-
bios Internacionales con el Gobierno se
ejerceran por intermedio del Ministerio
de Hacienda.

Articulo 2°—La remuneracién de los
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miembros de la Junta Directiva de la Co-
misién de Cambios Internacionales serd
igual a la de que goce el Gerente Gene-
rai del Banco Central de Chile y sus fun-
cienes son incompatibles con todo empleo
pibliico retribuido con fondos fiscales o
municipales v con las funciones de Con-
sejeros, Diirectores o empleados de las ins-
tituciones, semifiscales, empresas o en-
tidades en que tenga participacién el Fis-
co, nor aporte de capital, designacion de
" miembros de los Consejos o participacion
de utilidades. )

No obsiante gi alguna persona que des-
empefia algin empleo o funcién referido
en el inciso anterior fuese designada
miembro de la Junta Directiva, conser-
varéd !a propiedad de su cargo de origen,
percibird solamente la remuneracién que
le corresponda como integrante de la
Junta v el tiempo que permanezea en ella
se le computara en el Servicio a que per-
tenezca.

Log cargos de miembros de la Junta
Directiva o de empleados v obreros de la
Coraision de Cambios Internacionales no
podrin ser desempefados por comercian-
tes m1 por socios, directores, apoderados
o empleados de firmas comerciales o in-
dustriales. Tsta incompatibilidad no afee-
tara a los sccios accionisias de sociedades
anénimas o en comandita.

Articuln 3°—-A propuesta de la Junta
-Directiva de la Comisién de Cainbios In-
ternacionales, el Ministerio de Hacienda
dictard un decreto supremo que establez-
ca la lista de mercaderias de importacio-
nes que estan permitidas. Las mercade-
rias que no figuran en esa lista se enten-
deran de importaciéon prohibida. Esta lis-
ta podri ser ampliada en cualquier mo-
mento por deareto supremo, previa pro-
puesta de la Junta Directiva de la Comi-
sién de Cambios Internacionales.

Cualquiera persona matural o juridiea,
podra importar libremente y en cualquier
cantidad las mercaderias incluidas o que
se incluyen en la lista de importacién per-
mitida. '

CAMARA DE DIPUTADOS

Corresponderan a la Junta Directiva de
la Comisién de Cambios Internacionales
dictar las normas generales aplicables a
esa libre importacién como también a las
transacciones de comercio invisible,

La Junta Directiva podra exigir un de-
posito en moneda legal chilena equivalen-
te'a un porcentaje del valor de las impor-
taciones de las distintas mercaderias y de
las transacciones dél comercio invisible.
El monto, la oportunmidad, v demés reglas
aplicables a ese depésito, serd motivo de
un acuerdo reglamentario de la Junta
Directiva.

Cualquiera -eliminacién o restricecién a
la lista de mercaderias de importacion
permitida s6lo podra ser acordada por de-
creto supremo a propuesta de la Junta
Directiva de la Comision de Cambios In-
ternacionales. ,

Articulo 4°.—Sin perjuicio de lo dis-
puesto en el articulo anterior, a propues-
ta ‘de la Junta Directiva ‘de la Comision
de Carabios Internacionales, el Ministerio
de Hacienda podra autorizar, por decreto
supremo fundado, la importacién de can-
tidades determinadas de mercaderias que
no figuren cn la lista de tmportacion per-
mitida.

Los permisos para realizar estas impor-
taciones seran adquiridas .en pudblica su-
basta en el Banco Central de Chile. La
subasta se efectuardn previo aviso en el
“Diario Oficial” y én un diaric de Santia-
go publicado con no menos de 10 dias de
anticipacion de aquel en que se levarg a
efecto y en las demas condiciones que es-
tablezca el reglamento. El producto de la
subasta ingresara en arcas fiscales.

Los permisos a que se refiere el inciso
precedente no podran representar en to-
tal en cada afio, un porcentaje superior al
5% del valor de las importaciones efectua-
das en el afio anterior. En ningGn caso
el porcentaje podra exceder del 15% del
valor de las exportaciones chilenas exclui-
das la del cobre, salitre y hierro.

Articulo 5°—Cualquier producto o mer-
caderia podra ser exportada libremente,
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salvo que por decreto supremo del Minis-
terio de Hacienda se establezca la prohi-
bicién de un modo general o se le sujete
a contingente dentro de la época o fecha
que determine el Reglamento.

Para los efectos de los contingentes de
productos apropecuarios el Ministerio de
Agricultura deberd informar al de Ha-
cienda dentro de la época o fecha que de-
termine el Reglamento.

Lo establecido en este articulo, es sin
perjuicio de las disposiciones especiales a
gue se refiere el articulo 1¢ de la presen-
te ley. ‘

Articulo 6°—Se prohibe la exportacion
de minerales de hierro provenientes de
minas cuya cubicacién, a juicio del De-
partamento de Minas y Combustibles, sea
igual o superior a 30.000.000 de toneladas.
S6lo podra ser autorizada su exportacion
por decreto supremo de los Ministerios de
Hacienda y de Mineria, previo informe
favorable de la Corporacion de Fomento
de la Produccion, en el cual se establezea
que las exportaciones no afectan al des-
arrollo de la Industria Siderdrgica Na-
cional.

Para los efectos de establecer la cubica-
cién antes mencionada se considerara co-
mo una sola mina los grupos de cuerpos
mineralizados que correspondan a una
misma unidad geoldgica, independiente del
dominio de las pertenencias.

Este precepto no afectari la validez de
las autorizaciones de exportacién de mi-
nerale/s de hierro concedidas con anterio-
ridad’a la presente ley.

Articulo 7°>.—Dentro del plazc de 90
diag, contado desde la fecha del respecti-
vo embarque o dentro del que, en casos
calificados, estime necesario fijar la Jun-
ta, los exportadores estaran obligados a
retornar en instrumentos de-cambios in-
ternacionales el total del valor de las ex-
portaciones y deberan liquidarlo dentro de
los 10 dias siguientes a la fecha de su re-
torno a través de un Banco o entidad au-
torizados.

La Comisién de Cambios Internaciona-

les podra exigir las garantias que estime
convenientes para el cumplimiento de es-
tas obligaciones dentro de los términos
sefalados. Sé6lo en casos calificados y pre-
via autorizacién de la Junta podra auto-
rizar exportaciones de poca importancia,
sin exigir el retorno de su valor a condi-
cién de que no representen operaciones
comerciales.

Los Bancos o entidades o personas au-
torizados deberin comunicar a la Comi-
sién de Cambios Internacionales la némi-
na de los exportadores que no hayan dado
cumplimiento a las obligaciones de este
articulo inmediatamente después de pro-
ducida la infraccion.

Articulo 8.—La Junta Directiva adop-
tara las medidas necesarias para el estric-
to ecumplimiento de las digposiciones que
sobre retornog establecen las leyes espe-
clales del cobre y salitre de la gran mine-
ria y de las resoluciones que ella dicte
para aplicar tales disposiciones.

La Junta Directiva establecera, ademas,
normas especiales para el retorno de las
exportaciones de hierro de la gran mi-
neria.

Articulo 9°.—Toda persona que reciba
comisiones en moneda extranjera por sus
actividades de comercio exterior o indem-
nizaciones sobre mercaderias por concep-
to de seguros, u otras causas, debera re-
tornarias dentro de los quince dias si-
cuientes de devengadas y liquidarlas den-
tro de los diez dias siguientes a la fecha
de su retorno.

En todo chso, se presume legalmente
que la fecha de pago de la comisién o de
las indemnizaciones no podra ser poste-
rior en 180 dias a la del embarque de la
mercaderia, a la partida de 1a nave o al

- giniestro de la mercaderia segin el caso.

Los Bancos, personas o entidades auto-
rizados deberin comunicar a la Comisién
de Cambios Internacionales el pago de es-
tas comisiones o indemnizaciones cuando
tengan conocimiento de ellas al realizar
operaciones de comercio exterior.

Articulo 10.—Derégase la letra d) del
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articulo 5% del decreto con fuerza de ley
N? 437, de 2 de febrero de 1954, a partir
de la fecha de la publicacién de la presen-
te ley en el “Diario Oficial”.

Aiticulo 11.—Las empresas nacionales
establecidas en el pais, o que se establez-
can, que sean similiares a otras instala-
das, o que se instalen de acuerdo con el
decreto con fuerza de ley N° 437, de 2 de
febrero de 1954, que gozan de las fran-
quicias establecidas en las letras b), ¢) ¥y
d) del articulo 52 del mencionado decreto
con fuerza de ley, gozaran también de esas
mismas franquicias a partir de la fecha
“en que ellas rijan para la respectiva em-
presa similar y mientras aquellas subsis-
tan,

A partir de la fecha de publicacién de
la presente ley en el “Diario Oficial”, el
Comité de Inversiones Extranjeras solo
podra otorgar la franquicia de la letra b)
del articulo 5¢ del DFL. N¢ 437 a aquellos
capitales extranjeros destinados al esta-
blecimiento de industrias de caricter fun-
damental que no existan en el pais.

Los beneficiarios de autorizaciones de
aportes de capitales va concedidas que
contemplen las franquicias establecidas en
las letras b) v d) del articulo 5° del DFL.
Ne 437, de 2 de febrero de 1954, deberan
iniciar las instalaciones respectivas den-
tro de los plazos que les hayan sido seha-
lados, los cuales no podrin ser prorroga-
dos.

Articulo 12.—Los aportes de capitales
en mercaderias o maquinarias que se
acuerden en conformidad con el decreto
con fuerza de ley N© 437, de 2 de febrero
de 1954, tendran que corresponder a aque-
llas que puedan importarse al pais sin li-
mitacién de cantidad.

Las industrias, empresas o negocios na-
cionales que se encuentren en la situacion
prevista en el articulo anterior, de la pre-
sente ley, por efecto de autorizaciones de
aportes de capitales vigentes, o que se
concedan, tendran derecho para realizar
las importaciones de maquinarias y equi-
pos destinados a renovar los que ya ten-
gan, o para ampliar, diversificar o trans-

formar su produccion, siendo necesario
en estos tres dltimos casos la autorizaciéa
del Ministerio de Economia.

Articule 13.—La Comision podra crear
agencias en provincias cuando lo estime
neceszario para el cumplimiento de las fi-
nalidades que le encomiende esta ley, las
que podran estar a cargo de funcionarios
de ella o de otros organismos.

Articulo 14.—Sin perjuicio de las de-
mas atribuciones que se le otorgan a la
Comisién, le corresponderd en especial:
a) adoptar de conformidad con el articu-
lo 1° los acuerdos especificos que estima-
Tre necesarios para la ejecucién de los sis-

temas de caracter general sobre operacio-

nes de exportacién, importacién y cam-
bios internacionales; b) fiscalizar el cum-
plimiento de estos acuerdos, por parte de -
los exportadores, importadores y de las
Instituciones, personas o entidades auto-
rizadas para operar en cambios interna-
cionales. Para estos efectos podra fisca-
lizar que el precio de las mercaderias que
se exporten o importen correspondan al
precio real de esas mercaderias en el mer-
cado internacional, como, asimismo, dictar
normas para asegurar los retornos de las
exportaciones y la liquidacion de los mis-
raos v la distribucién de los contingentes
de exportacién fijados por decreto supre-
mo; c¢) informar cada tres meses, por lo
menos, al Ministerio de Economia, al Mi-
nisterio de Hacienda y al Banco Central
de Chile, acerca de la situacion del comer-
cio exterior del pais y formular las suge-
rencias que estime convenientes sobre el
intercambio internacional y la aplicacién
de los tratados y convenios vigentes; d)
resolver los problemas derivados de ope-
raciones ya aprobadas por &l Consejo Na-
cional de Comercio Exterior y cuya reso-
lucién no estd encomendada a otras auto-
ridades; e) con autorizacién del Ministe-
rio de Hacienda, adoptar las medidas que
correspondan para cumplir los convenios
internacionales suscritos por el Gobierno.

Articulo 15.—IL.as personas que infrin-
jan las obligaciones impuestas por los ar-
ticulos 7¢, 8 y 9° de la presente ley, o que
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no cumplan las normas estabecidas por la
Comision de Cambios Internacionales en
relacion con las mismas disposiciones, su-
friran la pena de presidio menor en cual-
quiera de sus grados y multa a beneficio
fiscal equivalente al doble de las cantida-
des no retornadas.

Igual pena se aplicara a las personas
que incurrieran en falsedad maliciosa en
los documentos que acompaifien en sus ac-
tuaciones de comercio exterior regidas por
esta ley.

En el caso de que el autor del delito sea
una persona juridica la pena corporal es-
tablecida en los incisos anteriores se apli-
card a su gerente o representante legal.

Los delitos a que se refiere este articu-
lo stlo podran ser pesquisados por denun-
cia de la Comision de Cambios Interna-
cionales,

Articulo 16.—Las personas o entidades
que infrinian los acuerdos de la Comisién
de Cambios Internacionales en las opera-
ciones en que ellas intervengan y siempre
que la infraccion no constituya uno de los
delitos a que se refiere el articulo prece-
dente, podran ser sancionadas con la apli-
cacion de una multa no superior al ciento
por ciento ni inferior al uno por ciento del
monto total de la operacion. El acuerdo de

la Junta Directiva que aplique la multa

tendra mérito ejecutivo y en el juicio no
podra oponerse otra excepciéon que la de
pago. La persona afectada, previo pago
de la multa v dentro del plazo de cinco
dias de adoptado el acuerdo, podri apelar
a la Corte de Apelaciones de Santiago,
contra cuya resolucion no cabra recurso
alguno.

Articulo 17.—JLas Compaiiias naciona-
les de segnros v las agéncias de Compa-
fifas extranjeras legalmente autorizadas
para operar en el pais, pueden percibir
primas en monedas extranjeras sobre los
seguros que contraten en esas mismas mo-
nedas, quedando facultadas' para mante-
nerlas depositadas en los mercados ban-
carios respectivos, y girar libremente so-
bre estos fondos para el pago de sinies-

tros, operaciones de reaseguro, gastos del
aseguramiento y de liquidacién.

En caso de que los mencionados fondos
sean insuficientes en un momento dado
para los fines expresados, las Compaiias
podran recurrir al efecto de su suplemen-
tacion al mercado bancario, previa auto-
rizacién de la Comisiéon de Cambios In-
ternacionales. ,

Las ventas de estas d1v1sas para cual-
quier fin distintos a los expresados, debe-
ran forzosamente hacerse en el mercado
bancario e igualmente con autorizacion de
la Comisiéon de Cambios Internacionales.

Articulo 18.—Las ventas de divisas que
efectiien los bancos, personas o entidades
autorizados para cubrir operaciones de
importaciéon o giro, quedaran afectas a
una prestacion del 1% de su monto.

Las Instituciones bancarias y las per-
sonas o entidades autorizadas retendran
este tributo v lo depositaran mensualmen-
18 en una cuenta especial que se llevara en
lo Tesoreria General de la Reptblica.

Los recursos que se acumulen en esta
cuenta los distribuira el Tesorero General
trimestralmente, en la siguiente forma:

1) 35% para el financiamiento de la Co-
mision de Cambios Internacionales;

2) 25% para la Fundacién de Vivienda
y Asistencia Social;

3) 30% para la Caja de Crédito y Fo-
mento Minero;

4) 10% para la Sociedad Constructora
de Establecimientos Hospitalarios.

Articulo 19.—Reemplazase el articulo
1° de la ley 9.880, por el siguiente:

“Articulo 1>—Las ventas de cambios
al Banco Central de Chile pagaran una
comisién que no podra exceder de un cuar-
to por ciento, destinada a incrementar las
reservas metalicas de esa Institucién, a
base de la compra de oro de produccién
nacional.

Se exceptian del pago de esta comisién
lac ventas de divisas que realice el Fisco.

Articulo 20.—Deréganse las siguientes
disposiciones de la ley 9.839: los incisos
primero a octavo y décimo del articulo
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2¢: @l articulo 8?; los incisos primero a
tercero del articulo 4°; el inciso segundo
de: articulo 5°; los articulos 6° vy 8¢; el 1u-
ciso final del articulo 10; los articulos 12,
12 y 23, y sustitiyese en el artieulo 25 la
{frase del primer inciso, que dice: “se re-
guiaran entre un mil y cien mil pesos, ve-
quiriéndose...”, por la siguiente: “podran
alcanzar hasta el valor de la operacién en

moneda corriente”. ,

" Derdéganse, ademas, los articulos 2v, 3¢
v 4° de la ley 9.270; los impuestos estable-
cigos en las leyes N°s 8.096 y 9.610, sobre
solicitudes de importacién; los articules
20 y 3% de 1a ley 9.880; el articulo 46 del
DFI. N°¢ 106, de 1953, y los articulos &°
y 15 de la ley Ne° 5#107.”

Articulo 21.—EIl Presidente de la Rep-
blieca dentro del plazo de 30 dias, a contar
de la fecha de la presente ley refundira
en un solo texto las disposiciones de esta
ley con las de la ley 9.839 y dentro del
plazo de 30 dias de publicado este texto
refundido ‘dictard el reglamento respec-
tivo.

Articulos transitorios

Articulo 1°.—Mientras no se indique
por decreto supremo y conforme al pro-
cedimiento establecido por el articulo 3¢
las mercaderias de importacién permiti-
das, se entenderad que pueden importarse
libremente las que estén autorizadas a la
fecha de la publicacion en el “Diario Ofi-
cial” de la presente ley.

Articulo 2°.—A contar desde el 1¢ de
enero de 1957, redicese a $§ 5 por délar el
impuesto de $ 15, establecido en el ar-
ticulo 9¢ transitorio de la ley 11.575 y pro-
rrogado por las leyes N°s 11.791 v 11.996
y prorrégase su vigencia hasta el 31 de
diciembre de 1962.

El producto de este impuesto desde el
1¢ de enero de 1957 se destinari a los si-
guientes fines:

a) el 40% a la construceién de un nue-
vo edificio, para el Instituto Nacional de
Santiago. '

Fstos fondos serdn depositados en una
cuenta especial en el Banco del Estado de
Chile, a la orden del Ministerio de Edu-
cacién Publica.

Un Reglamento determinara la forma
v condiciones en que se ejecutardn las
obras que deberan iniciarse dentro del afio
de la vigencia de la presente ley.

b) el 609% restante para financiar los
gastos del Campeonato Mundial de Bas-
ket-bail en 1958 y del Campeonato Mun-
dial de Foot-ball en 1962,

Para estos efectos durante los anos 1957
v 1958 se entregaran los dos tercios de
esta suma para la construccién de un Es-
tadio techado en Santiago.

Durante estos mismos afios se destinara
wi tercio v con posterioridad hasta el 31
dr diciembre de 1962 el total de este por-
centaje para la construccion, ampliacién
v mejoramiento de estadios y otros edi-
ficios en Santiago y provincias, necesa-
rios para la realizacién del Campenato
Mundial de Foot-ball a celebrarse en 1962:

El Tesorero General de la Reptblica
abrird una cuenta especial en el Banco del
Estado a la orden del Ministerio de Obras
Publicas contra la cual sélo se podra gi-
rar para los fines sefialados en la presen-
te disposicion.

Articulo 3*.—La Comisiéon de Cambios
Internacionales seri la sucesora legal del
Censejo Nacional de Comercio Exterior
en todos sus bienes, derechos y obligacio-
neg patrimoniales.

Articulo 4'.—Los que habiendo hechos
exportaciones con anterioridad a la vigen-
cia de la presente ley no hayan efectuado
el retorno del valor de ellas o no hayan
procedido a su liquidacién quedaran afec-
tos a las sanciones que establece la pre-
sente ley si dentro del plazo de 120 dias,
a contar de su promulgacién, no han -
guidado el valor de les retornos.

Por acuerdo unidnime y previa resolu-
cion fundada, la Junta Directiva queda
autorizada para ampliar dicho plazo has-
ta por 180 dias mas y por una sola vez y
aceptar pagos parciales dentro de dicho
plazo.
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Articulo 5°.—Cada vez que las leyes o
decretos mencionen el Consejo Nacional
de Comercio Exterior o a su Presidente,
se entenderi que se alude a la Comision
de Cambios Internacionales o a su Presi-
dente.

Artieulo 6°.—Los miembros de la Comi-
sion Local de Santiago designados en vir-
tud del acuerdo N° 690, adoptado por el
Consejo Directivo del Consejo Nacional
de Comercio Exterior con fecha 3 de abril
de 1956, continuaran en sus funciones
hasta que sean designados los miembros
que en definitiva se nombren de acuerdo
con la presente ley.

T,0s miembros de lz Comisién Local a
que se refiere el inciso anterior gozaran
a contar desde el 3 de abril de 1956 ¥y
hasta que cesen en sus funciones de acuer-
do con lo dispuesto en el inciso anterior,
de una remuneracién igual al 509 de la
que goce ¢l Gerente del Banco Central de
Chile v no regiran para dichos miembros
las incompatibilidades o limitaciones esta-
blecidas en esta u otras leyes que pudieren
afectarles.

Los miembros del Consejo Directivo del
Conseio Nacional de Comercio Exterior
tendran derecho a percibir como remu-
neracién a contar desde el 1° de enero de
1955 v hasta que cesen en sus funciones
en virtud de lo dispuesto en la presente
ley, de la suma fija de $ 18.000 mensua-
les y de una adicional de $ 2.000 por se-
sién a que asistan, con un méaximo total
de $ 36.000 mensuales.

Las remuneraciones a que se refiere es-
te articulo se pagaran con cargo a los fon-
dos del organismo que se crea por esta
ley.

Artienlo 7°—Los empleados vy obreros
del Consejo Nacional de Comercio Exte-
rior cuyos contratos de trabajo saen can-
celados con motivo de la aplicacion de la
reforma cambiaria que establece la pre-
sente ley, seran desahuciados conforme a
los acuerdos adoptados por su Consejo
Directivo en sesiones N°s 876 y 877, de
fecha 9 y 17 de mayo del presente afio,

con cargo a los propios fondos del orga-
nismo.

Este beneficio se extendera en las mis-
mas condiciones a aquellos funcionarios
que habiendo sido incorporados a la plan-
ta definitiva de la Comisién de Cambios
Internacionales sean eliminados dentro del
afio siguiente a su contratacion, salvo que
el despido tenga su origen en algunas de
las causales indicadas en el articulo 164
del Cédigo del Trabajo.

Avrticuls 8°—K]1 personal del actual
Consejo Nacional de Comercio Exterior
pasars a depender de la Comisién de Cam-
bios Internacionales con caricter de inte-
rino hasta que esta Gltima forme la plan-
ta definitiva de sus empleados y obreros.
Los actuales empleados que sean incorpo-
rados en la planta definitiva conservaran
su antigiiedad y emolumentos para todos
los efectos legales. A estos funcionarios
les seran aplicables las disposiciones del
articulo 58 de la ley 7.295.

Articulo 9°.—La Caja de Empleados:
Particulares traspasara a la Caja Nacio-
nal de Empleados Publicos y Periodistas
las imposiciones de los empleados a que se
refiere el articulo 7¢ transitorio a fin de
que esta 0ltima institucién pague los be-
neficios que les corresponda percibir, de
acuerdo con lo dispuesto en los dos pri-
meros incisos del articulo 179 del DFL.
Ne 256, de 29 de julio de 1953.

Si las imposiciones de los empleados
acogidos a la Caja de Empleados Particu-
lares no alcanzaren a cubrir las exigidas
por la Caja Nacional de Empleados Pu-
blicos v Periodistas, la diferencia sera de
cargo de los mismos empleados.

Articulo 9°.—Agréganse al articulo 70
de la Ley General de Bancos los siguien-
tes incisos:

“Amplianse al 20% y 50%, respectiva-
mente, los limites de 10% y 25% fijados
por la disposicién primera de este articu-
lo, para el computo de las obligaciones
directas o indirectas que adeude cualquie-
ra persona natural o juridica o cualquie-
ra corporacion de derecho ptblico, siem-
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pre que al mayor margen corresponda a
compromisos contraidos en menedas ex-
tranjeras a favor de las instituciones ban-
carias. Dichos limites podran elevarse
hasta el 100% en el caso de que tales
compromisos en monedas extranjeras co-
rrespondan a la importacién de materias
primas, maquinarias, equipos, repuestos,
elementos y articulos de consumo esencia-
les para el pais y asi lo autorice previa-
mente la Superintendencia de Bancos.

El Presidente de la Reptiblica determi-
nara periédicamente o cuando las circuns-
tancias asi lo requieran, las importaciones
esenciales para el pais a que se refiere el
inciso anterior.”

Articulo 10.—Introdicense en la ley
N~ 12.008, de 23 de febrero de 1956, las
siguientes modificaciones:

1.—Reemplazase el articulo 2 por el si-
guiente:

“Articulo 2°.—Las disposiciones conte-
nidas en el articulo anterior se aplicaran
también a las provincias de Chiloé, y Ai-
sén, excepto las que se relacionan con la
liberacién que afecta a los articulos sun-
tuarios, los cuales podrin internarse a di-
chas zonas pagando la totalidad de los de-
rechos e impuestos correspondientes.”

2.—Reemplazase el articulo 3°, por el
siguiente:

“Articulo 3°.—No regirin para las im-
portaciones que se efectien en las provin-
cias de Chiloé, Aisén y Magallanes, las
prohibiciones generales o especiales y de-
mas requisitos establecidos o que se esta-
biezcan para el resto del pais. Como vinico
requisito los importadores deberin regis-
trar la operacién que van a efectuar en el
lugar que indique la Comisién de Cambios
Internacionales, para los efectos estadis-
ticos.

Anualmente se podria importar en las
provincias de Chiloé, Aisén y Magallanes,
articulos suntuarios, hasta una cantidad
equivalente al diez por ciento ($ 10%)
de! producto de las exportaciones totales
de cada provincia er el afio anterior.

La Comisién de Cambios Internaciona-

les, dentro de los primeros quince dias del
mes de enero de cada afio, fijara el monto
de este porcentaje.

La forma c¢n que se distribuira en Chi-
lo¢, Aisén y Magallanes la cuota para la
imiportacién de articulos suntuarios la fi-
jaré el Reglamento para cada una de es-
tas provincias.

¥l Reglamento determinari la calidad
de las mercaderias que, por las condicio-
ne: de vida de la zona, puedan ser decla-
radas como no suntuarias en cada pro-
vincia.

La cuoota de importacién de articulos
suntuarios que se establezca para la pro-
virecia de Magallanes no sera inferior al
diez por ciento de las exportaciones tota-
les que se produzean durante el primer
ano de vigencia de esta ley.

Si por fijacién de contingentes se re-
dujeran las exportaciones, la Comisién de
Cambios Internacionales autorizara im-
portaciones de esta naturaleza con divisas
del mercado libre bancario, hasta enterar
la cuota a que se refiere el inciso ante-
rior.

El ocultamiento en el retorno de divi-
sas sera sancionado de acuerdo con las
disposiciones generales que se establezcan
paar el resto del pais. »

Las disposiciones de esta ley relativas
a las exportaciones no alteran las normas
vigentes o que se establezcan sobre fija-
¢i6n de contingentes.

En ningidn caso, salvo los determinados
por la presente ley, las importaciones que
efectien las provincias de Chiloé, Aisén v
Magallanes podran ser superiores al total
de las exportaciones efectuadas en el afio
anterior. Para este efecto, 1a Comisién de
Cambios Internacionales establecera el
control correspondiente.”

3.—Reemplazase el articulo 6°,
siguiente:

“Articulo 6°.—Tas divisas provenientes
de los retornos de las provineias de Chi-
loé, Aisén v Magallanes, de productos que
no hayan sufrido transformacién en otras
zonas del pais, se liquidaran en el merea-

por el

“
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do libre bancario al precio que resulta de
la oferta y la demanda.

Las importaciones de mercaderias para
las provincias de Chiloé, Aisén y Maga-
llanes, se realizarin en las condiciones se-
naladas en la presente ley, a través del
mercado libre bancario.”

4.-—Reemplazase el articulo 9¢,
siguiente :

“Articulo 9°.—La Comisién de Cambios
Internacionales debera establecer Agen-
cias en las ciudades de Castro, Coihaique
y Punta Arenas.”

5.—Reemplazage el articulo 2¢ transito-
rio, por el siguiente:

“Articulo 2°.—La Comisién de Cambios
Internacionales fijara la cuota de divisas
para importacién de articulos suntuarios
en las provincias de Chiloé, Aisén y Ma-
gallanes, para el afio 1956, en la propor-
cién correspondiente.”

por el

Articulo 4°

Ha pasado a ser articulo 11.

En el inciso primero, ha reemplazado la
frase inicial, que dice: ‘“Establécese un
impuesto especial sobre el valor CIF”, por
esta otra: “Establécese un impuesto in-
terno especial sobre el valor CIF Valpa-
raiso” y la forma verbal “internen” que
figura entre el pronombre “se” y la con-
traccién “al”, por la palabra “importen”
v ha sustituido la escala del impuesto que
se establece, por la siguiente:

“$ 200 por ddlar ¢ fraccién hasta mil
délares;

$ 200.000 por los primeros mil délares
v $ 300 por cada ddlar o fracciéon de ex-
ceso sobre dicha suma y que no pase de
mil quinientos ddlares;
$ 350.000 por los primeros mil quinientos
dolares y $ 1.000 por cada dolar o frac-
cién de exceso sobre dicha suma y que no
pase de dos mil délares;

$ 850.000 por los primeros dos mil dé-
lares y $ 1.500 por cada délar o fraccién
de exceso sobre dicha suma y que no pase
de dos mil quinientos ddlares, y

$ 1.600.000 por los primeros dos mil
quinientos délares y $ 2.000 por cada dé-
lar o fraccién que exceda de dicha suma.”

Ha reemplazado los incisos segundo y
tercero, por los siguientes:

“La aplicacién, fiscalizacién y recauda-
cion. del impuesto establecido en el inciso
anterior estard a cargo del Servicio de
Aduanas de acuerdo con las normas que
imparta la Direcciéon General de Impues-
tos Internos.

Igual impuesto deberd satisfacerse
cuando se efectie en el pais la armaduria
o transformacién de cualquier vehiculo en
automévil o station-wagons.”

En el inciso cuarto, ha reemplazado la
palabra “(taxis)”, que figura entre pa-
réntesis, por las siguientes: “especialmen- -
te fabricado para taxis y que sean” y ha
sustituido el punto final por una coma
(,), agregando lo siguiente: “los que de-
beran ser vendidos directamente a chofe-
res profesionales que se hayan dedicado
efectivamente a trabajar en el servicio
publico de taxis, por lo menos durante un
ano anterior a la internacién del respec-
tivo automoévil.”

Ha agregado, a continuacion, el siguien-
te inciso nuevo: :

“La venta de estos vehiculos, su uso o
su arrendamiento para fines diferentes
del servicio ptlblico, sera penada con el
comiso del automévil, el cual serd rema-
tado y el producto quedari a beneficio
fiscal. El denunciante de cualquier infrac-
cién tendri el 30% del producido del re-
mate.”

Los incisos quinto, sexto y séptimo, han
pasado a ser incisos sexto, séptimo y oc-
tave, sustituidos por los siguientes:

“Estos automoéviles no podran ser trans-
feridos sin autorizacién del Ministerio de
Economia. Cuando se destinen a un obje-
to distinto del servicio pablico, pagaran el
impuesto establecido en el presente ar-
ticulo.

Exceptaase, ademis, de este impuesto,
a las internaciones de automéviles y sta-
tion-wagons o similiares comprendidas en
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la partida 1901 del Arancel Aduanero y
las que se realicen de acuerdo con conve-
nios internacionales, que no sean efectua-
dos por chilenos.

De igual franquicia gozaran los que se
internan de acuerdo con la partida 1902
del Arancel Aduanero; con el D, F. L.
N° 287, de 1953, o con leyes especiales,
siempre que acrediten por lo menos dos
anios de residencia en el extranjero.”

En el inciso octavo, que ha pasado a
ser noveno, ha reemplazado las palabras
“tres afios” por “dos afios”.

Enseguida, ha consultado los siguientes
incisos, nuevos:

“Cuando el vendedor del automévil sea
representante de nacién extranjera, seri
responsable del pago del impuesto Unica-
mente el comprador del automoévil.

Las excepciones que se establecen en es-
te articulo, seran las unicas que regiran
sobre la materia, quedando derogada cual-
quier disposicién legal que pueda contem-
plar alguna otra.”

Articulo 59

Ha pasado a ser articulo 12, sin modi-
ficaciones.

Articulo 6°
Ha sido suprimido.
Articulo 79

Ha pasado a ser articulo 13, interca-
lando como inciso segundo, el siguiente,
nuevo:

“Para los efectos de la determinacién
de la renta imponible de los contribuyen-
tes de tercera y cuarta categoria duran-
te el ejercicio en que quedan incluidas las
utilidades correspondientes al segundo se-
mestre de 1956, la cifra 7% que figura
en el inciso primero del articulo 26 de la
ley N° 8.419 sobre Impuesto a la Renta,
se recargara en la misma proporcién anual
en que lo haya sido el pago de'la contri-

bucién de haberes correspondiente a este
periodo.”

En el inciso segundo, que ha pasado a
ser tercero, ha reemplazado las palabras
“inciso anterior” por “inciso primero” y
agregado, al final, precédida de una coma,
la siguiente frase: “sin perjuicio de lo dis-
puesto por el articulo 36 de la ley N¢
11.575.”

E! inciso tercero, ha pasado a ser in-
ciso cuarto, sin modificaciones.

A continuacién, ha consultado como ar-
ticulo 14, el siguiente, nuevo:

“Articulo 14.—Establécese a beneficio
municipal, y sbélo por el afio 1956, una
contribucién adicional de uno por mil so-
bre el avalio de los bienes raices, la que
se cobrara conjuntamente con la del se-
gundo semestre de dicho afio.

Elévanse en un 40%, a partir del 1° de
enero de 1956, las patentes y derechos
contemplados en las leves N9 11.704, de
18 de noviembre de 1954, sobre rentas
municipales; N° 11.256, de 16 de julio de
1954, que fijo el texto refundido de la
ley sobre Alcoholes v Bebidas Aleohéli-
cas, v decreto con fuerza de ley N©¢ 224,
de 5 de agosto de 1953, que fijo el texto
de la Ley General de Construcciones y

" Urbanizacién. Las Municipalidades que-

dan facultadas para girar y cobrar estos
aumentos en la fecha ordinaria de pago
o bien girar boletines suplementarios res-
pecto de las patentes o derechos ecuyo va-
lor hubiere sido cancelado con anteriori-
dad a la vigencia de esta ley.

Elévanse, asimismo, en un 40%, las
multas establecidas en las leyes N¢ 11.860,
de 14 de septiembre de 1955; N¢ 11.704,
de 18 de noviembre de 1954; decreto su-
premo del Ministerio del Interior, N° 216,
publicado en el “Diario Oficial” de 4 de
febrero de 1955, que fijé el texto refun-
dido de la Ley de Organizacién y Atribu-
ciones de los Juzgados de Policia Local y
decreto con fuerza de ley N© 224, de 5 de
agosto de 1953,

Los recursos establecidos en el presente
articulo seran de exclusivo beneficio mu-
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nicipal e ingresarin a rentas ordinarias
de dichas Corporaciones.

Facaltase a las Municipalidades pars
modificar sus Presupuestos a fin de con-
siderar los recursos establecidos en esta
ley.”

Articulo 8¢
Ha pasado a ser articulo 15.

Ha reemplazado en el dltimo inciso, la
frase final, desde donde dice: ‘“mitades
entre vendedor y comprador, cuando la
transferencia o cesién sea al contado; y
1,5% cuando la operacién sea a plazo, por
las siguientes palabras: “el comprador’.

Ha consultado el siguiente inciso final,
nuevo:

“El aumento contemplado en el inciso
anterior no se aplicard a los documentos
a que se refieren los ntmeros 134 y 135
del articulo 7° del D. F. L. N¢ 371, los
cuales quedaran gravados con un impues-
to basico de $ 15 ¥ $ 40 respectivamente.”

Articulo 99

Ha pasado a ser articulo 16, sin modifi-
caciones.
Articulo 10

Ha pasado a ser articulo 17, sustituido
por el siguiente:

“Articulo 17.—Redticense en tres millo-
nes de ddlares los gastos que en esa mo-
neda figuran en el “Anexo sobre entradas
vy gastos en délares” del Presupuesto de
la Nacién, ley N?¢ 12.000.

El Presidente de la Repiiblica determi-
nari los item y letras en que se aplicari
esta reduccién, debiendo disminuirse en
los item y letras respectivos el equivalen-
te en moneda corriente.”

Articulo 11
Ha pasado a ser articulo 18.

En el niimero 49, ha sustituido la refe-

rencia al “Decreto de Tierras N? 86", por
esta otra: ‘“Decreto de Tierras N? 80".

En el nimero 59 ha sustituido la refe-
rencia a la “Ley N¢ 4.691”, por “Ley N¢
4.601”, - ~

Ha suprimido el nimero 15.

En el nimero 16, que ha pasado a ser
nimero 15, ha intercalado, después de la
frase “de 30 de mayo de 1951”, la siguien-
te, entre comas: ‘,y sus modificaciones
posteriores,”. ’

Los nameros 17 y 18, pasan a ser 16 y
17, respectivamente, sin modificaciones.

Articulo 12

Ha pasado a ser articulo 19, sin modi-
ficaciones. '

Articulo 13

Ha pasado a ser articulo 20.

En el inciso primero, ha sustituido la
cantidad “quince mil millones de pesos
($ 15.000.000.000)”, por “veinticinco mil
millones de pesos ($ 25.000.000.000) .

En el inciso tercero, ha reemplazado la
palabra “autorizados”, por “facultados”.

Ha agregado, como inciso final, el si-
guiente, nuevo:

“No seran aplicables a los pagarés emi-
tidos en virtud de este articulo las dispo-
siciones del articulo 59 de 1la ley N9
11.575.”

A continuacién, ha consultado como ar-
ticulo 21, 22 los siguientes, nuevos:

“Articulo 21.-—Faciltase, asimismo, al
Presidente de la Repiiblica para emitir
hasta el 31 de diciembre del presente afio,
bonos en délares hasta por la suma de
treinta millones de délares que deven-
garan un interés anual del 3% desde el 12
de enero de 1957, seridn amortizados en
cuotas semestrales dentro del plazo de
ecinco afios y cuyo servicio efectuara la
Caja Auténoma de Amortizacién, debien-
do consultarse los recursos necesarios
anualmente, en la ley de Presupuestos de
los afios 1957 a 1961.
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Estos bonos podran ser adquiridos por
fas personas o entidades a quienes co-
rresponda recibir divisas a los tipos de
cambio de 31, 43, 60, 110, 200 y 300 pe-
sos por ddlar o su equivalente en otras
monedas y su pago debera efectuarse al
contado.

Por decreto supremo, dictado previo in-
forme favorable de la Comision de Cam-
bios, se estableceri el monto de las sumas
que las personas o entidades tengan de-
recho a recibir a los tipos de cambio se-
nalados. -

Articulo 22.—Autorizase al Presidente
de la Republica para emitir en bonos de
la deuda interna hasta la suma de tres mil
millones de pesos ($ 3.000.000.000), de
una tasa de interés anual no superior al
10% v una amortizacién de hasta 6% al
ano.

Sin  embargo, la Caja Auténomas de
Amortizaciéon de la Deuda Publica podra
determinar, dentro de los limites de inte-
amortizacidén sefialados, condiciones
v modalidades especiales para facilitar la
colocacion de este empréstito”.

res y

Articulo 14.

Ha pasado a ser articulo 23, sin medifi-
caciones.

Articulo 15.

Ha pasado a ser articulo 24, agregando
como inciso final, el siguiente, nuevo:

“Igualmente, con cargo a estos fondos
se podréd autorizar al Directoer General de
Impuestos Internos para invertir duran-
te &l presente afio hasta la suma de
$ 10.000.000 en contratar los técnicos es-
pecializados y los ayudantes y secretarios
que sean necesarios para realizar los es-
udios estadisticos y administrativos'y las
investigaciones que requiera el Ministerio
de Hacienda, quien determinaré la forma,
reguisitos y condiciones en que dichos es-
tudios e investigaciones deberan realizar-

3

se’.

En seguida, ha consultado como articu-
los 25 y 26, nuevos, los siguientes:

“Articulo 25.—En el Presupuesto de la
Nacion para el afio 1957, debera consul-
tarse la suma de trescientos millones de
pesos ($ 300.000.000) para adquirir ma-
quinas, aparatos, y utensilios mecanicos o
equipos de maquinas, aparatos y utensi-
lios mecénicos para la mecanizacion de los
servicios de la Aduana. ‘

El saldo de estos fondos que quedare
gin invertir el 31 de diciembre de dicho
afio no pasara a rentas generales y sera
contabilizado en una cuenta especial de
depositos.

Libéranse del pago de los derechos, im-
puestos y tasas que se perciban por inter-
medio de las aduanas las maquinas, apara-
tos, utensilios mecanicos, equipos y demaés
elementos necesarios para su operacién y
funcionamiento que séa necesario impor-
tar con cargo a los fondos autorizados en
este articulo.

Articulo 26.—Créanse en la planta de
la Tesoreria General de la Reptiblica vein-
tisiete cargos de operadores especializados
en MAguinas Hollerith para la Tesoreria
Provincial de Santiago:

grado 29 Operador Jefe
grado 3° Operador
grado 42 Operador
grado 5% Operador
grado 6° Operador
grado 7° Operador
grado 8% Operador
grado 99 Operador

O WO DN

NG O N

El gasto que demanden durante el pre-
sente aflo estas plazas, se cargari a los
3 450 millones autorizados por el articulo
anterior. En la pr6xima Ley de Presupues-
tos se incorporarian dichas plazas a la
planta de la Tesoreria General.

Los cargos seran llenados con el perso-
nal que actualmente atiendo al equipo Ho-
llerith de la Tesoreria Provincial de San-
tiago y con nuevos empleados o postulan-
tes siempre que cumplan con el requisito
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de haber seguido un curso de Maquinas
Hollerith y de haber sido aprobados en un
concurso de antecedentes por la Tesoreria
General. : ]

Este personal formara un escalafén es-
pecial en la planta de la Tesoreria Gene-
ral, que se denominarid “Operadores de
MAaquinas Hollerith”, por el que se regiran
sus ascensos”.

Articulo 16.

Ha pasado a ser articulo 27, reemplaza-
do por el siguiente:

“Articulo 27.—Otérgase a la Corpora-
cién de Fomento de la Produccién, como
aporte extraordinario- para el presente
afio, las cantidades que se sefialan a conti-
nuacioén: ‘

a) La suma de un mil setecientos millo-
nes de pesos ($ 1.700.000.000) que debe-
ra aportar a la Empresa Nacional de
Electricidad S. A. (Endesa) para el cum-
plimiento de sus programas de inver-
8ién; y

b) La suma de un mil trescientos millo-
nes de pesos (§ 1.300.000.000) para que
atienda el servicio de los empréstitos con-
traido por el fisco y en cuyo pago inter-
viene la Corporacién. Estos servicios se
contabilizaran en la misma relacién que
se establece en el articulo 69 transitorio
de la presente ley”.

Articulo 17
Ha sido Suprimido.
Articulo 18.

Ha pasado a ser articulo 28, agregando
como inciso final, el siguiente, nuevo:

“Facuiltase también al Presidente de la
Replblica para incrementar el item
09/01]08|g-6 del Presupuesto vigente en la
suma sefalada, la que deberi invertirse
en los fines indicados en el inciso prime-
ro del presente articulo”.

Articulo 19.

Ha pasado a ser articulo 29, agregando
el siguiente inciso segundo:

“Facultase al Presidente de la Republi-
ca para otorgar la garantia del Estado a
los préstamos o empréstitos externos que
se contraten en virtud de la autorizaciéon
concedida por el articulo 4° transitorio
del DFL. N° 388, de 1953".

Articulo 20.

Ha pasado a ser articulo 30, sin modi-
ficaciones.

Articulo 21.

Ha pasado a ser articulo 31, reemplaza-
do por el siguiente:

“Articulo 31.—Sin perjuicio de lo esta-
blecido en el articulo 14 de la ley N°¢
12.000, la Presidencia de la Repﬁblica, los
Ministerios y Servicios dependientes, y
los Servicios de Carabineros e Investiga-
ciones, podran adquirir automoéviles en las
siguientes condiciones:

a) Con cargo a los fondos que produz-
ca la venta en publica subasta de los ve-
hiculos que les pertenezcan actualmente.
Para este efecto, la Tesoreria General
abrird una cuenta especial de depdsito en

. donde ingresaran estos fondos;

b) Cuando se destinen al servicio de
Radiopatrullas y siempre que al efecto se
consulten expresamente los fondos en la
Ley de Presupuestos.

Las adquisiciones e importaciones a que
se refiere este articulo se efectuaran con
la sola dictacién de un decreto supremo”.

Articulo 22

Ha pasado a ser articulo 32.

Ha intercalado como inciso segundo y
tercero, los que se indican a continuacion:

“Asimismo podran llenarse las vacan-
tes cuando por decreto supremio fundado
se califique el cargo como técnico”.
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“En los Ferrocarriles del Estado se ca-
lificaran como técnicos, para el solo efec-
to de este articulo, los cargos que se seiia-
len en un reglamento aprobado por De-
creto Supremo”.

El inciso segundo, ha pasado a ser in-
ciso cuarto, reemplazando las palabras
iniciales “Lo anterior”, por estas otras:
“lo dispuesto en los incisos anteriores”;
ha suprimido las palabras ‘“de armas”,
que figuran entre el sustantivo ‘“perso-
nal” y la preposicién “de”; y el adjetivo
“docente”, que sigue a la palabra ‘“perso-
nal”; ha intercalado entre las palabras
“Ministerio de Educaciéon Publica” y la
conjunciéon ‘“‘y”, las siguientes, precedi-
das de una coma (,): “Presidencia de la
Repiblica, Investigaciones, Gobierno Inte-
rior, Empresa Nacional de Petroleo, Em-
presa Nacional de Fundiciones, Direccién
General de Bibliotecas, Archivos y Mu-
seos, Impuestos Internos, Aduanas, Re-

gistro Civil e Identificacion, Tesorerias,
Servicio Nacional de Salud”.

El inciso tercero ha sido reemplazado
por los siguientes, que pasan a ser quinto
y sexto:

“Cesara la aplicacién de esta disposi-
cién cuando se haya reducido el 20% de
los funcionarios a que se refiere este ar-
ticulo o cuando en cumplimiento de las
disposiciones establecidas en el inciso pri-
mero se Hubhiere producido una economia
de 10% en el item de sueldos fijos.

En todo caso los servicios que hubiesen
cumplido separadamente con uno de los
requisitos establecidos en el inciso ante-
rior podran ser autorizados por decreto
supremo, para llenar las vacantes que se
produzcan en el futuro”.

Como inciso final, ha agregado el si-
guiente, nuevo:

“Derégase el articulo 18 de la ley N9
12.000, que prorrogé la vigencia del ar-
ticulo 15 transitorio de la ley N® 11.575.”

Articulo 23

Ha pasado a ser articulo 33, sin modlfl-
caciones,

Articulo 24

Ha pasado a ser articulo 34.

Ha agregado como ineiso tercero, el si-
guiente, nuevo:

“Se excepttan la Contraloria General
de la Republica y la Caja de Colonizaciéon
Agricola”.

Articulos 25, 26, 27 y 28
Han sido suprimidos.
Articulo 29

Ha pasado a ser articulo 35. \

En su inciso primero, ha reemplazado
las palabras “lo dispuesto en él” por las
siguientes: “los comprendidos en la dispo-
sicién del”.

Articulo 30

Ha sido rechazado.
Articulo 31

Ha pasado a ser articulo 36, sin- modifi-
caciones. :

Articulo 82

i
&

Ha sido rechazado.
Articulos 33 y 34

Han sido refundidos en uno solo, que
pasa a ser articulo 37, redactado como si-
gue: ‘

“Articulo 37.—Facultase al Presidente
de la Reptblica para invertir hasta
la. suma de quince millones de pesos
($ 15.000.000) en contratar técnicos es-
pecializados en organizacién administra-
tiva, a fin de que lo asesoren en el estu-
dio de la racionalizacién y estructuracién
de los servicios publicos, fiscales, semifis-
cales, municipales y auténomos. Asimis-
mo, el Presidente de la Republica podra
contratar los servicios de] Instituto de
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Ciencias Politicas y Administrativas, del

Instituto de Organizacién y Administra-
ciéon de Empresas dependientes de la Uni-
versidad de Chile y de otros servicios que
estime necesarios con este mismo obje-
to”.

Articulos 35y 36
Han sido rechazados.
Articulo 87

Ha pasado a ser articulo 38, sustituido
por el giguiente:

“Articulo 38.—Los que simularen cual-
quier calidad, sea de empleado u obrero
y los empleadores y patrones que se co-
ludieren con aquéllos con el fin de obte-
ner la percepcién de beneficios de previ-
si6n, serdan sancionados con las penas de
presidio o reclusién menores en su grado
maximo. La circunstancia de que en Ia
contabilidad de la firma empleadora no
figuren asientos justificativogs del pago
de sueldos o salarios al supuesto empleado
u obrero en el periodo pertinente, sers
considerado como una presuncién fundada
de la comisién de este delito”.

Articulo 38

Ha pasado a ser articulo 39, reempla-
zado por el siguiente:

“Articulo 39.—Las personas no com-
prendidas en el articulo anterior que ocul-
ten dolosamente datos a las instituciones
de previsién a que se encuentran afilia-
das o los proporcionen falsos Yy que per-
cibieren cualquier beneficio de aquéllas,
a base de éstos, seran sancionadas con las
penas de presidio menor en sus grados
minimo a medio.”

Articulo 39

Ha pasado a ser articulo 40, sin modi-
ficaciones.

Articulo 40

Ha pasado a ser articulo 41. reempla-
zado por el siguiente: ’
“Articulo 41.—Las personas que come-

_tieren cualquiera de los delitos referidos

en los tres articulos anteriores, estaran
obligadas al reintegro de las sumas per-
cibidas indebidamente, y, subsidiariamen-
te, responderan con sus fondos de previ-
sion, indemnizacién o desahucio, en su
caso.

Los funcionarios de la respectiva ins-
tituciéon de previsién seran testigos habi-
les para declarar en los juicios en que se
persigue la responsabilidad penal por los
delitos configurados en los tres articulos
anteriores.”

Articulo 41
Ha sido suprimido.
Articulo 47

Ha sustituido la cita del articulo “H0v
por articulo “12”,

A continuacién, ha agregado, como ar-
ticulos 48, 49 y 50, los siguientes, nuevos:

“Articulo 48.—Destinase la suma de
treinta millones de pesos ($ 30.000.000)
para la suscripcion de acciones de la So-
ciedad Constructora de Establecimientos
Educacionales, a fin de que se invierta en
la construccién del edificio de la Escuela
Normal Rural de Victoria.

Destinase, asimismo, la suma de treinta
y cinco millones de pesos ($ 35.000.000)
para invertirla en la reconstruccién del
edificio de la Municipalidad de Valdivia.

Articulo 49.—Destinase la cantidad de
veinte millones de pesos ($ 20.000.000)

‘para invertirlos en la construccion del

Mercado Municipal de San Fernando.

Articulo 50.—Concédese, por una sola
vez, un aporte extraordinario de seiscien-
tos mil pesos ($ 600.000) a la Biblioteca
del Congreso Nacional para pagar adqui-
siciones en el extranjero.”
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Articulo 48
Ha sido suprimido.
Articulo 49

Ha pasado a ser articulo 51, suprimien-
do las palabras “en general” y reempla-
zando las palabras finales “estara exenta
de todo impuesto.”, por la siguiente fra-
se: “continuarian gozando de las exencio-
nes de impuestos que actualmente las fa-
vorecen.”

Articulos 50 y 51
]

Han pasado a ser articulos 52 y 53,
respectivamente, sin modificaciones.

A continuacién, con los nimeros 54 y
‘55, ha agregado los siguientes articulos,
nuevos : .

“Articulo 54.—Consiltase la suma de
cien millones de pesos ($ 100.000.000)
para la reconstruccion del edificio de la
Casa Consistorial de Valdivia, debiendo
-consultarse este aporte en los presupues-

tos de gastos de la Nacion correspondien-

tes a los afos 1957 y 1958, en dos cuotas
anuales de cincuenta millones de pesos ca-
da una. '

Los impuestos que se paguen dentro de
la comuna de Valdivia, con las mismas
excepciones contempladas en el articulo
53, se pagaran recargados en un 5% so-
bre su monto, durante el plazo de 10 afios.

Las sumas que este impuesto produzca
se depositaran por la Tesoreria Comunal
de Valdivia en una cuenta aparte que
abrira la oficina del Banco del Estado de
Chile y se denominard ‘“Fondos Obras
Publicas de Valdivia”.

Una ley especial determinara las obras
en que estos fondos seran invertidos, con
excepcion del aporte que establece el in-
ciso primero.

Articulo 55.—En los Presupuestos de
la Nacion correspondientes a los afios
1957, 1958 y 1959, deberad consultarse
la suma de cien millones de pesos

($ 100.000.000) en cada afio para inver-
tirlos en la construccién de un Grupo Ar-
quitecténico conmemorativo de la memo-
ria del précer de la_Independencia, don
Bernardo O’Higgins.

Esta obra se efectuara en la localidad
de Chillan Viejo, por intermedio del De-
partamento de Arquitectura del Ministe-
rio de Obras Publicas.”

Articulo 52
Ha sido suprimido.
Articulo 53

Ha pasado a ser articulo 56.

Ha intercalado entre la palabra “dere-
chos” y “de internacién”, M siguiente:
“consulares,”; ha reemplazado las pala-
bras ‘“adquiridos por”, per esta ofra:
“que” y la palabra “para”, por las si-
guientes: “destine a’”.

Ha agregado el siguiente inciso, nue-
Vo )

“En cada caso debera dictarse un De-
creto Supremo fundado.”

En seguida, ha consultado, como ar-
ticulo 57, el siguiente, nuevo:

“Articulo 57.—Estaran exentas del pa-
go de todo impuesto, las adquisiciones de
obra de arte nacionales o extranjeras des-
tinadas a completar las colecciones del

Museo Nacional de Bellas Artes.”
Articulo 54

Ha pasado a ser articulo 58, sin modi-
ficaciones.

Articulo 55

Ha pasado a ser articulo 59.

En el primero de los incisos que por
este articulo se agregan al articulo 100
de la ley N? 10.336, ha reemplazado las
palabras “el Oficial del Presupuesto que
aparezca firmando el giro y el respectivo
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Jefe de Servicio”, por estas otras: “los
funcionarios que aparezcan firmando el
giro”, y ha suprimido el parrafo final
desde donde dice: “En los Ministerios,
Servicios...”.

Articulo 56
Ha sido suprimido.
Articulo 57

Ha pasado a ser articulo 60, sin modi-
ficaciones.

Articulo 58

Ha pasado a ser articulo 61, agregan-
do los siguientes incisos, nuevos: 7

“Las dos primeras vacantes que se pro-
duzean en el grado 4° del Escalafon de
Oficiales de la Direccion General de Im-
puestos Internos, deberan ser proveidas
con las actuales Visitadoras Sociales con-
tratadas con el mismo grado en la referi-
da reparticion.

Igualmente, las dos primeras vacantes
que se produzcan en el grado :6° del mis-
mo Escalafon, deberan ser proveidas con
las actuales Traductoras de Francés y de
Inglés, contratadas con el mismo grado.”

Articulos 59, 60, 61 y 62

Han pasado a ser articulos 62, 63, 64
65, respectivamente, sin modificaciones.

Articulo 63

*Ha sido suprimido.

A continuacién, con los nliimeros que se
indican, ha consultado los siguientes ar-
ticulos, nuevos:

“Articulo 66.—Otoérgase, por una sola
- vez, una subvencién de diez millones de
pesos ($ 10.000.000) a la Casa del Buen
Pastor.

Avrticulo 67.~—Las funciones que sefiala
a la Direccién de Abastecimientos de Pe-

troleo el Decreto-Ley 519, de 5 de sep-
tiembre de 1932, corresponderan al Mi-
nisterio de Mineria. E1 Ministro del ramo
tendra todas las atribuciones que dicho
texto legal otorga al Director de Abaste-
cimientos de Petroleo.

Articulo 68.—Reemplazase en el inciso
primero del articulo 22 de la ley N° 9.976
el punto (.) por un punto y coma (;) ¥
se agrega a continuacion la siguiente fra-
se: “si hubiere exceso en el rendimiento
de este impuesto en relacién con el monto
de la subvencién establecida, serd entre-
gado a la Fundacion de Viviendas y Asis-
tencia Social por el item de devoluciones
del Presupuesto de Gasto.

Articulo 69.—Libérase, durante los
afios 1956 y 1957, de todo derecho o im-
puesto que se perciba por las Aduanas, a
los vehiculos earrozados, armados o des-
armados y chassis que se importen para
destinarlos exclusivamente al servicio pu-
blico de movilizacién colectiva de pasaje-
ros por las instituciones fiscales, por las
empresas o sociedades en que el Fisco ten-
ga aporte de capital o representacién o
por cooperativas o Asociaciones o Confe-
deraciones Nacionales de Duefos de Au-
tobuses que gocen de personalidad juri-
dica o sociedades legalmente constituidas
que tengan por Gnico objeto dicho servi-
cio publico. :

Esta liberacion s6lo comprendera los
vehiculos que tengan una capacidad nor-
mal de veinticinco (25) pasajeros o mas.

Para los efectos de este articulo, los
interesados deberan acreditar ante la
Aduana respectiva, por certificacion ex-
presa de la Subsecretaria de Transportes,
el destino de cada vehiculo.

Deroganse los Decretos con Fuerza de
Ley N.os 6 y 171, de 26 de febrero y 4 de
julio de 1953, respectivamente.

Articulo 70.—Modificase en la forma
que se seflala a continuacién el articulo
29 de la ley 11.856, reemplazado por la
ley 12.012:

a) Substitiyese por el que se indica el
inciso cuarto: '
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“Seran aplicables a estos bonos las dis-
posiciones del D. F. L. N? 357, de 5 de
agosto de 1953, en todo aquello que no sea
contrario a la presente ley”. \

b) Agrégase a continuacién de dicho
inciso cuarto, el siguiente: ‘

“El Banco del Estado de Chile cobra-
rda al Fisco una comisién del 1% anual.”

c) En el inciso final, se suprime el
punto aparte y se agrega la siguiente fra-
se: “y el pago de la comisién al Banco.”

Articulo 71.—Autorizase al Presidente
de la Republica para entregar al Servi-
cio Nacional de Bienestar y Auxilio So-
cial hasta la suma de dieciocho millones
de pesos ($ 18.000.000), por wna sola vez,
a fin de que atienda al pago de los re-
ajustes de jornales y asignacion familiar
de los obreros del servicio a que tienen
derecho de acuerdo con el articulo 132 de
la ley N9 10.343,

Articulo 72.—Facultase a la Editorial
Juridica de Chile para establecer empre-
sas o congtituir o integrar sociedades des-
tinadas a distribucién o publicacién de
toda clase de obras cientificas y didacti-
cas. Se la autoriza, ademas, para usar in-
distintamente su propia denominacién o
la de Editorial Andrés Bello.

Articulo T3.—Agrégase al articulo 20

de la ley N 12.006, el siguiente ingigo,
 nuevo: A

. “Los empleados particulares a que se
refiere el articulo 19 de Ia ley 7.295, que
trabajen menos de 24 horas semanales,
reajustardn sus sueldos bara 1956 con
respecto al que disfrutaban al 31 de di-
ciembre de 1955, en el mismo porcentaje
que se aumente el sueldo vital para 1956
de los empleados particulares.

Avrticulo T4—Todas las multas por in-
fraccion a las disposiciones contenidas en
el Libro II de g ley 11.256, sobre Alcoho-
les y Bebidas Alcohdlicas, se elevaran al
doble de su monto actual,

En caso de que dichas multas deban
aplicarse con‘arreglo a minimos ¥ méxi-
mos, unos y otros se elevaran en la mis-

ma proporcion sefialada en el inciso an-
terior.

Cuando en los preceptos del citado Li-
bro II de la ley referida se disponga que
las penas de prisién sean conmutables en
multas, se elevard al doble la. cuantia se-
nalada a éstas para los efectos ée la con-
mutacion.

Articulo 75.—Reemplazase el articulo'

36 del D. F. L. 371, de 1953, por el si-

guiente:

“Articulo 36.—Los documentos otorga-
dos en el extranjero pagaran en el mo-
mento de su legalizacién, protocolizacion,
o inscripcién en un registro publico chi-
leno, los impuestos establecidos por esta
ley, respecto de los actos y contratos que
contengan, pero s6lo en relacién a la na-
turaleza y monto de ellos, en cuanto ha-
yvan de producir efectos en Chile.

Los documentos extendidos dentro del
pais por funcionarios que no sean chile-
nos, sea que se hayan otorgado para pro-
ducir efectos en Chile o en el extranjero,
pagaran los impuestos establecidos por
esta ley”.

Articulo 76.—En cada uno de los Pre-
supuestos Generales de la Nacién para los
aflos 1957, 1958, 1959, 1960 y 1961 se
consultard extraordinariamente Ia suma
de trescientos millones de pesos
($ 300.000.000) para ser entregados, an-
tes del 31 de mayo de cada afio, a la Mu-
nicipalidad de Taleahuano para que los
invierta totalmente o en parte en aportes
a obras de adelanto local como habitacio-
nes para obreros y empleados, pavimenta-
cion, agua potable, alumbrado piblico, al-
cantarillado, edificios para escuelas y co-
legios, aportes para las Sociedades de
Construcciones Escolares y Hospitalarias,
estadio cubierto, ireas verdes, plantacio-
nes y demas de ornato, salubridad, depor-
tes y cultura. )

La Municipalidad de Talcahuano para
llevar a cabo el plan de obras indicado en
el inciso anterior, elaborars anualmente
un plan de inversiones que debera ser
aprobado por la Direccién de Planeamien-
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to del Ministerio de Obras Publicas.

Articulo 77—Reemplazase la letra d)
del articulo 42 del D. F. 1. N° 106, Or-
ganico del Banco Central de ,‘Chile, por
la siguiente:

“d) fijar, previa autorizacién del Pre-
sidente de la Republica, las cuotas de en-
caje minimo que las empresas bancarias
o de crédito deban mantemer en relacion
con sus depésitos. Se podran establecer
distintas cuotas de encaje para diferen-
tes tipos de depositos. En ningin caso,
las cuotas de encaje legal minimo podran
ser reducidas en mas de una cuarta par-
te de los porcentajes establecidos en las
leyes que consultan esta obligacién”.

Articulo 78.—Introdicense las siguien-
tes modificaciones a la ley N° 11.256, so-
bre Alcoholes y Bebidas Alcohoélicas:

a) En el Gltimo inciso del articulo 40,
reemplazanse las palabras “de cuatro pe-
sos ($ 4) por litro”, por las siguientes:
“a la cuota de excedente”.

b) Reemplazase el inciso primero del
articulo 82, por los signientes:

“El vino de produccién nacional, en la
parte que exceda de 60 litros por habi-

tants, pagard un impuesto equivalente

a diez veces el valor de los impuestos de
produccion establecidos en el articulo 47.

Para determinar el impuesto al exce-
dente a que se refiere el inciso anterior,
se tomara como base el impuesto de pro-
duccién que se fije para la provincia de
Santiago.”

¢) En el inciso segundo del articulo 84,
reemplazanse las palabras ‘“de cuatro pe-
sos ($ 4)7, por las siguientes: “al exce-
dente”.

En el inciso tercero del mismo articulo,
sustituyense las palabras ‘“de cuatro pe-
sos ($ 4)7, por las siguientes: “al exce-
dente”, y las palabras ‘““de cuatro pesos
(% 4)”, por las siguientes: “‘equivalente
a diez veces el valor del impuesto de pro-
duccion que se fije para la provinecia de
Santiago.”

d) En el altimo inciso del articulo 85,
.reemplazanse las palabras “de cuatro pe-

sos ($ 4)”, por las siguientes: “a lexce-
dente”.

e) En el articulo 87, reemplazanse las
palabras “de cuatro pesos ($ 4)”, por las
siguientes: “equivalente a diez veces el
valor del impuesto de producciéon que se
fije para la provincia de Santiago.”

Articulo 79.—No obstante lo dispuesto
en la letra b) del articulo 9° de la ley
N©¢ 11.828, el Departamento del Cobre po-
dra autorizar la venta de cobre en lingo-
tes a las industrias nacionales del ramo
tomando como base la cotizacién del pre-
cio del cobre en los mercados de Londres
o Nueva York, cuando circunstancias es-
peciales asi Jo aconsejen.

Articulo 80.—Facultase al Presidente
de la Republica para que, cuando las ne-
cesidades del pais lo aconsejen, pueda re-
ducir los derechos e impuestos que se per-
ciben por las aduanas que afecten al car-
bén que se afora por las partidas 43 B a
43 H del Arancel Aduanero.

Avrticulo 81.—Prorréganse hasta el 31
de diciembre de 1957, los siguientes im-
puestos y recargos transitorios, cuya vi-
gencia fué ampliada hasta el 31 de di-
ciembre de 1956 por la ley N° 11.996, de
29 de diciembre de 1955:

a) El recargo del 15% ¢e los impuestos
a la renta de las categorias 3%, 42, 62,
Global Complementario y Adicional, que
se aplicard sobre el total de los impues-
tos y recargos respectivos del afio 1957; y

b) Los establecidos en los articulos 59,
69, 79 y 11 transitorios de la ley N° 11.575,
de 14 de agosto de 1954.

Articulo 82.—Reemplizase en el ar-
ticulo 3% de la ley N9 11,996, la frase
“hasta el 31 de diciembre de 1956”, por
la frase “hasta el 31 de diciembre de
1957,

Articulo 83.—Todos los ingresos que
perciba el Fisco en virtud de leyes espe-
ciales y cuyo rendimiento debe destinarse
parcial o totalmente a fines determinados,
seran considerados en la Ley General de
Presupuesto de Gastos para 1957 en las
mismas cantidades que fueron aprobadas
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en los respectivos item de la Ley de Pre-
supuestos vigente N 12.000.

Con respecto a aquellas cantidades que
por los mismos motivos no ingresan al
Presupuesto y se acumulan en cuentas
especiales o de depdsito, solo podré girar-
se durante el afio 1957 hasta el monto del
ingreso habido en el afio 1956, debiendo
pasar a rentas generales de la Nacion los
recursos que sobrepasen estas cantidades.

Se entenderan, por tanto, suspendidas
por el periodo antes referido las disposi-

ciones imperativas contenidas en las le-

yves a las cuales afecte esta disposicién.

Articulo 84.—Los fondos que actual-
mente se recauden por impuestos al tu-
rismo, que se contabilizan en las cuentas
C-52-A y C-52-B del Presupuesto de In-
gresos de la Nacion, podrian ser girados
a contar del 19 de julio del presente afio,
por el Presidente de la Repiblica, para
atender a los fines que establece el ar-
ticulo 82 de la ley N° 4.585 y sus modifi-
caciones posteriores.

Avrticulo 85.—Los fondos aprobados en
la Ley de Presupuestos de Gastos de la
Naciéon de cada afio que no alecancen a
invertirse durante el afio presupuestario
¥y que por disposicion de leyes especiales
deban mantene}“se en cuentas de reserva,
solo se mantendran en ellas por el afio si-
guiente al de la ley que los aprobo, pa-
sando el 31 de diciembre a Rentas Gene-
rales de la Nacién las sumas que atin no
se hayan invertido.

Esta disposicién comenzara a aplicarse
a contar del afio 1957.

Los gastos que se deban consultar en
la ley de Presupuestos de la Nacién para
1957, originados en ingresos que perciba
el Fisco en virtud de leyes especiales y
cuyo rendimiento debe destinarse parcial
o totalmente a fines determinados, no po-
dra exceder las cantidades que fueron
aprobadas en los respectivos 1tem del Pre-
supuesto vigente.

Articulo 86.—Factltase al Presidente
de la Republica, cuando las necesidades

del pais lo requieran, para reducir hasta
en un 50% los derechos e impuestos que
se perciben por las aduanas que afecten
a:

Carneskcongeladas ylo enfriadas, de la
partida 184;

Grasa comestible de la partida 190;

Manteca de puerco de la partida 191, y

Kerossene de la partida 1095.

La reducciéon a que se refiere el inciso
anterior se aplicarad por el tiempo que en
cada caso determine el Presidente de la
Republica en los respectivos decretos.

Articulo 87.—Sin perjuicio de lo dis-
puesto en el inciso tltimo del articulo 11
de la ley N¢ 12.000, el Presidente de la
Republica podra fijar hasta en un mini-
mo de 1.140% el recargo oro que grava
los derechos de exportacion y el impuesto
de embarque de aquellos productos nacio-
nales cuya exportacién se necesite man-
tener o estimular.

Articulo 88.—Autorizase por una sola

“vez a la Municipalidad de Santiago para

aumentar el salario de sus obreros espe-
cializados profesionalmente, de acuerdo
con la facultad concedida por el inciso
final del articulo 104 de la ley N¢ 11.860,
que fijo el texto refundido de la Ley de
Organizacion y Atribuciones de las Mu-
nicipalidades, excediéndose del porcenta-
je sefialado en el artigulo 109 de la misma
ley.

El personal de obreros especializados
que deba ser beneficiado, pasari a formar
una planta profesional especial, que ten-
dra el cardcter de Planta Permanente y
las vacantes .que se” produzcan en esta
planta seran llenadas de preferencia con
personal de la propia Municipalidad. S¢-
lo en el caso de no encontrarse personal
capacitado para las vacantes, éstas se lle-
nardn con personas ajenas al servicio.

La Municipalidad de Santiago tendra un
plazo de cuarenta dias desde la fecha de
la promulgacién de la presente ley, para
confeccionar la planta de obreros especia-
lizados de acuerdo con los aumentos que
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se otorguen en uso de la facultad contem-
. plada en este articulo.

Para los efectos de lo dispuesto en los
incisos anteriores, se faculta a la Munici-
palidad de Santiago para modificar su
presupuesto del presente afo.

Articulo 89.—Libérase de los impues-
tos establecidos por los articulos 2° de
1a ley N? 4.740, de 23 de diciembre de
1929; 10 de.la ley N? 8.419 sobre impues-
to a la renta y 29, letra d), de la ley N°
11.766, de 30 de diciembre de 1954, al
sorteo especial que efecttie la Polla Chi-
lena de Beneficencia, de conformidad con
el articulo tnico de la ley N° 10.369, de
30 de junio de 1952. '

El equivalente al impuesto se distribui-
ra proporcionalmente a los beneficiarios.

Articulo 90.—Dentro del plazo de un
afio, a contar de la promulgacion de esta
ley, el Presidente de la Republica dispon-
dra la enajenacion en subasta publica de
las acciones de propiedad fiscal en la
Empresa Periodistica “L.a Nacién”, S."A.

No podran adquirir dichas acciones en
tal subasta ni el propio Fisco ni los or-
ganismos en que él tenga participacion o
ingerencia en virtud de aportes o a cual-
quier otro titulo.

En el futuro habri objeto ilicito en la
adquisicion de las acciones a que se re-
fiere el inciso primero por las entidades
a que se alude en el inciso segundo de es-
te articulo.

El producido de esta subasta pasara a
Rentas Generales de la Nacion.

Articulo 91.—Los empleados que con
motivo de la fusién a que se ‘refiere el ar-
ticulo 34 de esta ley sean asignados a
otros servicios o instituciones, continua-
ran afectos al mismo régimen de previ
sion a que estaban acogidos en su servi-
¢io, organismo, entidad o institucién de
origen.

. Articulo 92.—Los traslados que se dis-

pengan por aplicacién de las disposicio-

nes de la presente ley, sea por fusién de

organismo u otra causa, no haran perder
@

al empleado trasladado ninguno de los be-
neficios legales de que disfrutaba en el
servicio .o institucién del cual procede.

Asimismo, dichos cambios no significa-
rdn en caso alguno discriminacién de
rentas ni de ninguno de esos beneficios,
los cuales continuaran rigiéndose por las
mismas leyes que actualmente los regu-
lan.

Articulo 93.—Los cambios o traslados
que se produzcan en conformidad a esta
ley no interrumpiran el plazo que actual-
mente esté corriendo para disfrutar de

las asignaciones por afios de servicios.

Para estos mismos efectos no se conside-
rard tampoco ascenso ni mayor sueldo el
encasillamiento del empleado en su nue-
vo cargo, servicio o institucién.

Articulo 94.—Se declara que los profe-
sores de la Universidad de Chile que per-
cibieron sueldos incompatibles, por cla-
ses efectivamente hechas durante el afio
1954, no estuvieron afectos a la incom-
patibilidad del articulo 56 del D. F. L.

-~ N©? 256.

Articulo 95.—Reemplazanse las pala-
bras “dos afios” por ‘“tres afios” en el in-
ciso segundo del articulo 3° de la ley
N¢ 11.575, de 14 de agosto de 1954.

Articulo 96.—Sustitiyese al final de la
letra a) del articulo 35 de la ley N© 12.041
el punto (.) por punto y coma (;) ¥y
agrégase la siguiente frase: ‘“sin perjui-
cio del pago de los impuestos Global Com-
plementario y Adicional, cuando proce-
diere.”.

Articulo 97.—Faciltase al Presidente
de la Republica para dictar, previo infor-
me favorable del Directorio del Banco del
Estado de Chile y de la Superintendencia
de Bancos, el Estatuto definitivo de la
Caja de Prevision y Estimulo de los Em-
pleados del Banco del Estado de Chile,
que se formari conforme a lo prevenido
en el articulo 8° transitorio del D. F. L.
N? 126, de 12 de junio de 1953, por la fu-
si6én de la Caja de Prevision y Estimulo
del Personal de la ex Caja Nacional de
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Ahorros (Departamento Bancario v de
Ahorros del Banco del Estado de Chile),
de la Caja de Previsiéon de los Empleados
de la ex Caja de Crédito Agrario (De-
partamento Agricola del Banco del Esta-
do de Chile), con el Departamento de
Previsién de la ex Caja de Crédito Hipo-
tecario (Departamento Hipotecario y de
Inversiones del Banco del Estado de Chi-
le) v con la inclusion de todos los em-
pleados del ex Instituto de Crédito Indus-
trial S. A. (Departamento Industrial del
Banco del Estado de Chile), fondos éstos
que seran traspasados desde la Seccién
respectiva de la Caja Bancaria de Pen-
siones. El Estatuto de la Caja de Previ-
sion y Estimulo de los Empleados del
Banco del Estado de Chile otorgara igua-
les beneficios a todos sus imponentes en
“relacion a sus antigiiedades, uniformando
las disposiciones que regian en las insti-
tuciones fusionadas, respetando los dere-
chos adquiridos y sin establecer ningin
gravamen al Fisco.

La Caja de Previsién y Estimulo de los
Empleados del Banco del Estado de Chile
se hard cargo del Activo y Pasivo de la
Caja de Previsién y Estimulo de la ex
Caja Nacional de Ahorros, de la ‘Caja de
Previsién de los Empleados de la ex Ca-
ja de Crédito Agrario y del Departamen-
to de Prevision de la ex Caja de Crédito
Hipotecario y exigira a la Caja Bancaria
de Pensiones el traspaso del activo y pa-
sivo correspondiente a los imponentes
empleados -del ex Instituto de Crédito In-
dustrial S. A. (Departamento Industrial
del Banco del Estado de Chile).

Articulo 98.—Factltase al Presidente
‘de la Reptblica para poner a disposicion
del Registro Electoral, con cargo a la
presente ley, hasta la suma de 40 millo-
nes de pesos.

Articulo 99.—En el Presupuesto de
Gastos de la Nacién debers consultarse,
con cargo a los fondos a que se refieren
los articulos 26, 27 v 33 de la ley N°©
11.828, de fecha 5 de mayo de 1955, en la
proporcién que indique el Presidente de

CAMARA DE DIPUTADOS

la Republica, la cantidad de $ 100.000.000

.en 1957; § 150.000.000 en 1958, y

$ 200.000.000 desde 1959 en adelante, que
se destinard a la Universidad de Chile
para la creacion en la zona norte de un
centro de actividades universitarias a fin
de que extienda a esa regién su actividad
docente, de investigacion cientifica y de
extensién cultural.

Estas funciones de la Universidad de
Chile —que realizard con la cooperacién
de la Universidad Técnica del Estado—
se orientaran preferentemente a la for-
macién profesional, investigacién cienti-
fica y extension cultural relacionadas con
las actividades productivas de la zona.

A la Universidad de Chile correspon-
dera exclusivamente la orientacién de los
estudios e investigaciones y la adminis-
traciéon interna del centro de actividades
universitarias. Sin perjuicio de ello, las
autoridades universitarias se asesoraran,

- para estos efectos, de un Consejo, que

funcionara en la ciudad de- Antofagasta,
integrado por un representante de la Cor-
poracion de Fomento, uno del Departa-
mento del Cobre y representantes de los
colegios profesionales e instituciones gre-
miales de la zona. E1 Honorable Consejo
Universitario reglamentaréd el funciona-
miento v las atribuciones de este organis-
mo asesor.

Articulo 100.—Destinase la suma de
treinta millones de pesos ($ 30.000.000)
para la suscripcién de acciones de la So-
ciedad Constructora de Establecimientos
Educacionales, a fin de que se inviertan
en la construccion del edificio de la Es-
cuela Normal “Camilo Henriquez” de
Valdivia. »

Articulo 101.—Libérase a los espec-
taculos contratados por la Universidad de
Concepcién y programados en el Teatro
Concepcién, de propiedad de dicha Uni-
versidad, de los impuestos que establecerr
las leyes N.os 5.172, de 13 de diciembre
de 1933; 9.547, de 22 de mayo de 1950 y
9.866, de 27 de enero de 1951 vel D.F. L.
Ne 2772, -
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Articulos transitorios
Articulo 29

Ha sustituido la palabra “anterioridad”
por “posterioridad”.

Articulo 6°

Ha sido reemplazado por el siguiente:
. “Articulo 6°-—Autorizase al Presidente
de la Republica para distribuir entre las
reparticiones, instituciones fiscales, semi-
fiscales y de administracion auténoma y
empresas del Estado que se indican en
el “Anexo sobre entradas y gastos en do-
Jlares” del Presupuesto de la Nacidn, ley
N? 12.000, hasta la cantidad de 60.343.412
délares, para atender las adquisiciones y
compromisos en el exterior en el equiva-
lente a § 19.003.023.600. moneda corrien-
te, suma en que se calculé dicho gasto en
la mencionada ley.

Las adquisiciones en dolares de las re-
particiones y servicios a que se refiere
el inciso precedente, efectuadas con ante-
rioridad a la fecha de la presente ley, se
deberan calcular en la forma sefialada en
el inciso primero. El mayor gasto que le
hubieren representado dichas adquisicio-
nes, les sera devuelto por la Tesoreria o
el Banco Central, en su caso.”

Ha consultado, como articulo 79 transi-
torio, el siguiente, nuevo:

“Articulo 7°—Los automéviles de fun-
cionarios chilenos que hayan servido al
pais en el extranjero, por mas de dos
afios, pagados con fondos fiscales, semi-
fiscales o de instituciones auténomas en
que tenga participacién el Fisco y que se
encuentren actualmente en aduana, po-
dran ingresar al pais sin pagar el im-
puesto a que se refiere el articulo 11 de
la presente ley.”

Articulo 7°

g- Ha pasado a ser articulo 89, sin modi-
ficaciones,

A continuacién, ha agregado como ar-
ticulos 99 y 10, los siguientes, nuevos:

“Articulo 99—No estan afectos al gra-
vamen establecido en el articulo 9° de la
presente ley, los vehiculos que se impor-
ten durante el presente afio, en base a
autorizaciones de importaciéon otorgadas
por el Consejo Nacional de Comercio Ex-
terior en retorno de exportaciones de
azufre. ,

Articulo 10.—El Banco Central de Chi-
le podra transferir a la Tesoreria Gene-
ral de la Reptblica las divisas que, segin
su balance al 30 de junio de 1956, tiene
adquiridas al precio de trescientos pesos
($ 300) por délar, al mismo valor que
hubiere pagado por ellas.”

Tengo a honrasdecirlo a V. E. en con-
testacion a vuestro oficio N° 5, de fecha
6 de junio tultimo.

Acompafio los antecedentes respectivos.

Dios guarde a V. E,, \

(Fdos.) : Herndn Figueroa A.—H.
Hevia”.

8.—~MOCION DEL SENOR URRUTIA

Honorable Camara:

El proceso de electrificacién llevado a
cabo en el pais constituye uno de los in-
tentos mas serios y definidos para lograr
su independeneia econémica. La industria
eléctrica, por su naturaleza, resulta ver-
tebral en todo proceso de desarrollo. El
papel jugado por la ENDESA en este sen-
tido es necesario complementarlo con las
obras que permitan levar la energia que
sus plantas generan hasta los centros de
produccién. A este efecto se han funda-
do Cooperativas Eléctricas, las Munici-
palidades han aportado parte de sus pre-
supuestos y los vecinos en general han
contribuido a fin de no desperdiciar el
esfuerzo central.

La zona de Parral tiene en la actuali-
dad planificado un vasto proyecto de elec-
trificacién con un costo que bordea los
ochenta millones de pesos. Todos los ha-
bitantes de la regién se encuentran empe-
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fiados en-llevarlo a cabo, pues compren-
den los inmensos beneficios que acarrea-
ra. ’

En el territorio jurisdiccional de la Mu-
nicipalidad de Retiro se tiene planeado
dotar de electricidad a los pueblos y zo-
nas inmediatas de Retiro, Copihue y
Ajial con un costo total de, aproximada-
mente, veinticuatro millones de pesos.
Desgraciadamente, esta Corporaciéon edi-
licia carece de
que le permitan - afrontar derechamente
la ejecucion de estas obras, todas las cua-
les estima premiosas. Debe, por ello, re-
currir al crédito que espera obtener pues
se trata de uno de aquellos que revisten
el caracter de reproductivos y que, en de-
finitiva, determinan &n incremento de
la produccién nacional. .

Aunque, segun se ha dicho el costo to-
tal de las obras de electrificacién de Re-
tiro se ha calculado en, mas o menos,
veinticuatro millones de pesos, se ha pre-
ferido iniciar las méas importantes con-
tratando un crédito solamente por doce
millones. El financiamiento del servicio
de esta deuda se har4 comr el producto de
un impuesto adicional sobre log bienes
raices de un cinco por mil anual, guaris-
mo que puede estimarse relativamente al-
to, pero que, ante la magnitud de las
obras, resulta justificado. En atencién a
que el actual avaltio territorial es de
$ 668.831.000 puede estimarse que el fi-
nanciamiento del empréstito, en las con-

- diciones habituales en que ellos-se contra-
tan, estd asegurado. La tasa media actual
asciende al 13,45 por mil.

En mérito a las consideraciones expues-
tas, tenemos el honor de someter a la con-
sideracion del Congreso Nacional el si-
guiente

Proyecto de ley:
“Articulo 19.—Autorizase a la Munici-

palidad de Retiro para contratar di-
rectamente uno o mis préstamos has-

posibilidades financieras.

ta por la suma de doce millones de pe-
sos ($ 12.000.000), a un interés no supe-
rior al 10% anual y con una amortizacion
que extinga la deuda en el plazo maximo
de cinco afios.

Articulo 2°—TFactultase al Banco del
Estado de Chile y demas instituciones
bancarias o de crédito para tomar el o los
préstamos a que se refiere el articulo an-
terior, para cuyo efecto no regiran las
disposiciones restrictivas de sus respecti-
vas leyes organicas o reglamentos.

Articulo 3°.—El producto del o los prés-
tamos que se contraten de acuerdo con la
autorizacion concedida por la presente ley
se destinara a aportes de la Municipalidad
de Retiro en la construcciéon de lineas de
alta tensiéon y de redes de distribucién
en los pueblos de Retiro, Copihue y Ajial.

Articulo 4°—Establécese con el objeto
de atender el servicio del o los emprésti-
tos que autoriza la presente ley, una con-
tribucién adicional de un cinco por mil
anual sobre el avalio de los bienes raices
de la comuna de Retiro, contribucién que
empezard a cobrarse desde que se contra-
ten el o los empréstitos y que regira hasta
el pago total de ellos o hasta la termina-
cién de las obras.

Articulo 5°9.—FEl1 rendimiento del im-
puesto a que se refiere el articulo ante-
rior se invertird en el servicio del o los
préstamos autorizados, pero la Munici-
palidad de Retiro podri girar con cargo
a ese rendimiento para su inversién di-
recta en las obras a que se refiere el ar-
ticulo 39, en caso de no contratarse di-
chos préstamos. Podra, asimismo, desti-
nar a tales obras el excedente que pudiera
producirse entre esos reeursos y el servi-
cio de la deuda, en el caso de que ésta se
contrajera por un monto inferior al auto-
rizado. :

Articulo 6°.—En caso de que los recur-
8508 a que se refiere el articulo anterior
fueren insuficientes para el servicio de
la deuda o no se obtuvieren en la oportu-
nidad debida, la Municipalidad comple-



SESION 39%, EN MARTES 24 DE JULIO DE 1956

2365

tars la suma necesaria con cualquier cla-
se de fondos de sus rentas ordinarias.

Articulo T°.—E]l pago de intereses y
amortizaciones ordinarias y extraordina-
rias de la deuda se hara por intermedio
de la Caja Auténoma de Amortizacion de
la Deuda Publica, para cuyo efecto la Te-
soreria Comunal de Retiro, por interme-
dio de la Tesoreria General de la Repu-
blica, pondrd oportunamente a disposi-
cién de dicha Caja los fondos necesarios
para cubrir esos pagos, sin necesidad de
Decreto de Alcalde, en caso de que éste no
haya sido dictado en la oportunidad debi-
da. . '

La Caja de Amortizacion atendera el
pago de estos servicios de acuerdo con las
normas por ella establecidas para el pa-
~ go de la deuda interna.

Articulo 8°.—La Municipalidad deposi-
tars en la Cuenta de depdsito fiscal “F-
26 Servicio de Empréstitos y Bonos” los
recursos que destina esta ley para el ser-
vicio del o los empréstitos y la cantidad a
que ascienda dicho servicio por intereses
y amortizaciones ordinarias y extraordi-
narias. Asimismo, la Municipalidad de
Retiro deberd consultar en su presupues-
to anual, en la partida de ingresos extra-
ordinarios, los recursos que produzca la
contratacion de los préstamos y, en la
partida de egresos extraordinarios, las
inversiones hecha de acuerdo con lo dis-
puesto en el articulo 2° de esta ley.

Articulo 9°9.—La Municipalidad debera
publicar en la primera quincena del mes
de enero en un diario o periddico de la lo-
calidad o de la cabecera de la provincia, si
alli no lo hubiere, un estado del servicio
del o los empréstitos y de las inversiones
hechas de acuerdo con lo dispuesto en el
articulo 39 de la presente ley”.

(Fdo.) : Ignacio Urrutia de la Sotta.

9.—MOCION DE VARIOS SENORES DIPUTADOS

Honorable Camara:
La Municipalidad de San Javier en se-

sion extraordinaria celebrada el 28 de
junio de 1956, con la asistencia de la to-
talidad de los seflores Regidores, resolvio,
por unanimidad, solicitar la autorizacion
legal que le permita contratar uno o mas
préstamos hasta por la suma de veintitrés
millones de pesos, con el objeto de atender
a diversas obras de adelanto local.

Esta Corporacién no tiene compromisos
pendientes y su capacidad econémica le
permite contraer una deuda por el monto
senalado.

Fn el transcurso del estudio que hicie-
ran los sefiores Regidores de la Municipa-
lidad de San Javier de las obras que se
realizardn con este empréstito se desta-
caron las de mas urgencias para la comu-
na, y después de considerarlas en detalle
se llegé a la conclusién de obtener estos
recursos extraordinarios para la realiza-
cion de las obras mas premiosas y no
podian ser inferiores a la .cantidad de
$ 23.000.000.

La contratacién se hara en las condicheg
nes aceptables con un interés hasta
10% anual y con una amortizacién que ex-}
tinga la deuda en un plazo maximo de ocho
afnos.

Se faculta al Banco del Estado de Chile
u otras instituciones de Crédito para to-
mar la obligacion y se le autoriza para que
no rijan las disposiciones restrictivas de
sus leyes o reglamentos organicos. .

Entre las inversiones figuran rubros
que merecen ser destacados por ser pro-
blemas de vital importancia, como ser:
poblacién para obreros municipales, alum-
brado publico, trabajos en el Estadio Mu-
nicipal, mejoras en el Matadero y Merca-
do v casa consistorial, trabajos en las po-
blaciones de Huerta de Maule, Melozal y
Bobadilla, kiosko y embaldosado de la pla-
za de Armas, ete.

Estas y otras obras de evidente interés
piblico para la comuna de San Javier se
harian realidad con los fondos que obten-
dra del empréstito, lo que demuestra que
la inversién estd perfectamente justifi-
cada.
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Se confiere facultad a la Municipalidad
para alterar el detalle de las obras de
acuerdo con la urgencia y necesidad de
cada una.

Con el exclusivo obJeto de atender el
servicio de la deuda se establece una con-
tribucion adicional del tres por mil anual
sobre el avalto de los bienes raices de la
comuna de San Javier, cuyo rendimiento,
después de un estudio, se considera sufi-
ciente para este financiamiento, aun cuan-
do no se tienen los antecedentes exactos
para determinarlo en forma precisa.

Si el impuesto no alcanzare a cubrir o
se atrasare, la Municipalidad de San Ja-

vier deberd ocupar fondos de su presu-

puesto ordinario, dando con esto, mayor
garantia a la institucién o instituciones
que tomen esta obligacion, de acuerdo con
el articulo 6° del proyecto que tenemos el
honor de proponer en la presente mocion.

Las demés disposiciones de este proyec-
to se han adaptado a las normas de las
leyes de esta indole que el Congreso Na-
clonal ha despachado, y por estas razones,
}esperamos que no merezcan reparos de
ninguna naturaleza dados los fines por él
perseguidos ¥ que van en bien general de
la comuna de San Javier que se merece
esta atencion.

Por las razones brevemente expuestas,
los Diputados que suscribimos esta mo-
cién, tenemos el honor de someter al es-
tudio y aprobacion de la Honorable Ca-
mara, el siguiente

Proyecto de ley:

Articulo 1°—Autorizase a la Municipa-
lidad de San Javier para contratar direc-
tamente con el Banco del Estado de Chile
u otras instituciones de Crédito uno o méas
empréstitos hasta por la suma de veinti-
trés millones de pesos ($ 23.000.000), a
un interés anual no superior al 10% y con
una amortizacion que extinga la deuda en
el plazo maximo de ocho afios.

Articulo 2°—Factltase al Banco del Es-
tado de Chile y dem&s instituciones de
Crédito para tomar el o los préstamos a
que se refiere el articulo anterior, para

cuyo efecto, no regirin las disposiciones
restrictivas de sus leyes o reglamentos
organicos.

Articulo 3°—E]1 producto del o los prés-
tamos se invertira en las siguientes obras
de bien y adelanto comunal:

19 Terminacién y amplia-
cion instalaciones Esta-
dio Municipal .... . $ 2.000.000
29 Ampliacién y reparacio-.
nes al Matadero Muni-
cipal . ..
30 MeJoras en Huerta de
Maule ... .
4° Ampliaciéon y meJoras
en el Mercado Municipal
5% Ampliacién red de alum-
brado en el sector Ce-
rro Pulluquén .... ...
6° Construccién de un kios-
ko en Plaza de Armas
79 Urbanizacién, arreglos
y apertura de calles en
la ciudad .... ...
8¢ Mejoras en Melozal . ..
9% Mejoramiento de alum-
brado y cambio posta-
cién calle A. Prat ....
10. Compra equipo depar-
tamento de aseo ... ..
11. Compra bien raiz para
bodegas, pesebreras, etc.
Departamento de Aseo
12. Poblacién para obreros
municipales .. ... ..
13. Mejoras y reparacmnes
casa consistorial .. ...
14. Completar el embaldo-
sado de la Plaza de Ar-
mas .. .. ... ... ..
15. Colocacién soleras vy
arreglo aceras en Pobla-
cién Nueva ... ... ...
16. Ampliacién alumbrado
Bobadilla .. ..
17. Compra de arboles para
el ornato de la ciudad

3.500.000
1.600.000

300.000

500.000
1.000.000

1.100.000
600.000

1.000.000

1.500.000

2.500.000
4.000.000

1.000.000
900.000

500.000
500.000
500.000

$ 23.000.000
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Articulo 4°—Con el exclusivo objeto de
servir el o los empréstitos a que se refie-
re el articulo 19, establécese una contri-
bucién adicional de 3 por mil sobre el ava-
lto imponible de los bienes raices de la
comuna de San Javier, contribucién que
regira hasta el pago total de los emprés-
titos autorizados por esta ley.

La contribucién que se crea por este ar-
ticulo se comenzara a aplicar a partir del
segundo semestre de 1956.

Articulo 5°—Si los empréstitos indica-
dos en el articulo 1° no pudieran contra-
tarse o se contrataren por una suma in-
ferior el producto del impuesto a que se
refiere el articulo anterior o la diferencia,
en su caso, podra ser invertida directa-
mente por la Municipalidad en la ejecu-
cién de las obras sefaladas en el articu-
lo 3°,

Articulo 6°—En caso que los recursos
consultados en el articulo 4° fueren insu-
ficientes para servir la deuda o no se ob-
tuvieren con la oportunidad debida, Ia
Municipalidad completara la suma nece-
saria con cualquier clase de fondos de sus
rentas ordinarias. :

Articulo 7T°—El pago de intereses y
amortizaciones ordinarias y extraordina-
rias de la Deuda se hard por intermedio
de la Caja Auténoma de Amortizacion de
la Deuda Publica, para cuyo efecto la Te-
soreria Comunal de San Javier, por inter-
medio de la Tesoreria General de la Re-
publica, pondra oportunamente a disposi-
ciéon de dicha Caja los fondos necesarios
para cubrir estos pagos, sin necesidad de
decreto del Alcalde, si este no hubiere si-
-do dictado en la oportunidad debida.

La Caja de Amortizacion atendera el
pago de estos serwjcios de acuerdo con las
normas por ella establecidas para el pago
de la deuda interna.

Articulo 8°—La Municipalidad deposi-
tara en la Cuenta de Depésito Fiscal “F-
26 Servicio de Empréstitos v Bonos” los
recursos que destina esta ley al servicio
del o los empréstitos y la cantidad a que
asciende dicho servicio por intereses y

amortizaciones ordinarias y e;(traordina-
rias. Asimismo la Municipalidad de San
Javier deberi consultar en su Presupues-
to Extraordinario anual los recursos que
produzca la contrataciéon del o los présta-
mos en la parte de los ingresos y en los
egresos las inversiones hechas de acuerdo
con lo dispuesto en el articulo 39 de esta
ley. :

Articulo 9°—Queda facultada la I. Mu-
nicipalidad para modificar la inversién es-
tablecida en el articulo 3° de la presente
ley cambiando los fondos de una a otra
obra o destinar a otra obra de adelanto
local, por acuerdo de los dos tercios de los
Regidores en ejercicio en sesiéon extraor-
dinaria celebrada con este-objeto.

Articulo 10.—La Municipalidad -debera
publicar en la primera quincena del mes
de enero de cada afio en un periédico de
la localidad wn estado del servicio del o los
préstamos y de las inversiones hechas de
acuerdo con el plan contemplado en el ar-
ticulo 39 de esta ley.

(Fdos.) : Sergio Bustamante.— Sebas-
tidn Barja.— Herndn Lobos— Alfredo
Hllanes.

10.—MOCION DE LOS SENORES PIZARRO
HERRERA Y RIOS

“Honorable Camara:

La Comuna de Petorca, en la Provincia
de Aconcagua, fue gravada por la ley
N° 10.357, con una sobre tasa de contri-
buciones de bienes raices ascendente a
7,%.% de los avaltos imponibles, con el
objeto de que alcanzara hasta esa regién
la fuerza eléctrica que ha instalado la En-
desa en el Departamento de Petorca. Sin
embargo, después de cuatro afios de la vi-
gencia de este gravamen y de que la Mu-
nicipalidad de Petorca contraté un em-
préstito por la suma de 3.000.000 de pesos
para financiar la obra referida, la Endesa
ha declarado que los fondos que ha dis-
puesto para las obras en el Departamento
s6lo han alcanzado para ejecutarlas hasta
el pueblo de Cabildo.
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Ademas, en conformidad con lo estable-
cido en el articulo 39, inciso final de la
misma ley N¢ 10.357, se facult6é al Presi-
dente de la Republica para destinar a la
Municipalidad de Petorca para los fines
que la ley determind, los fondos que se ob-
tuvieran de la enajenacién de los bienes

de las empresas eléctricas que desapare- .

cleron con las nuevas instalaciones de la
Endesa. Sin embargo, el Ejecutivo no res-
pet6 esta disposicién y los fondos fueron
destinados a otros objetivos, dejando al
Valie de Petorca sin alcanzar los benefi-
cios de la ley.

En estas circunstancias, no queda otra
cosa a la Comuna de Petorca que solven-
tar con su propios recursos las obras de
energia eléctrica para que lleguen las li-
neas hasta el pueblo de Chincolco, Gltima
localidad que debe gozar de este benefi-
cio. :
Con este objeto, la Municipalidad de Pe-
torca estid dispuesta a contratar un em-
préstito por la suma de $ 10.000.000 con
el que espera obtener de la Endesa la con-
tinuacién de las obras a que se ha hecho
referencia, suma que permitird a.la em-
presa referida, segun declaracién de sus
representantes, financiar los gastos que
demande la instalacién de las lineas eléc-
tricas hasta la localidad de Chincolco, a
partir desde el pueblo de Cabildo.

“Por las razones anotadas, sometemos a
la consideraciéon de la Honorable Camara
el siguiente

Proyecto de ley:

“Articulo 19.—Autorizase a la Munici-
palidad- de Petorca para contratar directa-
mente con el Banco del Estado u otras ins-
tituciones de crédito uno o mias emprésti-
tos hasta por la suma de diez millones de
pesos ($ 10.000.000), que .devenguen un
interés no superior al 10% anual y que
deberan ser amortizados en un plazo no
superior a cinco afios.

Articulo 22.—Con el objeto de.servir el
o los empréstitos a que se refiere el ar-

ticulo anterior, se prorrogan las contri-
buciones establecidas en los incisos 19 y 2°
del articulo 4° de la ley N? 10.357, en lo
referente a la Comuna de Petorca, los que
se aplicaran a los mismos objetivos indi-
cados en la citada ley y que regiran hasta
el pago total del o los empréstitos autori-
zados por esta ley. .

Esta prérroga se hara efectiva sélo des-
de el momento en que se contraten él o
los empréstitos autorizados por el articu-
lo 19 de la presente ley.

Articulo 3°.—Facultase al Banco del Es-
tado y demads instituciones de crédito to-
mar el o los empréstitos a que se refiere
la presente ley, para cuyo efecto no regi-
ran las disposiciones restrictivas de sus
leyes o reglamentos organicos.

Articulo 4°.—El producto del o los em-
préstitos que se contraten en conformidad
con lo dispuesto por la presente ley se in-
vertird por la Municipalidad de Petorca
en la ejecucién de las obras de instalacién,
mejoramiento y ampliacién del servicio
publico de distribucién de energia eléctri-
ca en el territorio de la Comuna o en la
suscripcion de debentures o acciones de la
Empresa Nacional de Electricidad S. A.
(Endesa), siempre que esta empresa in-
vierta en el mismo fin el valor de las sus-
cripciones.

Articulo 5°.—En caso de que los recur-
sos consultados en el articulo segundo fue-
ren insuficientes para el servicio de la
deuda o no se obtuvieren en la oportuni-
dad debida, la Municipalidad completara
la suma necesaria con cualquier clase de
fondos de sus rentas ordinarias. Si por el
contrario, hubiere excedente, se destinara
éste, sin deduccién alguna, a amortizacio-
nes extraordinarias de la deuda.

Articulo 6°.—El pago de intereses y
amortizaciones ordinarias y extraordina-
rias de la deuda se hara por intermedio de
la Caja Autonoma de Amortizacién de la
Deuda Publica, para cuyo efecto la Tesore-
ria General de la Repiblica pondra oportu-
namente a disposicion de dicha Caja los
fondos necesarios para cubrir esos pagos,



SESION 39%, EN MARTES 24 DE JULIO DE 1956

2369

sin necesidad de decreto del Alcalde si éste
no hubiere sido dictado en la debida opor-
tunidad. '

Articulo 7°—La Municipalidad deposi-
tara en la Cuenta “F-26 Servicio de Em-
préstitos y Bonos” los recursos que desti-
na esta ley al servicio del o los emprésti-
tos y la cantidad a que ascienda dicho ser-
vicio por intereses y amortizaciones ordi-
narias y extraordinarias. Asimismo, la
Municipalidad de Petorca deberi’ consul-
tar en su presupuesto anual, en la partida
de ingresos extraordinarios, los recursos
que produzca la contratacién del o los
préstamos, ¥ en la partida de egresos ex-
traordinarios las inversiones hechas de
acuerdo con lo dispuesto en el articalo
cuarto de la presente ley.

Articulo 8°.—La Municipalidad de Pe-
torca deboera publicar en la primera quin-
cena del meg de enero de cada afio, en un
diario o periddico de la cabecera del De-
partamento, un estado del servicio del o
los empréstitos y de las inversiones hechas
de acuerdo con el plan contemplado en el
articulo cuarto de la presente ley.

-

Articulo transitoric

Avticulo unico.—Los fondos recaudados
en conformidad con lo dispuesto por la ley
N? 10.357 y que excedan las sumas que de-
mande el servicio del o los empréstitos que
freron contratados de acuerdo con las dis-
posiciones de la misma ley, pedran ser
destinados por los Municipios a que la
misma ley beneficia, al financiamiento de
los gastos erdinarios o extraordinarios que
se consulten o se hayvan consultado en los
respectivos presupuestos municipales”.

(Fdo.) : Héctor Rios Iqualt—Abelardo
Pizarro H.

11 —MOCION DEL SENOR COFRE .

Honorable Cimara:

La Caja de Kmpleados Publicos y Pe-
riodistas, en virtud de lo dispuesto, por el
Art. 59, inciso 59 del DFL. N? 1.340, bis,
de 6 de agosto de 1930, publicado en el
Diario Oficial el 10 de octubre del mismo

afio, acordd invertir parte de los fondos
sociales, en la compra de propiedades ru-
rales y urbanas y en la construccién de
edificios de renta, en los pueblos ‘de ma-
yor categoria. De esta manera la Caja co-
rno Institucién de tipo previsional quiso
asegurar las reservas matematicas, para
responder a los gastos permanentes, como
son los servicios obligados, tales como ju-
bilaciones, seguro de vida, montepio y
asistencia médica.

Asimismo, la Caja estd autorizada pa-
ra conceder préstamos a los imponentes,
tanto para la compra de propiedad edifi-
cada, como para edificacién y reparacién
de edificios. Aun més, la Caja, en el deseo
de contribuir a resolver el problema habi-
tacional, de sus imponentes, ha construi-
do poblaciones en muchos pueblos del pais.

La falta de recursos econdémicos moti-
vada principalmente por la deuda que el
xobierno tiene pendiente desde hace mu-
chos anos, v que llega a la suma de 3.000
rmillones de pesos, més la deuda del Servi-
cio Nacional de la Salud, de 1.000 millones
de'pesos, la Caja no ha podido dar cum-
plimiento- al plan habitacional, que es un
verdadero problema naeional vy que afec-
ta directamente a los que viven de un suel-
do .0 de un salario.

Los imponentes de todas las Cajas y de
preferencia, los de la Caja Nacional de
Empleados Publicos y Periodistas, son los
que han sentido el peso de la falta de habi-
taciones, —méxime cuando son moviliza-
dos de un pueblo a otro, en razén de su
servicio, con la agravante que, la Institu-
cion cuenta con departamentos de arrien-
do gue no pueden ser ocupados por los im-
ponentes-propietarios, debido a que estan
habitados por particulares que, en su ma-
yoria son comerciantes, que cuentan con

“casa propia.

A objeto de dar oportunidad para que,
los imponentes de las Cajas puedan ocu-
par los inmuebles de propiedad de las Ins-
tituciones, pagando como es natural! los
cancnes correspondientes de acuerdo con
la Ley de Arrendamiento, y a la vez la
justicia ordinaria pueda contar con la he-
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rramienta facil para operar en los juicios
que a diario estdn iniciando las Institu-
ciones afectadas, vengo en someter a la
‘consideracién de la Honorable Camara, el
siguiente

Proyecto de ley:

“Articulo 19—Agrégase al art. 14, de
la ley N9 11.622, después de la frasc o que
lo requiere para: la {rase, “darlo en arren-
damiento a un imponente, cuando se tra-
te de las Cajas de Previsién y siempre que
el interesado o su cényuge no tengan pro-
piedad en la localidad”.

Articulo 2°.—Suprimase, en el art. 29,
de la Ley anteriormente citada, después
de la frase; Caja en que impone: la frase:
“o a cualquiera otra institucién similar”
y agréguese, la siguiente frase: “siempre
que el imponente o su conyuge comprue-
ben no tener casa habitacién en la locali-
dad”.

(Fdo.) : Nabor Cofré Palma’.

12—MOCION DEL SENOR VALDES LARRAIN

Proyecto de ley:

“Articulo 1°9—Libérase de derechos de
internacién, de almacenaje, de los impues-
tos establecidos en el Decreto N© 2.772, de
18 de agosto de 1943, y sus modificaciones
posteriores y, en general, de todo derecho
¢ contribucién a la internacién a un equi-
po de Rayos X con todos sus accesorios
y complementos que internari al pais la
Sociedad Hospital San José de Puerto
Varas, destinado al Hospital que mantie-
ne en dicha ciudad.

Anrticulo 2°—Tampoco seri aplicable a
las importaciones a que se refiere la pre-
gente ley el impuesto establecido en el ar-
ticulo 99 transitorio de la ley N¢ 11.575,
de 14 de .agosto de 1954, prorrogado por
Ia ley N° 11.791, de 9 de febrero de 1955.

Articulo 3°—Si dentro del plazo de
diez afios, contados desde la fecha de pu-
bHcacion de la presente ley, se enajena-

ren a cualquier titulo las maquinarias y
elementos a que esta ley se refiere, o se
les diere un destino distinto del especifi-
camente mencionado, deberan integrarse
en arcas fiscales los impuestos y derechos
correspondientes, quedando solidariamen-
te responsables de ello las personas o en-
tidades que intervengan en los ﬁctos 0
contratos respectivos. .
(Fdo.) : Luis Valdés Larrain”.

13.—MOCION DE LOS SENORES MUSALEM
Y GUMUCIO

Honorable Camara:

La Ley 12.006 en su articulo 13 esta-
blecié normas especiales sobre rentas de
arrendamiento de oficinas, de locales co-
mervrciales o industriales y de bienes raices
urbanos destinados en todo o en parte a
la habitacién. Se limité la posibilidad del
aumento de estas rentas para el ano 1956
en la forma que la Honorable Camara co-
noce, con el objeto de encuadrar este tipo
de rentas en el plan de congelacién de

' sueldos, salarios y precios.

El pais conoce los efectos de esta con-
gelacion, en que los precios han seguido
un curso ascendente, Dentro de estas al-
zas, la mas fuerte y menos perceptible re-
sulta ser justamente la de las rentas de
arrendamiento que por haberse congelado
por ley, no eran susceptibles de incremen-
to ni aun por medic de decretos.

Esta injusta paradoja ha sido posible
debido a que no existen medios para que
el arrendatario pueda hacer respetar las
disposiciones vigentes, debiendo allanarse
en definitiva a un alza en la renta de
arrendamiento al margen de la autori-
zada. ‘

Sin duda alguna, que en la situacién que
vive actualmente el sector del trabajo, que
va ha perdido méas de un tercio del reajus-
te de sus rentas con tendencia a seguir la
misma depreciacion de ellag v siendo el

‘tubro de arrendamiento uno de los més

pesados para él, resulta evidente a la Ho-

‘norable Camara el sacrificio adicional que
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estan sufriendo nuestros trabajadores por
este concepto.

Las circunstancias anotadas son de tal
magnitud ostensibles, que no escapan a la
observacion de ningun sefior parlamenta-
rio, que por sus funciones ¥ contacto con
todos los sectores del pais, pueden tener la
sensacion desalentadora de que un porcen-
taje muy elevado de nuestros ciudadanos
estd siendo sometido a la desagradable
gimnasia de la rotativa en el cambio de ha-
bitacion. Las habitaciones son desocupadas
por unos para ser entregadas a otros que
vengan dispuestes a pagar una mayor rew-
ta, ¥y a su vez, los primeros van a ocupar
aquellas que abandonaron los segundos,
también pagando una renta mayor.

La tinica forma de evitar estos hechos
y hacer cumplir las disposiciones legales
sobre congelaciéon de las rentas de arven-
damiento en un periodo de reajuste de los
procesos ecenémicos, como el que vive hoy
el pais, consiste, a nuestrc criterio, en sus-
pender los lanzamientos por un periodo de
dos aios.

Por otra parte, con la misma finatidad
de alzar las rentas de arrendamiento, cn
la mayor parte de los casos log arrendado-
res vy subarrendadores estin causando a
sus arvendatarios y subarrendatarios mo-
lestias v perjuicios de cuantia, usando di-
{ferentes procedimientos para ello. La ne-
gativa o retardo del arrendador en recibiv
la renta legal o en otorgar el recibo co-
rrespondiente; el deterioro del edificio o
la privaciéon de servicios o cualquier otro
tipo de molestias; la negativa del salve-
conducto para abandonar el edificio, son
s6lo algunos de esos procedimientos que
perjudican y causan dafios, generalmente
a los modestos arrendatarios v subarren-
datarios. :

Las razones expuestas y el objetivo pre-
ciso de evitar la Wurla a las leyes actuales
dque limitan el monto de las rentas de
arrendamiento, nos inducen a los Diputa-
dos firmantes a presentar el siguiente

Proyecto de ley:

“Articulo 1°.—En caso de negativa o re-
tardo del arrendador en recibir la renta
legal o en otorgar el recibo correspondien-
te, el arrendatario podri efectuar el pago
en la respectiva Delegacion de la Superin-
tendencia de Abastecimientos y Precios,
entregando un vale o depésito a la vista
del Banco del Estado de Chile. En virtud
de esta congelacién, no estarid en mora
para los efectos del art. 1.977 del Cédigo
Civil.

Articulo 2°.—S8i el arrendador para obli-
gar al arrendatario a abandonar el inmue-
ble, demuele parte de la habitacién o lo-
cal, o lo deteriora retirando techos, tabi-
ques o cualquier otro sector del edificio o
Io priva de los servicios de agua, desagiie,
gas, luz u otros, o los entorpece, o que in-
Tiere al arrendatario molestias graves con
el fin indicado, la Superintendencia de
Abastecimientos y Precios podra reponer
lo destruido o dafiado o restablecer los ser-
vicios por cuenta del arrendador, con car-
20 a las rentas de arrendamiento.

Articulo 3°*.— La Superintendencia de
Abastecimientos y Precios, con audiencia
de las partes, procederd a otergar la au-
torizacién necesaria para que el arrenda-
tario pueda abandonar el inmueble arren-
dado y llevar sus muebles y especies cuan-
do el arrendador, sin causa justificada, se
negare a otorgarla. ;

Articulo 4°.—Agrégase al inciso terce-
ro del Art. 9° de la ley 11.622 la siguiente
disposicién:

El infractor no podrid desahuciar el
arrendamiento dentro del aifio siguiente

-a la fecha de la sentencia condenatoria.

Articulo 5%.—Agrégase al inciso terce-
ro del art. 12 de la ley 11.622 la siguien-
te disposicién:

“En los demas casos, podra ampliarlos
o prorrogarlos discrecionalmente, por una
sola vez”.

Articulo 6°.—Agrégase al art. 13 de la
fey 12.006 el siguiente ineciso:
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“La infraccion a este articulo serd san-
cionada en la forma establecida en el ar-
ticulo 9* de la ley 11.622”.

Articulo 7*.—En los juicios de arrenda-
mientos en que el demandado sea suba-
rrendador y no esté autorizado expresa-
mente para el subarriendo, deberd poner
en conocimiento de sus subarrendatarios
la existencia del juicio en su contra, con
indicacién del tribunal ante el cual se tra-
mita. Este aviso se dara por escrito y los
subarrendatarios lo firmaran en sefial de
haber tomado conocimiento. Si estos se ne-
garen a firmar el demandado dejara cons-
tancia en el respectivo expediente,

Los plazos para verificar estos avisos
seran de cinco o diez dias, seglin la natura-
leza de la accion deducida contados desde
la notificacién de la demanda.

Las sentencias que declaran terminado
el contrato de arrendamiento y los adveni-
mientos que pongan término al juicio de-
beran ser notificados a los sukarrendata-
rios por un receptor personalmente o por
cédula dejando constancia en el respecti-
vo expediente. El Subarrendador solicita-
ra en este caso al tribunal que la senten-
cia o el acuerdo, l1a que hara notificar
dentro de ocho dias de celebrado el adve-
nimiento o notificado la sentencia.

Si los subarrendatarios fueran lanzados
por - la fuerza publica y el subarrendador
no ‘hubiera efectuado las notificaciones a
que se refieren los incisos primero y se-
gundo, seran condenados a quince dias de
prisiéon inconmutable y multa no inferior
a seis meses de renta del subarriendo.

Si el subarriendo haya sido autorizado
expresamente por el demandante, las no-
tificaciones a que se refiere este articulo
deberan ser efectuadas por éste y su cum-
plimiento sera sancionado en la forma in-
dicada en el inciso anterior. ,

Articulo 8°.—FEl1 tribunal que conozca
del respectivo juicie de desahucio o de res-
titucion suspendera por dos anos el lanza-
miento para los arrendatarios o subarren-
datarios de habitaciones, locales comer-
ciales e industriales, oficinas y predios ur-

banos que estén al dia en el pago de sus
rentas de arrendamiento y que hayan
cumplido con las obligaciones que les im-
pone la ley, salvo que se trate de la demo-
licion del edificio para construir otro en
su reemplazo. Esta excepcién solo sera
procedente cuando el demandante acom-
paile certificado de la respectiva Direccion
de Obras Municipales en que conste la
aprobacién de los planos, especificaciocnes
y presupuestos de la nueva construccion y
el pago de los derechos correspondientes,
v siempre que la demolicién o la nueva
construccion comprendan la parte ocupa-
da por el arrendatario.

Suspéndense, asimismo, los lanzamien-
tos decretados por sentencia judicial dic-
tadas en juicio de arrendamiento siempre.
que se trate de inmuebles destinados a la
habitacion.

Sin perjuicio de las disposiciones del in-
ciso anterior las autoridades correspon-
dientes concederan la fuerza publica cuan-
do la causal acogida por la sentencia inci-
da en el deterioro del inmueble, o en el no
pago de las rentas’.

(Fdos.) : José Musalem.—Pedro Vide-
la.— Juan de Dios Carmona.—Humberto
Martones.—Rafael A. Gumucio.

14—MOCION DEL SENOR CARMONA

“Honorable Camara:

La incorporaciéon del Ferrocarril Sali-
trero de Tarapacd a la Empresa de los
Ferrocarriles del Estado simplifieé las li-
neas y ramales de los ferrocarriles sali-
treros de Tarapacd, permiti6 aprovechar
adecuadamente los materiales y mejorar
el servicio de los ferrocarriles de Arica
a La Paz y Longitudinal Norte, a los cua-
les se ha destinado parte del equipo exis-
tente en Iquique. D .

Esta simplificacion trajo como conse-
nencia la cesantia de nyimerosos emplea-
dos v obreros de dicho ferrocarril.

El Gobierno otorgd a este personal ce-
sante, ademas de los beneficios de rigor,
una indemnizacién extraordinaria equi-
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valente a un mes de sueldo por afio de
gervicio.

La consagraciéon de este persomal, toda
una vida, y la edad, por lo general alrede-
dor de los sesenta afios, les ha impedido
d¥Nempefiarla en otras aectividades, por
lo cual, estan en una situacién econémica
desesperada.

Considero que es justicia ayudar a es-
tag personas otorgandoles una pension.
Tal ayuda no seria sino el justo reéonoci-
miento a los servicios prestados en el fe-
rrocarril, a la industria salitrera y, por
consiguiente, al pais.

Con el mérito de estos anteeedentes,
someto a  vuestra consideraciom el si-
guiente

Proyecto de ley:

Articulo 1°9—E] personal del ex Ferro-
carril Salitrero de Tarapaca que trabajo
como empleado u obrero bajo la depen-
dencia de los representantes en Chile de
The Nitrate Railways Co. Ltd., que tuvo
derecho a indemnizacién de acuerdo con
la ley N? 9.988 y que queddé cesante con
motivo de la incorporacién de dicho fe-
rrocarril a la Empresa de los Ferrocarri-
les del Estado, tendra derecho a una pen-
sién de tantas treinta avas partes de su
sueldo y gratificacion asignadas al em-
pleo que desempeiié en propiedad al pro-
ducirse la cesantia, como afios de servi-
cio le fueron computados para los efectos
de la ley sefialada.

Articulo 2°—E] personal del Ferroca-
rril Salitrero de Tarapaci que ha conti-
nuado al servicio de la Empresa de los
Ferrocarriles del Estado, tendrs derecho
a que se les compute los afios servidos en
aquel, en la forma que determine el Re-
glamento.

Articulo 3°—El gasto que signifique el
cumplimiento de esta ley seri de cargo
al Fisco y se cubrir4 con los fondos pro-
venientes de la venta de los bienes del ex
Ferrocaril Salitrero de Tarapaca que no

T

{ueron necesarios para la explotacion de
los mismos, por la Empresa de los Ferro-
carriles del Estado.

(Fdo.) : Juan de D. Carmona’.

15-MOCION DEL SENOR RODRIGUEZ
BALLESTEROS

Honorable Céamara:

La ciudadania de Concepeién ha recor-
dado sicmpre, con veneracién, al que fue-
ra uno de los mas connotados propulsores
del mutualismo en nuestro pais, benefac-
tor y apostol de la sociabilidad obrera;
don Lorenzo Arenas Olivo, quien, desde
su juventud abrazé la Bandera de lucha
v sacrificio en favor de las clases traba-
Jadoras y, muy especialmente, de los des-
poseidos de previsién social.

La egregia figura de este hombre de
bien, fue siempre reconocida y recordada
con carifio por todas las clases sociales de
Concepcién, ya que su mano bienhechora
no se detuvo nunca cuando se trataba de
ayudar al necesitado. Su entusiasmo e in-
terés por todo lo que significaba progre-
so no decayé jamas y, entre sus innume-
rables obras de bien publico, resalta la
constante preocupacién que mantuvo por
la educacién del pueblo.

Lorenzo Arenas Olivo hacia el bien por
el bien mismo. Su recia personalidad no
le permitia vensar en las ideas que sus-
tentara quién recibia el concurso de su
propio peculio; siempre fue oportuno, ge-
neroso y fraternal.

Por tantas virtudes y como un home-
naje péstumo a su memoria, la ciudada-
nia de Concepcién y, en forma especial,
los vecinos de la Poblacién que leva el
nombre de “Lorenzo Arenas”, desean eri-
girle un busto a este benemérito ciudada-
no, para perpetuar asi su vida plena de
amor al préjimo.

Consecuente con la plausible iniciativa
de los vecinos de la Comuna de Concep-
cidén, a la que me adhiero sinceramente,
me permito proponer a la Honorable Ca-~
mara el siguiente
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Proyecto - ley:

“Articulo 1°.—Autorizase a la Comuna
de Concepcion para erigir un busto a la
memoria de don Lorenzo Arenas Olivo, el
que se ubicarid en la Plazoleta de la Po-
blacion “Lorenzo Arenas N° 17,

Articulo 2°.—La ereccién del presente
busto no importara gasto alguno al Era-
rio Nacional y se costeara con una eroga-
cién voluntaria de los habitantes de la Co-
muna de Concepcion”.

(Fdo.) : Enrique Rodriguez Ballesteros.

16—MOCION DEL SENOR ARANEDA

Proyecto de léy :

“Articulo unico.—Concédese, por gra-
cia, a dona Zunilda Benitez Rodriguez
—madre de don Luis Orlando Benitez,
fallecido en las labores de salvamento del
}incendio ocurrido el 17 de febrero de
1952 en el Hospital “San José” de Victo-
ria— y. a sus hijos menores Mario y Fer-
nando Benitez, una pensién mensual de
treinta mil pesos ($ 30.000) con derecho
de acrecer entre ellos.

El gasto que signifique el cumplimiento
de la presente ley se imputard al item de
pensiones del presupuesto del Ministerio
de Hacienda”.

(Fdo.) : Ernesto Araneda Rocha”.

17.—MOCION DEL SENOR EGARA

Proyecto de ley:

“Articulo unico.—Auméntase, por gra-
cia, a la suma de treinta mil pesos
($ 30.000) mensuales, la pensiéon de que
actualmente disfruta el sefior Manuel
Plaza, en virtud de la ley N° 7.934, de
fecha 20 de octubre de 1944,

El mayor gasto que signifique el cum-
plimiento de la presente ley se imputara
al item de pensiones del presupuesto del
Ministerio de Hacienda”.

(Fdo) : Jaime Egania B."”.

Olavarria,

18.—MOCION DEL SENOR MINCHEL

Proyecto de ley:

Articulo 1inico—Concédese a don Egi-
dio Verdugo Lebn, una pensién de gra-
eia por la suma de quince mil pesos
{($ 15.000) mensuales e imputese ese gas-
to al item correspondiente del Ministerio
de Hacienda”. -

(Fdo.) : Luis Minchel B.”.

7

19-—MOCION DEL SENOR LASCAR

Proyecto de ley:

“Articulo  unico.—Concédese a dofia
Amelia Martinez Ferrada viuda de Ga-
laz una pensién de gracia de quince mil
pesos ($ 15.000) mensuales con cargo al
item de pensiones y montepios del Minis-
terio de Hacienda”.

(F'do.) : José Ldscar L.’.

20.—PETICION DE SESION

“Sefior Presidente:
En uso de la atribucion que nos confie-

re el articulo 81 del Reglamento, solicita-

mos a V. E. se girva citar a sesién para el
dia 24 de 11 a 13 horas, a fin de tratar
la grave situacion creada al sector asala-
riado con ocasion de las alzas de precios y
la prolongacién de sus conflictos huelguis-
ticos.

{(Fdos.) : Adan Puentes, Eudaldo Lobo,
Gustavo Aqueveque, Herminio Tamayo,
Gustavoe Martinez, Humberto Martones,
Eduvardo Osorio, Mario Palestro, Arman-
do Mallet, Jorge de la Fuente, Pedro Po-
blete, Manuel Rioseco, Pedro Cisternas,
José Oyarce, Sergio Salinas, Heriberto
Alegre, Oscar Naranjo, Serafin Soto, Ha-
roldo Martinez, Rafael de la Presa, Victor
Galleguillos, Juan Fuentealba, Arturo
Edgardo Mass, José Cueto,
Belarmino Elgueta, José Oyvarzin, Carlos
Muficz, Manuvel Valdés, Manuel Magal-
haes.”
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21.—PRESENTACIONES

Cinco presentaciones, con las cuales las
personas que se senalan solicitan los -
guientes beneficios:

Dofia Adriana Casanueva Romero,
mento de pension;

Don Jorge Umefia Mella,
tiempo;

Don Enrique Bravo Diaz, pension;

Don Eliecer Parada del Rio, diversos
beneficios, y

Don Juan de Dios Lépez, pension.

au-

abono de¢

V.—TEXTO DEL DEBATE

Se abri6 la sesién a las 11 horas vy 15
minutos. '

El sefior DURAN (Presidente).—En
e! nombre de Dios, se abre la sesion

Se va a dar la Cuenta.

—El sefior Prosecretario da cuenta de
los asuntos recibidos en la Secretaria.

El sefior DURAN (Presidente).—Ter-
minada la Cuenta.

1.—CALIFICACION DE URGENCIAS

El sefior DURAN (Presidente).—Su
Excelencia el Presidente de 1a Repiblica
ha hecho presente la urgencia para el des-
pacho de los siguientes proyectos de ley -

El que priva a los Oficiales de las Fuer-
zas Armadas del derecho a sufragio;

El que aprueba el acuerdo sobre yaci-
mientos de minerales radioactives, sus:
crito con el Gobierno de los Estados Uni-
dos de Norteamérica;

El que modifica diversas disposiciones
de la ley N? 9.662, sobre explotacién y
construccién de obras de regadio por el
Estado, v

El que modifica 1a Ley Organiea de las
Juntas de Auxilio Escolar.

Si le parece a la Honorable CAmara, se
calificaran de “simples” las urgeneias so-
Heitadas.

Acordado.

2—SITUACION CREADA AL SECTOR ASALA-

RIADO DEL PAIS CON MOTIVO DE LAS UL-

TIMAS ALZAS DE PRECIOS.— NECESIDAD DE

DAR SOLUCION ADECUADA A LOS CONFLIC-

T3S DEL TRABAJO PENDIENTES.— PETICION
DE OFICIOS.— SESION ESPECIAL

El sefior DURAN (Presidente).—En-
trando al objetivo de la presente sesion,
corresponde ocuparse de la situacién que
afecta a los sectores asalariados del pais
con motivo del alza de los precios, y de la
falta de solucién adecuada a los conflic-
tos del trabajo que existen pendientes.

El primer turno corresponde al Comité
Socialista Popular.

El sefior CHELEN.—Pido la palabra,.
senor Presidente. ’

El seior DURAN (Presidente).—Tie-
ne la palabra Su Sefioria.

El senior CHELEN.—Sefior Presidente,
e! problema que preocupa a la Honorable
Camara en esta oportunidad, y que en for-
ma tan irritante y angustiosa afecta a los
asalariados del pais, obliga a los parla-
mentarios de estos bancos a fijar su posi-
cién y sefalar, a la vez, algunas de las
causas que, a su juicio, motivan estos he-
chos y que repercuten, como un latigazo,
sobre el sufrido y explotado trabajador
chileno.

A nuestro juicio, lo que ha venido 2
agudizar, en forma tragica, la situacion
economica de los que viven de un salario
o de un sueldo, ha sido, sin lugar a du-
das, la dictacién de la ley N¢ 12.006. El
sistema de la fijacién de los “reajustes au-
tomaticos”, anunciado por el Gobierno
para los productos agropecuarios y las al-
zas desencadenadas sin control alguno en
los ultimos meses, han desfigurado total-
mente los propdsitos de “congelacién’.

Estaria de mas explicar, detalladamen-
te, el impacto feroz que ha significado pa-
ra los asalariados la dictacién de esta ley
mal llamada de “congelacién de sueldos,
salarios y precios”. La politica econdmica
del Goblerno, al imponer esta ley mons-
truosa con el apoyo decidido de los secto-
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res politicos reaccionarios, significa un
nuevo y criminal engafio a la ciudadania.
Quienes creyeron, entre los empleados y
obreros, al aceptar la reduccién del poder
adquisitivo de sus salarios en un 46,5%
que iban a contribuir a detener el proceso
inflacionista, han comprobado ahora, con
- dolor y amargura, el tremendo error en
que cayeron y la burla sin precedente que
sobre su miseria “galopante” les infligié
el Gobierno. Nosotros, que nos opusimos a
esta legislacién, al igual que los asalaria-
dos agrupados en la Central Unica, tene-
mos la suficiente autoridad moral para
referirnos a ella en el tono méas violento
y Tustigar, también, a quienes con un opor-
tunismo descarado, en resguardo de los
privilegios que defienden, prestaron sus
votos para imponerla.

Sefior Presidente, esta ley, sélo ha ser-
vido para congelar los salarios y sueldos;
pero dej6é las compuestas abiertas abier-
tas al alza, como jamas ha ocurrido, de
los precios de los articulos mas esenciales
para peder sobrevivir. Ha disminuido el
poder adquisitivo de quienes viven de ren
tas fijas, llevandolos a la desesperacion y
al hambre. La reduccion del consumo e¢s
tan abismante que ahonda, dia a dia, la
miseria de los sectores populares y reper-
cute, también, con la misma gravedad, en
1a situacién de la industria y del comercio
en general.

Fista politica de hambre impuesta a los
trabajadores chilenos, mediante la cual s¢
enriquecen de manera creciente los gran-
des consorcios monopolistas, y afianza su
poderio econdomico la oligarquia nacional
abre todos los caminos a la expansién im-
perialista norteamericana —mientras se
acalla con la represion las indignadas pro-
testas de los trabajadores chilenos, apli-
cando con toda brutalidad la Ley de De-
fensa Permanente de la Democracia—, au-
mentan las utilidades algunas empresas
monopolistas, alzando los precios y dismi-
nuyendo su produccién, como mas adelan-
te pasaré a demostrar.

Antes de preocuparme, en forma parti-
cular, de estos monopolios odiosos, quierc

dar algunas cifras sobre las alzas habidas
en estos ultimos seis meses, para demos-
trar la total falta de exactitud, veracidad
y seriedad que encierran los cuadros sobre
el indice de las alzas que la Direccién de
Estadistica nos da a conocer periddica-
mente.

Sefior Presidente, si hay un organismo
a quien pudiera acusar de anacronice,
mixtificador e initil en sus informaciones
sobre el particular, es la Direcciéon Gene-
ral de Estadistica. No pretendo responsa-
bilizar a los funcionarios que alli traba-
jan, quienes cumplen, honorable y lealmen-
te, con las instrucciones que les imparte
¢l Gobierno y con lo que los obliga la re-
glamentacion que rige esos Servicios. Ki
sistema que viene poniendo en préctica y
que es el que sirve de base para darnos
¢! indice del costo de la vida, no ha varia-
do un &pice durante ya mas de 25 afios.

En esta oportunidad, sefior Presidente,
deseo demostrar con estadisticas obteni-
das en los servicios mismos como se des-
figura la realidad existente en cuanto a
lzs alzas de precios de los articulos de
primera necesidad.

Cuando la Direccion General de Esta-
distica confecciona los cuadros correspon-
dientes, generalmente recurre al comercio
de las comunas del centro de Santiage.
Entrega unos formularios especiales a co-
merciantes ya reconocidos para que pro-
cedan a llenarlos y para que, dentro de
tres o cuatro dias, sean devueltos a la Di-
receién General de Estadistica, con indi-
cacion de los precios de venta de los ar-
ticulos senalados en aquéllos.

Y asi, sefior Presidente, voy a demos-
trar como estos precios, obtenidos en el
centro de Santiago, no guardan relacion
zlguna con aquéllos a que los consumido-
res se ven obligados a comprar, especial-
mente en las comunas de los alrededores
deSantiago, como Conchali, por ejemplo,
v otras donde existen sectores poblados.

Quiero, sefior Presidente, informar tam-
bién como para confeccionar estos indices
que nos entrega la Dirececion General de
Estadisticas, se toman como base los pre-
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cios fijados en 1928. Estos, por sapuesto,
no guardan ninguna relacién con los ver-
daderamente cobrados en los afos poste-
riores ni con los actualmente establecidos.

Deseo, para que la opinion pablica pue-
da formarse una idea exacta de estos he-
chos, rogar al sefior Presidente que tenga
a bien recabar el asentimiento de la Sala
para que se publique un cuadro con los in-
dices del costo de la vida, que he logrado
obtener en la Direecién General citada, es
decir, con los precios que sirvieron de bas«
el afio 1928 para fijar el alza del eosto de
la vida y los precios publicados por esta
Direccién General como existentes en ene-
ro, mayo v junio de 1956.

El sefior DURAN (Presidente).—Tan
pronto como haya nimero en la Sala para
tomar acuerdos, solicitaré la venia de la
Sala con ese objeto, Honorable Diputado.

El sefior CHELEN.—AI] mismo tiempo.
sefior Presidente, ruego a Su Sefioria que,
inmeditamente que haya ntimero, solicite
el acuerdo de la Sala para que también
junto a estos indices entregados por Ia Di-
reccion General de Estadisticas, se inser-
te otro cuadro con los precios que en la
actualidad se cobran realmente en el pais.
Hemos logrado obtener estos precios a
través de varias encuestas realizadas en
numerosos hogares de Santiago y de pro-
vincias, a fin de conocer las fluctuaciones
del alza del costo de la vida durante el pe-
riodo comprendido entre diciembre do
1955 y las de los precios existentes en ju-
nio de 1956 de las mercaderias mas esen-
ciales. ‘

Asi, sefior Presidente, podran apreciar-.

se las enormes diferencias de precios y
los tremendos errores, no sé si antojadi-
zos o porque asi lo exige la reglamenta-
cién existente, en materia de precios en el

que ha incurrido la Direccién General de
Estadistica. '

.Auan mas, en los indices del costo de la
vida entregados por esa reparticién esta-
tal, no se toma en cuenta, para nada, c!
precio de la ropa que usan las mujeres y
los escolares; tampoco se toman en consi-
deracién lo que cuestan los articulos esco-
lares, que son esenciales.

En otras palabras, a la luz de la regla-
mentacion que existe en ese servicio, da la
impresion de que nuestras mujeres y
nuestros hijos anduviesen desnudos. Asi
no se han tomado en cuenta estos gastos
enormes, para apreciar el alza del costo de
la vida. :

Todo esto estd claramente explicado en
los antecedentes que he logrado obtener en
la Direccién General de Estadistica. Por
este motivo, ademas de dar estas informa-
ciones, ruego al .sefior Presidente que se
sirva solicitar el asentimiento de la Hono-
rable Camara para que se inserten, en la
versién oficial v en el Boletin de Sesiones,
estos antecedentes y, junto a ellos, la en-
cuesta que se ha realizado en Santiago y
provincias, en forma muy acabada, sobre
los precios existentes en diciembre de
1955 y el 30 de junio de 1956, y sobre lo
que gasta generalmente un hogar com-
puesto por seis personas, y no por tres, co-
mo corrientemente toma como base la Di-
reccién General de Estadistica.

El seflor DURAN (Presidente) .—Soli-
cito la venia de la Sala para insertar en la
version oficial y en el Boletin de Sesiones
de la Camara los dos documentos a que ha
hecho mencién el Honorable sefior Che-
1én.

Acordado.

—Los documentos, cuya insercién se
acordd, son los siguientes:

INDICE COSTO DE VIDA (Base marzo 1928 — 100

ARTICULOS Unidad
Aceite oleaginosas .. ... ... ... Litro
Arros corriente ... ... ... ... Kg.
Azicar Granul. cte., sindicato ... Kg.

Precio Base 1956 1956 1956
1928 Enero Mayo Junio
$ 537 $§ 180— $ 180.— $ 240.—
~1.345 66.47 73.07 77.30
0.81 26.85 29.— 54.—
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Unidad
ARTICULOS
‘Carne Vacuno (asiento picana) . Kg.
Carne Cordero (cazuela) ... ... Kg.
Café Brasil (tipo Standard) .... Kg.

Cerveza ... .

Bot.

Cigarrillos (pag. 14) La Ideal .. Paq.

Congrio colorado y pescada ... .. Kg.
Fideos corrientes ... ... ... ... Kg.
Fréjoles burritos ... ... ... ... Kg.
Harina Flor ... ... ... ... ... Kg.
Huevos corrientes .. ... ... ... Doc.
Huesillos corrientes ... ... Kg.
I.eche fresca ... ... ... ... ... Litro
Manteca 1* ... . Kg.
Mantequilla ... ... ... ... ... Kg.
Mote ... ... ... ... ... ......Kg
Pan francés ... ... ... ... ... Kg.
680 © vt i e v eee ... Kg
Salfina ... ... ... . Kg.
¢ corriente ... ... ... ... ... Kg.
Vino tinto .. ... ... ... ... ... Litro

" Yerba mate ... ... ... ... ... Kg.
Papas amarillas ... ... ... ... Kg.
B .. Ciento
Cebollas ... .. ... . ... Kg.
fechugas .. ... ... ... ... ... Doc.
Repollos ... ... ... ... ... ... Uno
Zanzhorias ... . Atado
Habitacion ... . . Una
Carbdén Espino . ... ... ... ... 80 Kgs.
Flectricidad ... ... ... ... ... KKW.H.
Gas L. i . . ., M3,
Lefa espino ... ... ... ... ... 80 Kgs,
Parafina ... ... ... ... ... ... 18 litros
Velas (420 grs.) ... ... ... ... Paquete
Abrigo tela nacional ... ... ... Uno
Camisa ... ... ... ... ... ... Una
Terno s/m. Gén. importado . ... Uno
Terno sim. Gén. nacional ... ... Uno
Zapatos ... ... ... ... ... ... Par
Corte pelo (22 clase) ... ... ... Uno
Diario de la mafana ... ... ... Uno

(Varios) Entrada Cine popular

(Baleon) ... ... ... Una
Jaboén lavar ... ... ... ... ... Kg.
Movilizacion ... ... ... . ... Viaje

Precio Base
1928

3.50
3.1
5.96
0.66
0.20
4.33

1.156
0.425
0.76
1.38
1.13
0.56
7.82
0.97
0.90
4.06
0.216

14.45
0.88
2.666
0.20
3.16
0.63
0.63 .
0.48
0.42

113.—

19.—

1.05
0.51

12.—

15.22
0.755

110.—

18.—

300.—

200.—

35.50
1.60
0.30

1—
1.576
0.20

1956
Enero

526.—
401.67
554.73
26.75
16.80
335.40
105.38
128.20
47—
216.—
199.47
32.—
488.63
784.34
50.22
©.60.38
524.72
15.71
421.89
87.65
192.61
42.75
490.—
18.—
98.04
36.75
25.83
2.943.09
1.600.—
7.97
24.92
496.—
432.—
106.—
15.607.—
2.184.—
38.849.—
31.845.—
5.303.—
150.—

26—

30.—
269.02
9.22

1956
Mayo

470.50
419.45
553.26

25.75
17.50
367.65
133.33
135.—
47—
288.—
204.40
32.—
479.69
650.—
52.75
65.47
577.69 .
17.63
659.20
90.13
211.15
29.25
560.—
19.60
83.52
45.08
34.25
3.265.91
2.000.—
10.40
34.51
680.—
601.20
106.—
25.107.—
2.654.—
42.822.—
37.347.—
5.783.—
150.—
25—

86.—
270.72 _
9.22

1956
Junio

476.—
427.10
553.25
26.—
17.50
387.—
133.35
153.756
47—
295.20
210.95
32.—
479.70
650.—
62.75
65.50
626.90
18.75
659.20
93.—
211.35
30.50
560.—
20.80
84.—
39.55
38.35
3.265.91
2.240.—
10.40
34.51
720.—
601.20
106.—
25.107.—
2.664.—
43.650.—
38.065.—
6.563.—
155.—

25—

36.—
271.25
9.22
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“Encuesta para conocer la fluctuacién del alza del costo de la vida durante el periodo comprendi-
do entre diciembre de 1955 y junio de 1955, a base de los precios “reales” que se cobran en el co-
mercio. Los precios que a continuacién anotamos corresponden exactamente a lo que se paga

por ellos:

ALIMENTACION Die./55 Junio/56 Aumento
Carne cazuela (vacuno), kilo ... ... ... 200.— 280.— . 40%
Carne asado (vacuno), kilo ... ... ... 300.— 450, — 50%
Pan, kilo ... ... ... ... . 0oL, 35— 55.— 57 %
Papas, kilo ... ... ... ... .. oL L. 15— 28— 86 %
Cebollas, kilo ... ... ... ... ... ... ... 10.— 20.— 100%
Harina, kilo ... ... ... ... ... ... ... 31— 47— 52%
Café, kilo ... ... ... ... ... ... ... 300, — 520,— 3%
Aceite, litro ... ... ... ... L. oL 80.— 240.— 200%
Aztear gr. blanca, kllo e e e 32— 80.— 150%
Arroz extra, kilo ... ... ... ... ... ... 69.— 117.— 69%
Arroz corriente, kilo ... ... ... ... ... 45— 74— 64.9%
Fideos, kilo ... ... ... ... ... ... ... 85— 132.— 55%
Huevos, cfu. ... ... ... ... ... ... ... 15— 25— 67 %
Leche condensada, tarro e e e 54— 68.— 26 %
Mantequilla, kilo ... ... ... ... ... ... 520.— 640.— 23 %
Te, kilo ... ... ... . 0 oo oL 409.— 640.— 56 %
Frejoles, kilo ... ... ... ... ... ... ... T2.— 140.— 94 %
Garbanzos, kilo ... ... ... ... ... ... 70— 140.— 100 %
Lentejas, Kilo ... ... ... ... ... ... 62— 125 —- 101%
Pescado (congrio), kilo ... ... e e 200.— 400.— 100%
Sal, kilo ... ... Lo oo ool oo oL L 8 — 20.— 150 %
Verdura (tm.) ... ... ... ... ... ... 50.— 100.— 100%
Frutas, kilo ... ... ... ... ... ... ... 50.— 150.— 200%

HABITACION:
Arriendo (mensual) ... ... ... ... ... 12.500.— 25.000.— 100 %
COMBUSTIBLE:
Gas, m3, ... . 25.— 34.— 36%
Electr1c1dadKW.............‘.... '
Parafina, litro ... ... ... ... ... R 23— 34— 48 %
Lefia, kilo ... ... ... ... ... ... ... 5— 10— 100%
VESTUARIO:
HOMBRE (uno)
Terno, clu. ... ... ... ... ... ... ... 17.000.— 34.000.— 100%
CAbrigo,clu. ... ... ... ... ... ... ... 15.000.— 30.000.— 100%
Camisas, eju. .. ... ... ... ... ... ... 1.000— 2.000.— 100 %
Sombrero, clju. ... ... ... cie eee o 1L000.— 2.000.— 100%

Corbata, clu. ... ... ... ... ... 300.— 600.— 100%
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ALIMENTACION Dic./55 Junio/56 Aumento
Zapatos, par ... ... ... e i e L 2.500.— 5.000.— 100%
Caleetines, par . ... ... ... ... ... ... 150.— 300.— 100%

SERORAS:
Traje, e ... oooeee ie e e ... 10.000—  20.000.—  100%
Abrigo, clu. ... ... ... ... ... ... ... 15.000.— 30.000.— 100%
Ropa interior, ¢ju. ... ... ... ... ... 5.000.— 10.000.— 100 %
Medias, par ... ... o vt e e 300.— 600.— 100%

Zapatos, par ... ... ce. cer cee e . 2.600.— 5.000.— 100%

NINOS (para uno)

Traje o terno, clu. . ... ... ... ... ... 3.000.— 6.000.— 100%
Uniforme esc., clu. ... ... ... ... ... 4.000— 8.000.— 100%
Zapatos, par .. ... ... ... . r . 2.000.— 3.500.— 5%
Ropa int., clu. ... ... ... ... .. ... 2.500.— 5.000.— 100 %
Caleetines, par ... ... ... ... ... ... ©150.— 300.— 100 %

VARIOS: (mensual)

Cortedevpelo ... ... ... ... ... ... ... 150.— 200.—
Jabdén tocador .. ... ... ... . L T0.— 110.—
Locomoeidén ... ... ... ... ... .. ... 10.— 10.—
Entrada platea ... ... ... ... e 80.— 170.—
Diarioo vevista ... ... ... ... ... ... 15— 25—
Jabon de lavar ... ... ... ... ... ... 36.— 79—
Materiales, art. aseos ... ... ... ... ... 300.— 700.—
T.avado, docena ... ... ... ... ... ... 300.— 420.—
Pago colegio . ... ... ... ... ... ... 1.000— 1.600.— /

Farmacia o médico ... ... ... ... ... 1.000.— 3.000.—

"APRECIACION GENERAL:

Una familia compuesta = seis personas, como sucede en la generalidad de los
hogares chilenos, especialmente e clase media (m|m.), gasta diario, aproximada-
mente, la suma de 4.050,00, distribuida en la siguiente forma:

Alimentacién ................ $ 1.500.—
Habitacién ............. D 834.—
Combustible ................. 316.—
Vestuario ................... 1.000.—
VAarios ..o e e 400.—
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e g e e

“LO QUE GASTA UN HOGAR DE OCHO PERSONAS, DIARIAMENTE

Carne cazuela, 1 kilo ... ... ... ... ... $ 280.—
Carne asado 1}2 kilo ... ... ... ... ... 240.—
Pan, clu. $ 6.— 32 unidades ... ... ... 192 —
Papas, 2Kkilos .. ... ... ... ... ... ... 60.—
Cebollas, 2 unidades ... ... ... ... ... 12—
Harina, 14 kilo ... ... ... ... ... ... 12.—
Té 118 kilo ... ... ... ... ... ... 80.—
Aceite, 1|4 litro ... ... ... ... ... . 60.—
Azfear, 1 kile . ... ... ... ... ..o L. 80.—
Arroz, 1|4 kilo ... ... ... ..o oo L. 28.—
‘Fideos, 1|2 kilo ... ... ... ... ... ... 66.—
Huevos, 6a$256 ... ... ... ... ... ... 150.—
Lechg, 1 tarro .. ... ... ... ... ... ... 70.—
Porotos, 1 kilo ... ... ... ... ... ... 140.—
Verduras ... ... v v e e 50.—
Frutas . ... ... vt i i e e e 100— $ 1.620.—
HABITACION:

Arriendo mensual . ... ... ... ... ...9% 25.000.— - 830.—

COMBUSTIBLE:
Gas, mensual ... ... ... ... L0 oL 3.0004—
Corriente eléctrica ... ... ... ... ... 1.000.— 153.—
Parafina ... ... ... ... ... ... ... 500.—
Lefla .. ... ... 100.—
983.— 983.—
VESTUARIO:

12 Pares zapatos para hiﬁos, al afio ....$ 24.000.—

2 pares, para sefiora .. ... ... ... ... 10.000.—
1 par, para hombre ... ... . .o 5.000.—
32 pares calcetines para nifios anual s 6.400.—
10 pares, para hombres ... ... ... ... 3.000.—
6 medias, sefiora . ... ... ... ... ... 2.000.—
3 ternos, ninos ... ... ... ... ... ... 30.000.—
3 vestidos, nifias ... ... ... ... ... 3.000.—
3 uniformes, nifias ... ... ... ... ... 20.000.—
3 abrigos, nifios ... ... ... ... ... ... 36.000.—

3 abrigos,nifias ... ... ... ... ... ... 36.000.—
2 ternos, hombre ... ... .. ... ... 50.000.—
2 trajes, seflora . ... ... ... ... ... 20.000.—

2 abrigos, sefiora ¥ marldo C e e ... 40.000.—
Ropa interior para 6 nifios ... ... ... 18.000.—
Ropa interior para marido y mujer .... 50.000.—$ 353.400.— 981.—
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VARIOS:

Locomocién, diario
Articulos aseo
Diarios y revistas
Lavado ropa ...
Farmacia, médico . .
Pago colegio . ..
Teatro .
Otros gastos . ..

$ 3.956—

Econémicamente, un hogar de ocho personas gasta, diariamente, término me-

dio, $ 4.000.—

El sefior DURAN (Presidente).—Pue-
de continuar el Honorable sefior Chelén.

E]l sefior CHELEN.—Sefior Presiden- ;
te, muchas veces, cuando se conocen estos
antecedentes relacionadecs con los precios,
los que son divulgados, en forma amplia,
por la radio y por la prensa generalmen-
te controladas por el Gobierno, la verdad
es que se forma un confusionismo enorme
entre los asalariados del pais. No es po-
sible decir, pow ejemplo, que el costo de
Ia vida, en estos ultimos seis meses, sola-
mente ha aumentado en un diez por cien-
to, en circunstancias de que, seglin ante-
cedentes que hemos logrado obtener, es-
pecialmente de las duefias de casa, que
son las que en mejor forma conocen es-
tas alzas, sobrepasan el cuarenta y cinco
por ciento y llega casi al cincuenta por
ciento.

Para nadie es desconocida la forma co-
mo ha subido la carne...

El sefior RIOS.—;Me permite una in-
terrupcién, Honorable colega?

El sefior CHELEN.— ..la bharina, el
azdcar, el arroz...

Kl sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Honorable Diputado, el Honorable se-
fior Rios le ha solicitado una interrup-
cidn.

El sefior CHELEN.—Siempre que sea
breve, se la concedo con mucho gusto.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).

—Con la venia de Su Sefioria, tiene la pa-
labra el Honordgble sefior Rios.

El sefior RIOS.—Sefior Presidente, de-
seo que el Honorable sefior Chelén nos in-
forme si la manera como se hacen los
cilculos estadisticos del alza del costo de
la vida ha variado en los tltimos afios.
Si desde un principio se han usado las
mismeos férmulas para determinar los in-
dices de precios ¥ el alza del costo de la
vida, me agradaria saber si acaso en este
1ltimo aflo se han usado otras diferentes.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Puede continuar el Honorable sefior
Chelén.

¥l sefior CHELEN.—Sefior Presiden-
te, la verdad es que se han usado siem-
pre los mismos cdleulos, en base a la re-
glamentacion, si asi pudiéramos decir,
que existe en la Direccion General de Es-
tadisticas, desde el aflo 1928. Sobre el
particular tenemos antecedentes. Lo peor
del caso es que la Direccidon General de
Estadisticas recoge estos antecedentes,
a base de la buena voluntad de los comer-
ciantes del centro de Santiago que nunca
entregan los precios reales. A ellos les en-
tregan unos formularios, vy, al poco tiem-
po, los devuelven con los precios de venta
que tieren los articulos, especialmente los
de primera necesidad. Nunca estos datos
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son obtenidos en las comunas rurales o en
las provincias, donde existen diferencias
enormes de precios.

Observando los antecedentes que la Ho-
norable Céamara acordé insertar en la
Version Oficial v en el Boletin de Sesio-
nes, los sefiores Diputados se daran cuen-
ta 33 que incluso los diferentes precios en-
tregados por la Direccion General de Es-
tadisticas no guardan relacién con el alza
real del costo de la vida.

El sefior RIOS.—;Me permite una in-
terrupeion, Honorable colega?

El sefior CHELEN.—Diga, no mas.

1 sefnor RIOS.—Seflor Presgidente, el
Honorable sefior Chelén llega a la conclu-
sién de que la forma en que se han hecho
los calculos para determinar los indices
de precics y el alza del costo de 1a vida,
que él califica de erronea, es la misma
que se ha usado en aiflos anteriores. En
consecuencia, si la Direcceidn General de
fistadisticas expone que, en 1955, el alza
del costo de la vida llegé a noventa y dos
por ciento, cuando en realidad, segin él
ancta, alcanzé a mas de un ciento por
ciento de la cifra sefizalada, quiere decir
que el alza del costo de la vida en 1955 fue
de un Jdoscientos por ciento, y, por lo tan-
to, este ano, en lugar del catorce por cien-
to, es de un treinta o cuarenta o equis por
ciento.

Iin consecuencia, con el programa anti-
inflacionista que los Diputados de mi par-
tido han apoyado, se ha logrado dismi-
nuir, en la misma proporcién, el alza del
costo de la vida en los Gltimos meses del
vresente afio.

Kl sefior CHELEN.—La verdad es que
estos datos siempre han sido falseados, y
mucho mas en estos Gltimos meses.

Desde el afio 1928 a la fecha, nunca se
ha entregado, en forma exacta, el verda-
dero indice del alza del costo de la vida.
En estos ultimos meses, los caleulos han
~ sido hechos en forma més antojadiza, co
mo podran advertir los sefiores Diputa-
dos.

Lo peor del caso es que el promedio que

toma la Direccién General de Estadisti-
cas para darnos el alza del costo de la vi-
da lo calcula a base de tres personas, lo
que constituye el nicleo familar para ese
organismo, en circunstancias de que todos
sabemos que el nucleo familar en Chile
es, por lo menos de seis personas. En la
mayoria de los hogares, especialmente en
los de los trabajadores y asalariados, no
hay menos de seis u ocho personas, sien-
do, por lo general, uno solo el que traba-
ja.

El sefior RIOS.—Siempre se ha usa-
do la misma férmula...

El senor CHELEN.—Peor todavia. Si
siempre se ha usado la misma férmula pa-
ra hacer estos calculos, con mayor razén
estan falseados v no corresponden a la
realidad existente.

¥l sefior RIOS.—Pero siempre se han
usado los mismos procedimientos de
caleulo...

i sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Honorable sefor Rios, ruego a Su Se-
ficria se girva guardar silencio.

El sefior ACEVEDO.— ;Qué quiere
probar el Honorable sefior Rios?

El sefior CHELEN.—Aqui hay un he-
cho que realmente llama la atenciéon. Por
ejemplo, el aceite, en diciembre del afio
1955 se compraba a ochenta pesos el litro;
v en junio de 1956, 4e compraba a doscien-
tes cuarenta pesos. O sea, el precio de es-
te articulo ha experimentado un alza de
casi un doscientos por ciento.

El sefior RIOS.—Pero desde junio a
junio,

El senor CHELEN.— Practicamente,
en el transcurso de cinco meses...

Il sefior CORREA LARRAIN.—En un
aro. Su Sefioria estid equivocado.

—Hablan varios sefiores Diputados a la
ves,

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Ruego a los sefiores Diputados se sir-
van guardar silencio.

_Esta con la palabra el Honorable sefior
Chelén.
£l sefor CHELEN.—Los frejoles, que
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constituyen un articulo esencial para los
hogares proletarios, se adquirian, el 30,
de diciembre del afio 1955, a setenta v dos
pesos el kilo; en la actualidad, estan a
ciento cuarenta pesos el kilo, es decir, han
experimentado un alza en su precio del
noventa y cuatro por ciento, aproximada-
mente. Estas alzas, que nunca correspon-
den, segtin los datos proporcionados, a los
precios reales .en que generalmente se
compran estos productos, siembran con-
fusién, estos datos...

¥l gefior CORREA
permite una
lega?

El sefior CHELEN.— ..tratan de ten-
der un manto de olvido sobre la verdade-
ra alza del costo de la vida, en circunstan-
cias de que, en la actualidad, con los suel-
dos y salarios que se ganan, en los hoga-
res chilenos, las familias no alecanzan a
alimentarse medianamente bien, ni si-
quiera durante quince dias de los treinta
del mes.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—-, Me permite, Honorable Diputado? Ha
terminado el tiempo del Comité Socialis-
ta Popular.

El turno siguiente corresponde al Comi-
té Liberal.

El sefior CHELEN.—;No se me po-
drian conceder unos cinco minutos mas,
por lo menos, para dar una relacién de la
fecrma en que el comercio monopolista,
aprovechindose de estas circunstancias,
alzan los precios de los articulos de prime-
ra necesidad, disminuyendo la produccion
y contribuyendo a alzar el costo de la vi-
da?

El sefior CARMONA (Vicepresidente) .
—Solicito el asentimiento uninime de la
Sala para brorrogar, por diez minutos, el
tiempo al Honorable sefior Chelén.

Acordado.

Puede continuar Su Sefioria.

El sefior CORREA LARRAIN.—; Me

permite una interrupcién, Honorable Di-
putado?

LARRAIN.—; Me
interrupcién, Honorable co-

El sefior CHELEN.-—Siempre que sea
Lreve, Honorable colega.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Con la venia del Honorable sefior Che-
Ién, tiene la palabra Su Sefioria.

Fl seior CORREA LARRAIN.—Se-
nor Presidente, es sabido que las estadis-
ticas pueden manejarse, muchas veces, en
forma mas o menos malabarista, dando
resultados diferentes en uno u otro ca-
80.

El Honorable sefior Chelén ha citado el
ejemplo del aceite y de los porotos. Sin
embargo, al citar el caso de los porotos,
ha dado el precio que, en el mes de di-
ciembre de 1955, tenia el poroto vendido
al mayorista, o sea, el precio del produc-
tor, el cual era de setenta y dos pesos el
kilo, y al citar el precio actual de los po-
rotos, ha dado el precio de venta al pu-
blico. Evidentemente, por esta razon, apa-
rece una gran diferencia.

En realidad, el precio del poroto al pa-
blico, en el mes de diciembre de 1955, os-
cilaba entre cien y ciento veinte pesos el
kilo; actualmente es de ciento cnarenta
pesos. Como se puede advertir, la dife-
rencia es pequefia. Igualmente, en el mes -
de diciembre de 1955, el precio de pro-
ductor era de setenta pesos el kilo; hoy
dia es de ciento diez pesos.

O sca, sefior Presidente, se han citado,
en forma trunea, las estadisticas.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Puede continuar el Honorable seflor
Chelén.

El sefior CHELEN.—En cambio, se-
fior Presidente, la Direccién General de
Estadisticas tenia precios mucho mdis ba-
jos. La verdad es que la Direccién Gene-
Estadisticas pone los frejoles, por ejem-
plo. en mayo de 1956, a ciento treinta v
cineo pesos el kilo; en junio de este mis-
mo ano, a $ 153,75; v en enero de 1956,
0 sea, el treinta de diciembre de 1955, a
¢ 128,20. En toda forma, estos datos en-
tregados por la propia Direceién General
de Estadisticas son totalmente inexactos
y falsean la realidad.
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—Hablan varios sefiores Diputados a la
vez. '

i« r CHELEN.—Esto mismo esta
demosirando la forma errdnea en que son
entregados estos datos y cémo, muchas
veees, el alza del costo de la vida es casi
un ciento por cienio superior a la que apa-
race ¢n los datos oficiales que entrega el
Gobierno.

Ademas, tenia interés en dar a conocer
algunos hechos referentes a la Industria
Pesquera CAVANCHA.

Esta industria estd administrada por
un Comité Administrativo con sede en
Santiago, en las oficinas de la Corpora-
cion de Fomento de la Produccién, Gnica
dueiia del establecimiento.

¥l ejereicio financiero de 1955 da una
utilidad de alrededor de $ 46.000.000, con
un capital revalorizado de $ 120.000.000.
Actualmente, posee un “stock” de pro-
ductos envasados avaluados en mas de se-
senta millones de pesos, los que no han
encontrado  colocacisn por su alto precio.
Quebrando el precio monopolista impuesto
por les wroductores particulares, podria
aumentar considerablemente la demanda
en €] meyrcado. Esto ne se ha hecho, cui-
dande las suculentas ganancias del capital
privads; en cambio, se le ha ordenado al
Gerents de Produccion, sefior Zuloaga —
antecedsnies  que recogi en un viaje que
reg @mente he hecho por Tarapaci—
que disminuva la produccién, hasta tan-
to el mercado no esté dispuesto a pagar
" el precio monopolista. Se han despedido
obreros v se ha suspendido la eloboracion
de envasados.

Por ofra parte, con un criterio “ultra-
manchasteriano”, se pretende imponer a
los obreros de la industria, que produjeron
tan suculenta utilidad, condiciones eco-
némicas y de “standard” social inferio-
res a las pactadas el afio anterior. La Ge-
rencia en Santiago sostiene la peregrina
tesis de que, vencido el contrato colectivo
anterior, la Empresa puede suprimir los
beneficios sociales anteriores, especial-

X

mente la indemnizacion por afios de servi-
ctos. Ademés, desconoce a los obreros la
facultad de plantear conflictos colectivos,
aduciendo que éstos son servidores del Es-
tado, por tratarse de una empresa de la
Corporacion de Fomento. Sin embargo, les
ha negado el reajuste del 46,5 % estable-
sido en el articulo 1° de la ley 12.006 por
tratarse de obreros que se rigen por el
Codigo del Trabajo, diciendo que su re-
ajuste se regula por el articulo 4° de la
misma ley. En otras palabras, trata a sus .
obreros con el “principio del embudo”,
dandolo vuelta con una dialéctica y faci-
lidad extraordinarias.

Cuando suceden estas cosas, cuando hay
una industria de esta naturaleza, que tie-
ne un enorme ‘“‘stock” de produccién y que
prefiere no vender, sino disminuir su per-
sonal, y no quiere entregar a precios mas.
0 menos convenientes sus productos a los
consumidores, para salvar las enormes
utilidades de los interesados particulares,
se estd fomentando el alza de “estos ar-
tieulos, que también son esenciales para
muchos hogares, a precios realmente pro-
hivitivos, en circunstancias de que pueden
venderse a precios que estén al alcance de
cualquier hogar proletario.

Estos menopolios, que afectan directa-
mente los hogares de los trabajadores.
chilenos, son los que causan irritacién y-
ilenan de indignacién a los trabajadores.

En vista de que los minutos que me que-
dan son pocos, sélo quiero expresar a la’
Honorable Camara que la desesperacién
que dia a dia se agudiza méas a través de
Chile, especialmente, entre los trabajado-
res, estd colocando a la ciudadania en con-
diciones realmente alarmantes. En esta
forma, ni el Gobierno ni nadie podra evi-
tar, ni con leyes represivas, ni estable~.
ciende nuevamente campos de concentra-
cién, ni aun aplicando, en forma mas dras-
tica toda la legislacion represiva, que los
trabajadores se levanten en un poderoso.
movimiento y realicen una huelga de bra-
zo8 caldos que obligue al Ejecutivo a re-.
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primir abusos de esta naturaleza, con los
que el costo de la vida esta llegando a al-.
turas tales, que se hace realmente imposi-
ble que los hogares de los trabajadores
puedan seguir subsistiendo. !

Termino solicitando que estas observa-
ciones, como los datos que he entregado
sobre las alzas irritantes del costo de la
vida, sean enviadas al Gobierno, al Minis-
terio del Interior y a la Direccion General
de Estadisticas, para que tomen nota de
la realidad que existe en el pais, especial-
mente entre los consumidores que son los
que en forma mas directa, reciben esta fe-
roz impacto del alza del costo de la vida.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Soliciio el asentimiento de la Sala pa-
ra enviar los oficios a que se ha referido
el Honorable sefior Chelén.

El sefior FONCEA.—Que se celebre
una sesion especial, y que se invite al se-
flor Ministro de Economia, sefior Presi-
dente.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—EI1 Honorable sefior Chelén ha solicita-
do que se envie oficio al sefior Ministro de
Economia...

Kl sefior CHELEN.—Y al sefior Minis-
tro del Interior y a la Direccién General
de Estadisticas, sefior Presidente.

El sefior CARMONA (Vicepresidente) .
-— ...y al seflor Ministro del Interior YV a
la Direccién General de Estadisticas, por
intermedio del Ministerio correspondien-
‘te, transcribiéndoles sus observaciones en
nombre de 1a Honorable Camara,

Bl geflor PUENTES (don Adén).—; Me
permite, Honorable colega?

Kl sefior RIOS.—No hay acuerdo.

Kl sefior CARMONA (Vicepresidente).
—S8e enviara el oficio en nombre del Co-
mité Socialista Popular.

* Kl sefior ACEVEDO.—Y del Comité
Unido, senor Presidente.

Kl sefior CHELEN.—Son datos total-
mente veridicos, Honorables colegas. ;{ Por
qué se oponen Sus Sefiorias a que se en-
vien en nombre de la Corporaciéon?

—Hablan varios sefiores Diputados a la
vez. ' '

El senor CARMONA (Vicepresidente).
-—Honorable sefior Rios, ruego a Su Se-
foria se sirva guardar silencio.

El setor CHECURA.—Que se envie el
oficio en nombre del Comité Socialista.

El sefior FONCEA.—Y en nombre del
Comité Agrario Laborista.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—=Se enviarin los oficios en el nombre de
todos los Comités que lo han solicitado.

El sefior CHELEN.—No veo la razbn
para que no se envien estas observacio-
nes en nombre de la Honorable Camara...

El sefior CARMONA (Vicepresidente).

~—H1 turno siguiente corresponde al Comi-

té Liberal.

K] s2fior URRUTIA.—Pido la palabra,
sefior Presidente.

¥l sefiny SILVA.—; Me permite una in-
terrupeién, Honorable Diputado?

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Tiene la  palabra el Honorable sefior
Urrutia. /

il setior URRUTIA.—Sefior Presidente,
desec expresar, en mi nombre, que a na-
die debe extrafiar el hecho de que se ha-
van preducido algunas alzas. No se puede
partir de bases falsas en esta materia. La
ley destinada a congelar precios, sueldos
y salarios no tuvo, en realidad, ese caric-
ter. No podia obtenerse mediante sus dis-
posicicnes esa finalidad porque no habia
una justa relacion entre los precios y los
salarios 'en el momento de dictarse dicha
ley.

Por lo demés, tenemos el caso de algu-
nos productos que aun deben subir més.
Se ha recurrido al arbitrio injusto del sis-
tema de las bonificaciones que, segun se
ha probado, en todas partes ha fracasa-
do.

En Santiago, hoy dia, se ha bonificado
a la leche, a fin de beneficiar a ciertos
sectores de la capital, en perjuicio del

resto del pais, que paga la mayor parte de
los impuestos.
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La luz eléctrica costaba, en Parral, en
junio del afio 1955, catorce pesos el kilo-
watt-hora; en cambio, ahora vale treinta
y ocho pesos. Por lo tanto, la gente ten-
dra que pagar mucho méis del doble, o sea,
ha habido un ciento cincuenta por ciento
de recargo por dicho consumo de energia
eléctrica, que no goza de bonificacién.

Pero, con los impuestos que se pagan
en las diversas zonas del pais debe pa-
garse las bonificaciones que se otorgan en
Santiago para la movilizacion colectiva,
para la leche, e incluso para el trigo y la
carne, ya que ésta tiene bonificacion de
transporte en los Ferrocarriles del Esta-
do, que también estan subvencionados por
el Gobierno.

Leia en un diario de Izquierda un ar-
ticulo en que se protestaba por la poca
valentia del Gobierno de no dar solucién
de una vez por todas al problema de la fi-
jacidn de precios reales a muchos articu-
log que vemos estan bajando de precio y
arruinando & sus productores.

Teneimos que, en la actualidad, se ha pa-
gado por concepto de bonificaciones al tri-
go imvortado desde Estados Unidos, la su-
ma de cinco mil millones de pesos. En
camrio, se nisga la bonificacidn ofrecida
nwor el seder Ministro Herrera a los pro-
ductores de trigo y también por los abo-
nos. He fiijH a ese produecto un precio su-
maman’e bajo. Se ha hecho una burla con
les azrienltores, pues después de habérse-
les ofrecido una bonificacién del cincuen-
ta por ciento del valor de los abonos, el
Banco del Estado ha prorrogado por no-
venta dias el pago del cuarenta por cien-
to del valor de esos abonos y ahora ha de-
cidido una mnueva prorroga por sélo el
veinte por ciento de ese valor.

Es decir, se est4 demostrando en for-
ma clara que a los productores se les esta
engafiando, ya que no se les va a pagar el
cincuenta por ciento de bonificacién que
se les habia ofrecido. Dira el sefior Minis-
tro que no hay fondos para cancelar la bo-
nificacion, pero si que los hay para pagar

bonificaciones al trigo extranjero. No hay
dinero disponible para proteger la pro-
duccion nacional ni para bonificar a nues-
1ros agricultores. A ese paso, jno sé a don-
de vamos a ir a parar! Dentro de poco, to-
das las entradas que recibamos por el co-
bre no van a aleanzar para comprar to-
dos los preductos almenticios que tenemos
que importar.

De manera que esta es una situacién por
la que no se debe extrafiar mi Honorable
colega. Los precios de los articulos ali-
menticios han subido, indudablemente,
pero también han encarecido en forma in-
creible los medios de produccion. j Cuanto
ha subido el petréleo, cuanto han subido
los tractores! s necesario considerar que
en Estados Unidos, por ejemplo, con el va-
lor de un quintal de trigo se compran dos
quintales de abonos; en Chile, en cambio,
con el valor de un quintal de trigo no al-
canzamos a comprar cuarenta kilos de
anonos. En Estados Unidos un tractor se
puede comprar con la venta de - cuarenta
auintales de trigo. Aqui en Chile no se
compraz un tractor ni siquiera con mil
quintales de trigo.

Tenemos que llegar, entonces...

El sefior SILVA.—; Me concede una in-
terrapcison, Honorable colega?

El sefior URRUTIA.—Tenemos que le-
gar, entonces, a fijar precios reales v ter-
minar con el sistema de las bonificacio-
nes que, a la larga, las pagamos nosotros
mismos a través de impuestos.

Seflor Presidente, he concedido una in-
terrupcisn al Honorable sefior Silva.

K] sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Con la venia de Su Sefioria tiene la pa-
labra el Honorable sefior Silva. '

El sefior FONCEA.—Yo se la habia pe-
dido primero...

El sefior URRUTIA.—No lo oi, Hono-
rahle colega. En seguida le doy algunos
minutos.

Kl sefior SILVA.—Sefior Presidente, co-
mo miembro del Comité Ejecutivo de mi
Partido, tuve que trasladarme a Valdivia
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y ahi pude comprobar un hecho real-
mente insélito.

Se encuentran en huelga desde fines de
Junio pasado 230 obreros de la Sociedad
Carbonifera “Los Copihues” de Pupuna-
hue.

La huelga tuvo origen en la arbitraria
actitud de la Sociedad de pretender des-
contar $ 90 diarios a cada obrero por con-
cepto de regalias. Ahora bien, en primer
lugar, hay que considerar que los.obreros
ganan actualmente $ 192 por dia y hay uno
que gana $ 140, o sea, para esta industria
han sido letra muerta las disposiciones de
la. ley N° 12.006 que establece un salario
vital de $ 50 por hora, es decir, $ 400 dia-
rios. - En seguida, es tonveniente que se
conozca en qué consisten las regalias que
la Sociedad pretende valorizar en casi un
509% de lo que actualmente ganan los obre-
ros; y de su conocimiento quedara en evi-
dencia, una vez mas, de ¢6mo patrones sin
conciencia estdn provocando a ‘sus traba-
jadores. Las famosas regalias consisten en
proporcionar una casa a los obreros casa-
dos ¥ una pieza para ocho o diez obreros
solteros y en el suministro gratuito de una
pequetia cantidad de tosca, que es un car-
boncillo que no tienen ningtn valor co-
mercial. Conveniente es saber de qué ca-
lidad son las casas que ocupan estos obre-
ros. La casa es una pieza de 4 m. x 4 m.;
y algunas tienen una mediaagua para co-
cina. Las piezas son de madera en bruto
sobrepuesta, el techo es de calamina de
tercer o cuarto clavo y el piso de tierra y
tablones. No tienen agua potable y los ser-
vicios higiénicos son “pozos negros” colec-
tivos. El agua que beben es la que se ob-
tiene de las filtraciones de la mina, y, en
consecuencia, es de mala calidad. Un dato
elocuente de las pésimas condiciones del
campamento es el hecho de que hace poen
mas de dos ahos atrias se produjo una epi-
demia que costo6 la vida a numerosos nifios.

. Cuanto es lo que pretende obtener co-
mo arriendo la Sociedad Carbonibera “Los
Copihues” de las casas que he descrito?
En el caso de los obreros casados, la suma

de § 2.700 mensuales y en el caso de los
obreros solteros, entre $ 21.600 y $ 27.000
mensuales. La elocuencia de las cifras me
economiza mayores argumentos.

Producida la huelga con tan justifica-
das razones, ;cuil ha sido la reaccién de
las autoridades? Cualquiera se imaginara
que las autoridades se habrian preocupado
de obligar a la empresa a cumplir con el
salario minimo establecido en la ley 12.0086,
por una parte, y de pedirle a organismos
técnicos, como impuestos Internos, que
avaluara el beneficio de casa de que dis-
frutan estos obreros para imputarlo al sa-
lario vital. Nada de esto ha ocurrido, lo
que han hecho las autoridades es ordenar
la reanudacién de faenas designando un
Interventor Militar, reanudacién de fae-
nas que lleva aparejada la obligacién para
los obreros de que sigan percibiendo un
salario nominal de $ 192, ya que autori-
zan el descuento de $ 90 diarios por las
famosas degalias.

Como una manera de evitar la burla de
sus derechos, el 1¢ del presente mes los
obreros abandonaron el campamento de-
jando al cuidado de su local sindical a sus
esposas y actualmente se encuentran en la
ciudad de Valdivia viviendo en el local dei
sindicato.

Sefior Presidente, estimo que esta si-
tuacion no puede prolongarse por un dia
mas vy para ello las autoridades deben ju-
gar el papel que les corresponde. Para
terminar solicito que mis observaciones se
transcriban en nombre de la Honorable
Camara a los sefiores Ministros del Inte-
rior, de Defensa y del Trabajo, pidiéndole
a este dltimo que dé instrucciones en ¢l
sentido de que los Servicios del Trabajc
obliguen a la Sociedad Carbonifera ‘‘Los
Copihues” de Pupunahue a cumplir con la
ley 12.006. Ademaés, que se oficie al sefior
Ministro de Hacienda pidiéndole que Im-
puestos Internos avaliie las casas del cam-
pamento a que me he referido con el ob-
jeto de determinar cuil es el canén que
corresponderia cobrar por ellas.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
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—Se enviaran los oficios en nombre de Su
Sefioria, porque no hay nimero en la Sala
para adoptar acuerdos.

Kl sefior SILVA ULLOA.—En nombre
del Comité Socialista Popular.

El sefior OYARCE.—Y del Comité So-
cialista, sefior Presidente.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Se dirigiran en nombre del Comité So-
cialista Popular y del Comité Socialista.

Puede continuar el Honorable sefior
Urrutia.

El sefior URRUTIA.—Sefior Presiden-
te, termino pidiendo al Gobierno, especial-
mente a quien parece que maneja la vida
econémica del pais, el bi-Ministro sefior
Herrera, que afronte la solucién del pro-
blema econémico nuestro y que no se siga
aplicando a medias el plan elaborado, co-
mo hasta ahora se esta haciendo.

Tengo conocimiento que la Misién Klein-
Sks, de la que se dice que estd aconsejan-
do todas las medidas de tipo econdémico
que se estan adoptando, jamas ha sido
partidaria de la politica agraria de este
Gobierno y nunca ha aconsejado, por
ejemplo, la bonificacién de cinco mil mi-
llones de pesos al trigo extranjero y fijar-
le al trigo chileno un precio méas bajo que
su costo.

Respecto del problema de la carne, el
alza enorme que ha habido para el consu-
midor, sobre todo en vara, no guarda re-
laciéon con el precio que se paga al produc-
tor, porque en el matadero es donde ver-
daderamente se encarece este articulo...

] sefior PUENTES (don Adan).—;Me
permite una interrupcién, Honorable Di-
putado? ‘

El sefior URRUTIA.—En cuanto a la
leche, conozco la opinién de esa Mision,
que encontraba ridiculo que se estuviera
produciendo leche al precio que tenia este
articulo.

Qefior Presidente, termino solicitando
que se transmitan mis observaciones al
Gobierno y hago voto porque de una vez
por todas se encare con valentia y serie-
dad el problema econémico del pais.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).

_Se enviara el oficio en nombre de Su
Sefioria.

Quedan tres minutos al Comité Liberal.

El seiior PUENTES (don Adan).—;Me
permite, Honorable colega?

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—¥n el turno del Comité Liberal, tiene la
palabra Su Senoria.

El sefior PUENTES (don Adéan).—Se-
fior Presidente, he escuchado con especial
atencién las observaciones formuladas por
Honorables colegas representantes de dis-
tintos sectores de la Honorable Camara,
frente a los conflictos del trabajo que
afectan al pais, como también al Honora-
ble sefior Chelén, quien ha sefialado que el
mecanismo que se pone en practica para
calcular el indice del alza del costo de la
vida, no estaria ajustado a la realidad.

Las observaciones que se han hecho esta
mafiana son de trascendencia nacional, v,
por lo mismo, no deben pasar inadverti-
das para nadie. La Honorable Camara
tendra que analizar esta situacion y escu-
char la opinién de Ministros de Estado
sobre este particular. No podemos trans-

cribir nuestras observaciones a través de

simples oficios, pues este problema es mu-
cho mas interesante de lo que se supone.
En esta sesién deberian estar presentes
los Secretarios de Estado a quienes co-
rresponde esta clase de materias que aho-
ra analizamos.

Por esta razén, creo que seréa conve-
niente y beneficioso para los altos intere-
ses del pais y de los consumidores en ge-
neral, que se celebrare otra sesion, facul-
tando a la Mesa para ello y para que cite
a los sefiores Ministros de Economia, de
Hacienda y del Trabajo, a fin de que den
a conocer ante la Honorable Camara to-
dos los antecedentes que se relacionan con
las materias que en estos momentos deba-
timos. De esta manera, podriamos cono-
cer de labios de los propios representan-
tes del Gobierno los desastrosos efectos de
la aplicacién de la ley N¢ 12.006.

Termino, sefior Presidente, haciendo in-
dicacion en el sentido ya sefialado.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).

-
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—Oportunamente, Honorable Diputado,
solicitaré el acuerdo de la Honorable Ca-
mara. ‘

Ha terminado el tiempo del Comité Li-
beral. '

El turno siguiente corresponde al Co-
mité Radical.

El sefior AHUMADA.—Pido la palabra,
sefior Presidente.

El senor CARMONA (Vicepresidente).
—Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior AHUMADA.—Sefior Presi-
dente, cuando en su oportunidad se discu-
ti6 en el seno de esta Honorable Camara
la ley N? 12.006, los diversos voceros de
mi Partido que usaron de la palabra hi-
cieron presente que -ella estaria condena-
da al mas rotundo de los fracasos.

Los vaticinios que mi Partido hizo en
esa ocasion, desgraciadamente, para nues-
tro pais, han tenido, después de cinco me-
ses de vigencia de esa ley, la mas rotunda
de las confirmaciones.

A nuestro juicio, sefior Presidente, no
se puede de ninguna manera tratar de
congelar determinados valores de la pro-
duccién y del intercambio sin ir a la con-
gelacion efectiva de los precios. Ya empe-
zaba, en el propio mecanismo de la ley, a
sefialarse este hecho cuando se establecié
en sus articulos 19 y 2°, cudles serian los
aumentos de-precio que irfan logicamente
a determinar una probable estabilizacion
de sueldos y salarios.

Pero, ;qué ha pasado, sefior Presidente,
con esta congelacién de sueldos y salarios
en nuestro pais? Que no se ha satisfecho
a nadie: ni a los sectores de la produc-
cién, ni a los sectores del intercambio, ni
a los sectores del consumo. Porque quie-
nes pretendan defender a estas alturas la
aplicacién de la Ley de Congelacién, se
van a encontrar con que diversas autori-
dades de los sectores de la produccién, co-
mo lo revelan las declaraciones. que voy a
leer en unos pocos mormmentos mas, han lle-
gado a la conclusion que ha sjdo funesta
la politica econémica del Gobierno y que,
como lo dice don Domingo Matte Larrain,

“los resultados de las medidas econémicas
son contrarias al interés general”,

En consecuencia, sefor Presidente,
cuando nosotros venimos a abogar porque
el Gobierno adopte una politica econdémi-
ca definida o porque rectifique los efectos
desastrosos de la Ley 12.006, lo hacemos
guiados por un alto interés nacional.

El unico efecto positivo que ha tenido la
ley en referencia ha sido la baja del délar
negro. Este ddlar, que en el cambio libre
se cotizaba antes a setecientos cincuenta
pesos por ddlar, ha bajado a quinientos
treinta o a quinientos cuarenta pesos por
délar. ‘

Sin embargo, sefior Presidente, se ha
podido apreciar que esta baja del ddlar
negro obedecia a fines netamente especu-
lativos v que no significé en realidad una
reducc’on de su valor ni cuando se esta-
blecié la nueva cotizacién del délar “ni
posteriormente, cuando se adoptdé el ré-
gimen de cambio libre.

La baja del dblar negro, sefior Presi-
dente, no ha repercutido, como era de es-

"perar y como era presumible que ocurrie-

ra, en la economia interna del pais pro-
duciendo el proceso de recuperacion del
valor adquisitivo de nuestra moneda; por
el contrario, nosotros hemos podido com-
probar un claro proceso de su deprecia-
cién y, consecuentemente, la reduceién de
su valor adquisitivo.

2.—SESION ESPECIAL. — INDICACION

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
— Permitame que lo interrumpa, Hono-
rable Diputado.

Aprovechando este momento en que
hay quérum en la Sala, solicito el asenti-
miento de la Honorable CAmara para dar
por aprobada la indiecacién del Honorable
sefior Puentes Gémez, para celebrar una
nueva sesién con el mismo objeto que ha
tenido ésta, y a la cual se invitari a los
sefiores Ministros de Economia y del Tra-
bajo, y para facultar a la Mesa para fi-
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jar el dia y la hora en que debera efec-
tuarse. .

] sefior AHUMADA.— Siempre que
se complete ahora el tiempo de esta se-
si6n; es decir, la nueva sesion se celebra-
ria sin perjuicio de la presente.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
— Exactamente.

El acuerdo de celebrar una nueva se-
sién mo perjudicAria el desarrollo de la
presente.

Si le parece a la Sala, se dara por apro-
bada la indicacién formulada por el Ho-
norable sefior Puentes Goémez.

Acordado.

3_SITUACION CREADA AL SECTOR ASALA-

RIADO DEL PAIS CON MOTIVO DE LAS UL-

TIMAS ALZAS DE PRECIOS, NECESIDAD DE

DAR SOLUCION ADECUADA A LOS CONFLIC-

TGS BEL TRABAJO PENDIENTES.—PETICION
DE OFICIOS

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
— TPuede continuar Su Sefloria.

El sefior AHUMADA.— Sefior Presi-
‘dente, la Honorable Camara ha prestado
su aprobacion a la idea de citar a una
nneva sesién a fin de que asistan a ella
el genor Ministro del Trabajo, que segu-
ramente en este momento debe estar muy
ocupado en Panama4, y el sefior Oscar He-
rrera, Ministro de Hacienda y de las va-
rias carteras que ha acumulado.

Pero, sefior Presidente, no tiene abso-
‘lutame;nte ninguna importancia ni conse-
cuencia que se invite a dichos sefiores Mi-
nistros a ocupar asientos en esta Sala pa-
ra intercambiar opiniones con elios, por-
que, desgraciadamente, sesiones de esta
naturaleza han resultado estériles cuando
han concurrido a esta Corporaciéon repre-
sentantes del actual Gobierno.

Continto con mis observaciones, sefior
Presidente. '

Decia que en febrero de este afio, ma-
nifesté que el Gnico efecto que la célebre
Ley de Congelacion habia producido ha-

bia sido la baja que en el mercado negro
habian experimentado el délar, el oro ¥y
algunos valores bursatiles; que, a breve
plazo, la errénea politica econémica del
Gobierno iba a ser evidenciada por el
fracaso rotundo en todos sus rubros, y
que sus desacertadas medidas econémicas
iban a ser justipreciadas por el pais a
través del alza creciente del costo de la
vida. .

Y en las mismas observaciones, for-
muladas, como digo, en febrero de este

afio, expresé, seflor Presidente, que esta

alza iba a alcanzar a cerca del sesenta
por ciento en los productos que determi-
nan el costo de la vida.

Desgraciadamente, sefior Presidente,
estas observaciones han sido confirmadas
en forma total.

Yo no tomo en cuenta, Honorable Ca-
mara, las estadisticas que, a diario, da la
Direccién General respectiva, pues ellas,
en lo cual concuerdo con las observacio-
nes de los distinguidos colegas que me
han precedido en el uso de la palabra,
pueden estar expuestas a errores y ter-
giversaciones, derivados de la forma en
gue hayan sido tomadas. Solamente ha-
g0, seftor Presidente, un anélisis del au-
mento del costo de la vida en los diferen-
tes rubros, en los ultimos cinco meses:
desde el primero de febrero hasta el
treinta de junio del afio en curso.

Sefior Presidente, me permito solicitar
que tenga a bien recabar el asentimiento
de la Honorable Camara para que se in-
serte en la versién oficial ¥ en el Boletin
de Sesiones, el cuadro que tengo a la ma-
no, en el cual se analiza el costo de la vi-
da en los diferentes rubros, en especial
en el de la alimentacion.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
— Solicito el asentimiento uninime de la
Honorable Camara para insertar en la
version oficial v en el Boletin de Sesio-
nes, el cuadro a que se ha referido el
Honorable sefior Ahumada.

El sefior FONCEA.— ;Quién lo hizo?
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El sefior CARMONA (Vicepresidente).
— No hay acuerdo.

El sefior AHUMADA.— Este cuadro,
Honorable colega, ha sido confeccionado
por diferentes personalidades y por los
departamentos o comisiones téenicos de
algunos gremios. ..

IZl sefior FONCEA.— Eso le da fuerza.

El sefior AHUMADA.— ...y corres-
ponde a encuestas especiales que se han
hecho en el mercado. Un litro de leche. ..

El sefior FONCEA.— Estoy de acuer-
do en que se inserte, sefior Presidente.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
— Solicito, nuevamente, el asentimiento
undnime de la Honorable Cimara para
insertar en la versién oficial y en el Bo-
letin de Sesiones, el cuadro a que se ha
referido Su Sefioria.

Acordado.

El sefior AHUMADA.— Muchas gra-
cias.

—E] cuadro cuya insercién en la ver-
sién oficial y en el Boletin de Sesiones
acordd la Camara a peticion del Diputa-
do sefior Ahumada, es el siguiente:

AUMENTO DEL COSTO DE LA VIDA

Articulos Precios al Al Aumento
19 de febrero 1956 39 de junio 1956 julio
1 litro de leche . . . . . $ 32— & 32
1 kilo de azlcar . 37— 71— 95 %
1 kilo de café . 450.— 520, — 200"
1 kilo de té . 500.— 640, — 20%
1 kilo de carne!lomo . 420, — 540 — 2805
1 kilo de papas . . . . . 18.— 28.— 60%
1 kilo de porotos . . . . 110.— 140.— 2507
1 kilo de arroz . . . . . 65.— 109.— &0
1 unidad huevo . . . . . 18.— 24— 30%
1 kilo de verduras . 35— 45— 25¢
1 litro aceite . . . . . . 160.— 240, — 50 %
1 ¥k'lo grasas . . . . . . 500.— 540.— 10%
1 litro parafina . . . . . 24— 28— 1545
1 kilo frutas . . . Variable Variable

Se ha calculado que en general el costo
de la vida ha aumentado en 4 meses 46¢5

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
— Puede continuar Su Sefioria.

El sefior AHUMADA.— Mediante el
estudio de este cuadro, que solamente con-
templa algunos rubros, como son los de
los articulos alimenticios, se ha llegado a
la conclusién que, el costo de la vida ha
aumentado entre un cuarenta y un cua-
renta y cinco por ciento desde el primero
de febrero de 1956, o sea, desde que em-
pezé a operar la ley N° 12.006, hasta el

treinta de junio de este mismo afio, es
decir, hasta hace cerca' de un mes.

Por otra parte, sefior Presidente, ‘hay
algunos rubros que no han sido debida-
mente contemplados en este cuadro, co-
mo el de la leche, porque el alza de su
precio se produjo después del treinta de
junio Ultimo. Adema4s, es necesario tener
presente que algunos rubros, como los de
“locomocién”, “productos farmacéuticos”,
“atencién médica” y “pago de colegios”,
taripoco han sido incluidos en estos caleu-
los sobre el costo de la vida, porque se to-
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ma como base el valor adquisitivo de un
gueldo vital, en la hipétesis de que la
asistencia médica se presta a través de
los servicios publicos; igualmente, se su-
pone que la educacién es atendida gratui-
tamente por los establecimientos del Es-
tado.

%l gefior CHELEN.— Tampoco figu-
ran en ese cuadro el vestuario ni los uti-
les escolares.

T sefior AHUMADA.— La congelacién
ha operado, de acuerdo con este cuadro
estadistico, Unicamente en los sueldos y
en los salarios. En cambio, el alza cre-
ciente de los precios ha repercutido en
forma brutal en los hogares de los asala-
riados.

Y decia hace un instante que no sola-
mente el sector asalariado estid descon-
tento con los efectos de la llamada “Ley
de Congelacion de sueldos, salarios y pre-
¢iog”, porque el ingeniero sefior Domingo
Matte Larrain, representante del sector
productor, en una nota enviada al Presi-
dente de la Camara de la Construcecidon,
sefior Rafael Donoso, publicada en el dia-
rio “El Debate”, expresa: “El segundo
camino de fomentar la producciéon no se
ha seguido; por el contrario, se ha obli-
gado a paralizar a algunas faenas”.

Continta diciendo el sefior Matte La-
rrain: “Si para disminuir el poder de
consumo de un pais basta con limitar las
alzas de sueldos y salarios, {para qué re-
curvir a la restriceién de créditos?”

Indudablemente, no comparto, en esta
parte, la opinion del sefior Matte Larrain,
porque los empleados v los obreros han
sufrido y siguen sufriendo los efectos in-
mediatos de esta ley.

“¥llas recaen —dice el sehor Matte
Larrain— sobre los empresarios, quienes.
al verse sin crédito, resorte natural que
existe en todos los paises civilizados,
fuente del espiritu de empresa, de las ini-
ciativas, del aliento creador, recurren a
sus reservas facilmente liquidables; ven-
den sus acciones de sociedades andnimas

y cuando las reservas concluyen, quie-
bran, poniendo fin a una vida o a muchos
afios de esfuerzos de trabajo honorable.

La venta de acciones en grandes canti-
dades trae consigo su desvalorizacion.
Los convencionalismos econémicos quitan
o dan valor a un documento. Xse docu-
mento representa un capital. Si el docu-
mento se desvaloriza pierde su capital la
naciéon. ;Y qué se gana con descapitali-.
zar al pais? ;Acaso no faltan capitales
en Chile? Para atraer capital extranjero
no es necesario destruir el capital nacio-
nal”, concluye diciendo el distinguido in-
geniero seflor Domingo Matte Larrain.

En consecuencia, sefior Presidente, son
los sectores de la produccién, del consumo
v del intercambio —todos— los que estan
en contra de esta ley nefasta que, Gnica
y exclusivamente, ha producido un desor-
den econémico mgs en el pais.

El Gobierno ha seguido una politica
que lo Gnico que ha hecho es favorecer los
monopolios, y, especialmente, los grandes
monoepolios extranjeros, con el estableci-
miento del cambio libre;

Una politica econémica que no ha fo-
mentado en forma alguna la produccion
nacional, que, l6gicamente, s6lo puede au-
mentar sobre la base de la disminucién
de sus costos de produccion; ,

Una politica econémica que ha estable-
cido reajustes automéaticos para los pre-
cios de los productos agropecuarios, que,
16gicamente, quedarin fuera del alcance
de los sueldos y salarios, si éstos no son
reajustados proporcionalmente;

T'na politica econdémica que, al estable-
cer el cambio libre, va a producir el aflu-
jo de mercaderias extranjeras que haran
competencia desleal a las mercaderias y
a los productos nacionales, lo que deriva-
ra luego, como va estd ocurriendo, en el
cierre de fabricas y usinas y en la cesan-
tia consiguiente en los sectores de obre-
ros v empleados;

Una politica econémica en la cual no
ge ha librado un combate efectivo en con-
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tra de los monopolios, sino que, por el
contrario, los ha protegido, como 1o ha
hecho recientemente con los que ejercen
el comercio del azicar v del aceite:

Una politica econémica que ne solucio-
na la serie de conflictos colectivos que
son la resultante del alza creciente del
costo de la vida y del azote brutal que
constituyen las alzas en los hogares de
empleados y de asalariados, tanto en los
sectores de la ciudad como en los del cam-
po, v que produce un verdadero “dejar
hacer” las cosas en el orden social.

El gsefior CARMONA (Vicepresidente).
— ¢ Me permite, Honorable Diputado?

Ha terminado el tiempo del Comité Ra-
dical.

El sefior AHUMADA.— Sefior Presi-

dente, ;podria recabar el asentimiento de
la Sala para que se concedan algunos mi-
nutos mas, para terminar mis observa-
ciones?

El sefior CARMONA (Vlcepreeldente)
— ¢ Cuantos minutos desea Su Sefioria?

El sefior AHUMADA.— Unos cuatro
minutos, sefior Presidente.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
— Solicito el asentimiento de la Sala pa-
ra conceder cinco minutos al Honorable
sefior Ahumada.

El sefior CORREA LARRAIN.— Pero
esto perjudica el tiempo de los otros Co-
mités, sefior Presidente.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
— No hay acuerdo.

El seftor AHUMADA.— Lamento que
no haya acuerdo para prorrogarme . el
tiempo y que esta oposicién venga de las
bancas conservadoras.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
— {Me permite, Honorable Diputado?

El sefior AHUMADA.— ;Esta es una
forma de acallar a la opinién piblica y a
los sectores que desean expresar su pen-
samiento!

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
— Ruego a Su Sefioria que se sirva guar—
dar silencio.

La Mesa va a poner en votaciéon la pe-
ticién de Su Sefioria.

Wsta sesion se rige por las disposicio-
nes relativas a la Hora de Incidentes, de
marnera que corresponde votar la prorro-

" ga solicitada.

El sefior FONCEA.— ;Es con prirro-
ga de la hora de término de la sesion, se-
nor Presidente?

Ir] sefior CARMONA (Vicepresidente).
— No, Honorable Diputado.
~ En votacién la peticién del Honorable .
sefior Ahumada.

—Durante la votacién:

El sefior HERNANDEZ.— ;Esta es la
dictadura econémica de los conservado-
res! )

El sefior BART.— Estamos perdiendo
tiempo.

-—Practicada la votacién en forma eco-
nomica, no hubo quérum.

El sefior GOYCOOLEA (Secretario).—
Han votado solamente veintitrés sefiores
Diputados.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
— Ko hay quérum.

Se va a repetir la votacién.

Ruego a los sefiores Diputados no abs-
tenerse.

—Practicada nuevamente la votacién
en forma econémica, no hubo quérum.

El sefior GOYCOOLEA (Secretario).—
Han votado solamente  veinticinco sefio-
res Diputados.

El sefior CARMONA (Vlcepre51dente)
— No hay quérum.

Se va a repetir la votacién por el sis-
tema de sentados y de pie.

—Practicada la votacién por el siste-
ma de sentados y de pie, dié el siguiente
resultado: por la afirmativa, 30 wvotoes.

El sefor CARMONA (Vicepresidente).
— Aprobada la peticién.

Puede continuar el Honorable sefior
Ahumada, por cinco minutos.

Kl senor AHUMADA . — Decia, sefior
Presidente, que esta politica econémiea
desastrosa ha provocado hambre y mise-
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ria en los hogares proletarios, especial-
mente en los sectores asalariados del cam-
po y la ciudad, y en la clase media.

Mas aun, sefior Presidente, se ha po-
dido comprobar, por encuestas hechas,
que actualmente un hogar, la unidad fa-
miliar, tiene un déficit, tomando como ba-
se el sueldo vital, de alrededor de doce
mil novecientos cuarenta y siete pesos
mensuales, de acuerdo con el alza del cos-
to de vida.

Los trabajadores reclaman que se les
cubra este déficit, no solamente en los
conflictos colectivos que se estan produ-
ciendo y cuyo ndmero va ‘“in crescendo”,
sino en una serie de memorandum que
han enviado a los Poderes Publicos.

Tengo a mano, sefior Presidente, una
comunicaciéon que la Federacion Nacional
de Trabajadores de la Salud dirigié al se-
flor Ministro de Salud Publica y Prevision
Social. En ese documento, en el que se in-
¢cluven un proyecto que se somete a la con-
sideracién del Supremo Gobierno y que
esos servidores desean que se convierta en
lew, se dice:

“¥n consecuencia, la peticién formula-
da por la Federacién Nacional de Traba-
jadores de la Salud, consiste en que se au-
mente a todos los funcionarios del Servi-
cio Nacional de Salud, mensualmente, la
diferencia que hay entre la actual remu-
neracion del sueldo vital de Santiago, que
es de $ 29.956, v la que percibe un funcio-
nario de grado 20 de nuestro Servicio, que
es de § 16.220 mensnales.”

O sea, ellos piden un aumento de diex
mil sotecientos treinta y seis pesos men-
suales, lo que es una exageracion, preci-
samente porque, de -acuerdo con el alza del
costo de 1a vida, de acuerdo con el alza que
han experimentado los articulos de prime-
ra necesidad, especialmente el vestuario,
la habitacion y los productos alimenticios,
el déficit de una unidad familiar es de al-
rededor de trece mil pesos. La Federaciom
Nacional de Trabajadores de la Salud ma-
nifiesta la necesidad de reajustar las ren-
tas mensuales que percibe el personal,

pues éste se halla actualmente en una si-
tuacion desesperada.

Sefior Presidente, ruego a Su Senoria
recabar el asentimiento de la Sala, para
transcribir mis observaciones en nombre
de la Honorable Camara a Su Excelencia
e! Presidente de la Republica y a los se-
fiores Ministros del Trabajo, de Hacienda
v de Economia, a fin de que’ ellos, de
acuerdo con sus facultades, patrocinen la
reforma de la ley de congelacion de suel-
dos, salarios y precios, porque su texto
actual no contempla los verdaderos inte-
reses nacionales.

Kl senor CARMONA (Vicepresidente).
—Solicito el asentimiento de 1a Honorable
Camara para enviar, en su nombre, las
observaciones del Honorable sefior Ahu-
mada a S. E. el Presidente de la Reputbli-
ca, v a los seftores Ministros de Hacienda,
de Kconomia y del Trabajo.

Un sefior DIPUTADO. — No
acuerdo.

El seficr CARMONA (Vicepresidente).
—Hay oposicién.

Se enviara el oficio en nombre del Co-
mité Radical.

Un sefior DIPUTADO.—Y del - Comité

hay

Socialista.

< El senior SILVA.—También en nombre
del Comité Sceialista Popular.

El sefior ACEVEDO.—¥n nombre del
Comité Unido, seiior Presidente.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Se enviara el oficio en nombre de todos
los Comités que lo han solicitado.

El turno siguiente corresponde al Co-
mité Agrario ILaborista.

F1 sefior BENAVIDES.—Pido la pala-
bra, sefior Presidente.

Tl sefior CARMONA (Vicepresidente).
—-Tiene la palabra, Su Seforia.

Fl sefior BENAVIDES.—Sefior Presi-
dente, estamos en presencia de un hecho
que yva se anotd en el Honorable Senado
al tratarse el mal llamado proyecto de re-
forma tributaria.

Ocurre, sefior Presidente, que, en mas
de una oportunidad, se ha recalcado, en
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esta Honorable Camara, que en el pais se
estd aplicando un llamado plan econdémico.
Se argumenta mucho para gustificar el
objetivo que se persigue con él: detener
el proceso inflacionista que afecta a la
Nacioén.

Pero, ;qué ha ocurrido, sefior Presiden-
te? La verdad es que, como lo manitfesta-
ra, hace mas de dos meses, el Honorable
sefior Bart, Diputado de nuestro Partido,
la Honorable Camara desconoce los infor-
mes de la Misién Klein-Saks. Es posible
que alguno de mis Honorables colegas los
hayan conocido; pero no han llegado, en
forma oficial, a poder de quienes debemos
legislar sobre las materias que se someten
a nuestra consideracién, precisamente en
virtud del plan que habria elaborado esa
Misidén, para detener la inflacién,

El Honorable sefior Urrutia anotaba,
hace algunos instantes, al defender sus
puntos de vista, un hecho curioso. Sefia-
laba mi Honorable colega la existencia de
un desajuste entre los sueldos y salarios,
en relacién con los precios, en el periodo
en que comenz6 a aplicarse la llamada Ley
de Congelacién de Precios, Sueldos v Sa-
larios. Agregaba que, como se ha compro-
bado, esta ley no es de congelacién, y que
el nombre con que la conoce la opinién
publica es erréneo. A lo sumo, ella regula
ciertos factores de orden econémico, espe-
cialmente los sueldos y salarios.

La verdad es que, en definitiva, no se
pueden sefalar, ante la opinién publica del
pais, los objetivos que se estin persiguien-
do con el denominado Plan Econémico.

En uso de las atribuciones que confiere
al Ejecutivo la legislacién vigente, se ha

implantado una nueva politica cambiaria,

pero resulta que ese sistema de cambio,
denominado libre, no es tal; es un cambio
unico de tasa fluctuante, lo que, técnica-
mente, es algo muy diferente del cambio
libre. Aun mas, el nuevo régimen cambia-
rio dejé practicamente sin aplicacién to-
dos los convenios comerciales que se ha-
bian suscrito sobre la base de una politica

cambiaria que se ha venido aplicando des-
de hace veinte afios en el pals.

Posteriormente, se ha estado discutien-
do en el Congreso Nacional un proyecto
de ley al que se ha dado el nombre de Re-
forma Tributaria. Sin embargo, seiior
Presidente, tampoco encara la refcrma
tributaria, sino que se limita —eomo se
senaldé oportunamente— a proporcionar
alrededor del cinco por ciento de los re-
cursos indispensables para financiar el
Presupuesto del ano 1956: mas o menos
diez a trece mil millones de pesos, scbre
un monto total de doscientos veinte mil
millones de pesos. Substancialmente, en-
tonces, este proyecto no constituye lo que
técnicamente se entiende por reforma tri-
butaria.

Segun los antecedentes que sobre este
asunto se han dado, se sabe que, hace cer-
ca de dos aiflos atris, cuando era Ministro
de Hacienda don Jorge Prat, se contraté
una misién extranjera, para que estudia-
ra una reforma de la legislacién tributa-
ria del pais, 1a que estd cumpliendo su la-
bor; pero, por razones que tampoco se han
explicado responsablemente, se ha diferi-
do. el conocimiento de su trabajo, por el
Parlamento, desde fines del afio pasado.

Sefior Presidente, si la ley de congela-
cién no es tal, sino de regulacién; si el
cambio libre es un cambio Unico de tasa
fluctuante; si la reforma tributaria tam-
poco tiene este caracter, parece indispen-
sable que, en el acuerdo adoptado por la
Honorable Camara hace un momento, se
plantee...

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
— Me permite, Honorable Diputado?

Solicito el acuerdo de la Sala para que
pase a reemplazarme en la Presidencia de
esta sesién el Honorable sefior Schaulsohn.

~ Acordado.

—FEl senior Schaulsohn pasa a presidir
la sesiom. _

El sefior SCHAULSOHN (Presidente
accidental) —Puede continuar Su Sefioria.

El sefior BENAVIDES.—...Es de espe-
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rar, sefior Presidente, que, en forma res-
ponsable, el Gobierno, por intermedio del
sefior Ministro de Hacienda y de Econo-
mia, exponga, e¢n esta Honorable Corpora-
¢idn, e} verdadero alcance de esta politica.
Porque es evidente, y nadie lo puede dis-
cutir, que habiéndose aplicado en el pais,
durante largo tiempo, una politica de eco-
nomia mal dirigida, que precipit6, por mu-
chas razones, un proceso inflacionista tan
grave como el que lo ha afectado en los
dltimos afios, tiene que venir un periodo
de transicion, de reajuste. Pero también
es cierto, y este es el deber nuestro, que,
en esta etapa, debe procurarse que los
efectos de las medidas econémicas no re-
caigan solamente, como estid ocurriendo
en este momento, sobre' el sector asalaria-
do; v que deben resguardarse debidamen-
te las actividades legitimas, aquellas que
al pais interesa fomentar, que son inci-
pientes, pero fundamentales para el pro-
greso de una nacion cuya economia esta
en desarrollo.

Senalaba, denantes, que la adopcion de
este régimen cambiario que, por desgra-
cia, resulté muy limitado, pues no contem-
pla todos los aspectos que debe revestir la
politica de comercio exterior de un pais,
ha dejado en situaciéon dificil, por no de-
cir critica, a una serie de actividades que
deben desarrollarse, para lo cual es nece-
sario protegerlas no en forma permanente,
ni con privilegios inadmisibles que las

. conviertan en procesos cancerosos dentro
de nuestra economia, sino que con un sen-
tido econémico justo. Sélo asi estas activi-
dades podran desarrollarse v no encon-
trarse desamparadas frente a un proceso
general de transicién o de reajustes que
se estd operando v sobre el cual, por des-
gracia, no hay en el pais claridad alguna.

Sefior Presidente, puedo sefialar un ca-
$0 curioso, que debe hacer meditar a quie-
nes tienen la responsabilidad total en esta
politica que se esta siguiendo. Se trata del
caso de la mediana y pequeila minerias,
actividades mucho tiempo discutidas y so-

bre las que gravita la vida econdomica de
muchas provincias del pais.

. Qué ocurre con ellas, sefior Presidente?
Estas actividades mineras, en virtud de
las ultimas disposiciones dictadas sobre la
materia, estan quedando en una situacién
econsmica critica. Y lo unico que solicitan
para quedar en igualdad de condiciones, es
que se les dé un tratamiento tributario v
econémico como el que estan gozando las
grandes industrias mineras del pais, que
no son precisamente nacionales.

Resulta absurdo que en un pais de des-
arrollo econémico débil en cuanto a capi-
talizacion, sean aquellos a quienes desde
un punto de vista general interesa res-
guardar, a quienes se debe fomentar, los
que estén en situacién contraria a la que
tienen derecho a tener. En estos momen-
tos, la situaciéon de privilegio estid en fa-
vor de las empresas de grandes capitales
v de caracter extranjero. En las mismas
condiciones se encuentran también una se-
rie de industrias, en las cuales, por inte-
rés del pais, evidentemente tiene que con-
siderarse la situacién que se les crea. En
el sur, podria mencionar el caso de la
industria maderera. Ella, precisamente,
constituye uno de los rubros del futuro en
las actividades productivas del pais. Tam-
bién podria citar en Santiago, como lo ha
sefialado la prensa, el caso de la industria
de la construccién. Hasta hace un afo,
esta industria probablemente carecia de
una direccién socialmente positiva, pero
ahora es indispensable aplicar este crite-
rio en el uso de los bienes y capitales que
ocupa en vez de la alternativa de crisis y
cesantia a que se encuentra abocado.

Qefior Presidente, no planteo todos estos
puntos como fundamento de una critica a
los problemas que hemos analizado, sino
con el proposito de que sea el Gobierno, en
forma responsable, quien ante la‘opini(’m
plblica proporcione una informacién au-
torizada acerca de la direccién o sentido
de estos planes, respecto a sus causas y a
sus efectos v a los resultados obtenidos

.
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hasta este momento. En realidad, la Ho-
norable Camara no puede estar legislan.
do, eomo lo ha hecho, sin un conocimients
completo de estos antecedentes y sin que
sepamos si la aplicacién de muchas de es-
tas medidas ha sido eficaz, y hasta dénde.
AdUn mas, sin entrar a considerar tantos
otros antecedentes y situaciones sobre es-
ta misma materia, y sobre los cuales ni el
pais ni la Henorable Cimara tienen con-
ciencia de sus resultados y del criterio con
que en cada caso se ha obrado.

Podriamos seguir abundando en consi-
deraciones sobre la politica monetaria y
crediticia que se ha seguido, sobre lo que
han significado la aplicacién de otras me-
didas en el comercio exterior y, sobre to-
do, considerar en particular los efectos
que dichas disposiciones han tenido en los
sectores asalariados, va que ha ido a cer-
cenar parte de reajustes que fueron con-
cedidos atendiendo sus legitimas aspira-
ciones vy que constituian un derecho ad-
quirido.

En seguida, tenemos los efectos produ-
cidos por la situacién cambiaria, que sig-
nific6 una fuerte repercusiéon en el alza
de los precios de articulos de primera ne-
cesidad. A pesar de los datos estadisticos
proporcionados por algunos Honorables
colegas aqni en esta Sala, la verdad es que
en los hogares se sabe con mucho mas
exactitud cuél es el alcance que han teni-
do estas medidas.

Por otra parte, se ha dicho que para los
precios agricolas debe buscarse un nivel
justo. Estamos de acuerdo en que asi ocu-
rra. Pero si velamos por un sector de la
economia, también es equitativo que lo
hagamos por el otro, a fin de que no sufra
las consecuencias de una politica de rea-
juste de precios. Es necesario resguardar
los derechos dentro de los limites que sean
posibles v considerando los legitimos inte-
reses del pais.

El senor FONCEA.—; Me permite una
interrupcién, Honorable Diputado?

El sefior BENAVIDES.—Con todo
agrado, Honorable Diputado.

El sefior SCHAULSOHN (Presidente
accidental) .—Con la venia del Honorable
sefior Benavides, tiene la palabra Su Se-
fioria. '

El sefior FONCEA.—Sefior Presidente,
hace alguncs instantes, cuando el Hono-
rable senor Urrutia se referia a los pre-
cios de los articulos agropecuarios, le so-
licité una interrupcion, que no me fue con-
cedida. Pues bien, Gnicamente queria acla-
v¥ar un hecho que, a mi juicio, es lo sufi-
cientemente elocuente para fijar un crite-
rio scbre la materia. En el diario “El Eco-
nomista’’ de Buenos Aires, de fecha 7 de
jitlio del presente mes, se sefiala la cotiza-
cién para el arroz tipo “carolino” al pre-
cio de ciento treinta y cinco nacionales el
quintal de cien kilos. Esto significa, sefior
Presidente, que, reducido el nacional a die-
cisiete pesos chilenos —actualmente no se
cotiza a mas de quince pesos— el kilo de
arroz carolino, que es el de mejor tipo,
en Buenos Aires se vende al publico a ra-
z6n de veintitrés pesos el kilo, en circuns-
tancias que en Chile, este mismo arroz,
este mismo preducto, tiene un precio cer-
cano a los cien pesos. Es decir, que en
nuestro pais vale més de cinco veces de lo
que cuesta en Argentina.

Queria seflalar este hecho, porque en
una sesion anterior, fui tachado de igno-
rante por algunos Honorables Diputados
que defienden a los agricultores, cuando
sostuve que los precios de los articulos
agrepecuarios en Chile estan por encima
del mercado mundial con respecto a otros
paises, como es el caso de Argentina.

Muchas gracias, Honorable colega.

El sefior SCHAULSOHN (Presidente
accidental) . —Puede continuar el Honora-
ble sefior Benavides.

Bl sefior BENAVIDES.—Sefior Presi-
dente, termino manifestando que conside-
ro de toda conveniencia que se dé oportu-
ridad en esta Honorable Camara para que
el sefior Ministro venga a hacer el balan-
ce de la politica seguida por el Gobierno.
Fn esa ocasion, serd el momento de sena-
lar los vacios que en esta materia se estan

&
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advirtiendo y servira para que tanto la
Honorable Camara como la opinién publi-
ca en general, conozcan cual es la direc-
cién y cudl el sentido que tienen las me-
didas que se estan adoptando y que han
sido adoptadas a este respecto, porque,
evidentemente, es peligroso someter al
pais a una experiencia, cuando el Poder
Legislativo, como es el caso de esta Corpo-
racion, no dispone de la totalidad de los
elementos de juicio que le permitan resol-
ver con acierto.

Esta misma situacién ha quedado evi-
denciada en el Honorable Senado, donde
algunos de sus miembros exigieron ante-
cedentes mas completos respecto del in-
forme de la Mision Klein-Saks, al cual se
recurre crdinariamente para justificar las
medidas que se adoptan. Este informe, ofi-
cialmente, es desconocido por los organis-
mos que tienen la obligacién de conocerle,
como es el caso nuestro.

Creo, sefior Presidente, que seria abun-
dar en exceso al hacer otras consideracio-
nes respecto de la politica que en todo este
rubro se ha estado siguiendo. Solamente
deseo recordar un hecho que para los Di-
putados de estos bancos tiene alguna fuew-
za. Cuando en otras oportunidades el Go-
bierno de la Repiblica quiso realizar un
plan econémico, fueron parlamentarios de
determinados sectores de esta Corporacion
los que criticaron a los Diputados de estos
bancos por tratar de aplicarlo, afirmando
que la Economia no puede ser sometida a
planificacion. Ahora, sefior Presidente, ha
ocurrido, como una ironia del destino, que
los mismos que apoyan el plan que realiza
actualmente el Gobierno, son los que re-
chazaron los que trataron de aplicarse
tiempo atris por la objecion que indiqué.

El seitor SCHAULSOHN (Presidente
accidental).—Ha terminado el tiempo del
" Comité Agraric Laborista.

K1 turno siguiente corresponde al Co-
mité Conservador Unido.

1 sefior SERRANO.—Pido la palabra,
senor Presidente.

El sefior SCHAULSOIN (Presidente

accidental) .—Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior SERRANO.—Sefior Presiden-
te, resulta casi imposible en una sesion de
esta naturaleza y limitado por el tiempo,
fijar nuestros puntos de vista respecto de
tan diversas materias como las que ha
abarcado la presente sesién.

Por otra parte, debo lamentar que, ante
un tema tan interesante y completo como
el que se debate en estos momentos, no se
haya formulado por parte de los parla-
mentarios de Izquierda que han expresa-
do sus puntes de vista individuales, el
planteamiento de caracter general que la
materia requeria.

El sefior BART.—No les interesa.

El sefior SERRANO.—Habria sido su-
mamente interesante, por ejemplo, oir en
primer lugar el punto de vista de los par-
lamentarios del Partido Socialista Popu-
lar y conocer su opinién sobre si conviene
¢ no terminar con la inflacién en el pais.

El sefior CHELEN.—La opinién publi-
ca conoce'lo que hemos realizado...!

—Hablan varios sefiores Diputados a la
vez.

El sefior SERRANO.—Y, en segundo
lugar, sefior Presidente, habria sido inte-
combatimos los métodos y el procedimien-
to de caracter general sobre lo que ellos
habrian recomendado hacer para poner
término al proceso inflacionista,

El sefior PUENTES GOMEZ.—Apoya-
mos la lucha contra la inflacién, perec
combatimos los métodos v el procedimien-
to que se usa ahora para disminuirla.

El sefior SILVA ULLOA.—;Me permi-
te una interrupcién, Honorable sefior Se-
rrano?

El sefior SERRANO.—Sefior Presiden-
te, ellos fueron Gobierno v en-ese tiempo
no se encontrdé ninguna solucion para el
problema.

—Hablan varios sefiores Diputados a la
vez.

El sefior CHELEN.—Entonces, hubo
el esfuerzo mas serio para combatir la
inflacién. ;

El sefior SERRANO.—Sefior Presiden-
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te, yo lamento que algunos sefiores Dipu-
tados no dijeran nada oportunamente,
cuando hicieron uso de la palabra.

Si desean solicitarme una interrupcién,
~con todo agrado se las concederé,

—Hablan varios senores Diputados a la
vez.

El sefior SERRANO.—Estimo, sefior

Presidente, que es profundamente intere-

sante para el pais que se expongan los dis-
tintos puntos de vista, pero en forma in-
tegral. Es necesario que se diga lo que se
quiere y, al mismo tiempo, que se den a
conocer los procedimientos que se reco-
miendan para llevar a cabo las ideas doc-
trinarias sustentadas.

En esta oportunidad, sefior Presidente,
deseo referirme sélo en forma muy gene-
ral, a algunos aspectos de este problema,
esperando con todo interés la sesién que,
segtin entiendo, ha acordado celebrar la
Honorable Camara, a fin de oir los puntos
de vista del Gobierno sobre el particular.

n primer lugar...

El sefior SILVA ULLOA.—; Me permi-
te una interrupcsion?

Tl sefior SERRANO.—Con todo agrado.

‘Fl schior SCHAULSOHN (Presidente
accidental) —Coen la venia del Honorable
sefior Serrano, tiene la palabra el Honora-
ble sefior Silva Ulloa.

El sefior SILVA ULLOA.—Sefior Pre-
sidente, con una majaderia que en reali-
dad abisma, hechos escuchado permanen-
temente de los bancos del Partido Conser-
vador el cargo de que el Partido Socialis-
ta Popular no se habria preocupado de los
problemas de caracter econémico y, espe-
cialmente, de algunas medidas tendienter
a terminar con el proceso inflacionista
que ha vivido y vive el pais.

Al respecto quicro manifestar, sefior
Presidente v Honorable Camara, que los
Diputados de estos bancos hemos sosteni-
do permanentemente nuestros puntos de
vista, en el sentido de buscar una solucién
al proceso inflacionista, sin herir, en la
forma profunda en que se ha hecho, los
intereses de las clases asalariadas.

Cuando se discutieron la llamada Ley
de Congelacién de Sueldos, Salarios y Pre-
cios”, la ley sobre el nuevo trato del Co-
bre, la iniciativa acerca del Referéndum
Salitrero y la que establecié impuestos a
la compra-venta de bienes muebles, fui-
mos bastante claros al exponer nuestro
pensamiento. Dijimos, sefior Presidente,
que todas estas medidas, impulsadas por
el Gobierno y apoyadas, decididamente,
por las bancas de la Derecha, tendian a
dejar recaer sobre las espaldas de los con-
sumidores, de las mayorias nacionales,
formadas por empleados y obreros, el peso
de la crisis.

Manifestamos, sefior Presidente,...

¥l sefior SERRANO.—Deseo recuperar
mi derecho, sefior Presidente.

El sefior SCHAULSOHN (Presidents

‘accidental).—El Honorable sefior Serra-

no desea recuperar su derecho.

El senor SILLVA ULLOA.—;Pero Su
Zenoria no me deja...! -

El sefior SERRANO.—Seifior Presiden-
te, el Partido Socialista Popular ya tuvo
oportunidad para hacer su planteamiento
de caracter general sobre estas materias,
razon por la cual no creo que la interrup-
cién pueda ser ahora, el procedimiento
mas adecuado para hacerlo.

Pero, de todas maneras, quiero anotar
una contradicciéon que, a mi juicio, es de
fondo. En la oportunidad en que Sus Se-
fiorias fueron Gobierno, tuvieron, como el
hombre maximo en la aplicacién de su po-
litica econdmica, al sefior Felipe Herrera.
Por eso, en ecsta ocasion, resulta intere-
sante chservar que mientras los Honora-
bles colegas del Partido Socialista Popu-
lar combaten las medidas econdmicas
adeptadas por el Gobierno, ¢l sefior Feli-
pe Herrera, en la exposicion que hiciera
en la Comisién de Hacienda del Senado,
se mostré partidario de estas mismas
medidas.

El sefior CHELEN.—Su Sefioria est4
equivocado! -

El sefior SILVA ULLOA.— No es exac-
to lo que afirma el Honorable colega!
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131 sefior SERRANO.-—Quisiera, seisr
Presidente, que los Honorables Diputados
del Partido Socialista Popular me escu-
charan en silencio, porque parece que con
sus interrupciones quieren evitar que se
diga la verdad. Lo que estoy manifestan-
do consta en un documento que ha cono-
cido la opinioén publica, de modo que esto
10 es para supesicion de mi parte. En
consecuencia, Sus Seforias no abordan los
problemas econémicos de un criterio téc-
nico, sino que realizan uno politica opor-
tunista.

] sefor CHIO
tan haciendo los
cha'!

El sefior SERRANO.—En tedo caso,
s - Preasidente, lamento guie no se hayan
precisado conceptos, por parte de algunos
parlamentarios y partidos politicos, sobre
los problemas econémicos de fondo, es 1o
gue a la opinién publica interesa conocer.

De todas maneras, se han planteado,
vor parte del Honorable sefior Chelén,
preblemas relacioinados con ciertos con-
flictos anciales. Sobre ellos, no creo que
nosotros podamos omitir opiniones, pues
tr At‘ ﬂn nroblemas que no conocemos v

LEN.—; E=o es lo que os-
Diputados de la Dere-

i o urell ui&wumuuan 105 Llu,uuu.;',
(‘e Justluo Son materias sobre las cuales
no podemos pronunciarnos.

71 Honorable sefior Chelén, queriendo
demostrar una cosa, ha probado lo contra-
rio. El dijo que la estadistica adolecia, des-
de hace mas o menos veinte afios, de erro-
ves téenicos para fijar indices. Por lo
tanto, ellos que usaron en ese tiempo de
estos indices, aprovechidndose de la anai-
duia econémica y que se basaron en ellas
para atacar la inflaciéon que perjudicaba
a log asalariados, hoy dia no los quieren

cconocer ni quieren convenir en que el
pvoc*ﬁso inflacionista ha sido detenido. Es
decir, se acepta un procedimiento cuando
éste conviene, v se rechaza cuando no con-
viene. Esto no me parece téenico ni serio.

La estadistica puede tener omisiones,
no lo discuto, pero se limita a fijar por-
centajes. Si el porcentaje de este aflo es
malo, quiere decir que el del-afio pasado

también fue malo. Pero siempre gueda
una afirmacion que el alza del costo de la
vida ha sido contenido en una tercera par-
te con respecto a la del afio pasado. Nos-
otros, en cuanto a este proceso inflacionis-
ta, hemos sostenido algo muy claro: no
prefendimos estabilizar una inflacion, que
iba a un ritmo de noventa por ciento,
brusca y violentamente. Dijimos, sefior
Presidente, que, téenicamente, habia que
contener la aceleracion de este proceso; v
tenemos la satisfaccién de ver confirma-
do, a través de las estadisticas del pais,
cve son las mismas de ahora que hace
veinte afios, cormo ha reconocido el Hono-
rablo Cheién, e este proceso ha
sido contenido en una tercera parte con
vespecto al ritme que llevaba el alio pa-
sado...

E! sefior CHELEN.—; Me permite una
interrupeion? .

1l seiior SERRANO.—Sabe Su Sefioria
ue no le puedo conceder la interrupcion
que me sclicita. que g6lo me quedan seis
minutos; de manera que no le puedo con-
ceder la interrupeién que me solicita.

—Hablan varos, sefiores Diputados a la

SChnt
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Foncea,

lai BCaul
accidental) — Honorabkle sefhor
llamo al orden a Su Scfioria.

1 seiior SERRANO.—Comprendo que
mi opinién peiscnal podria ser calificada
de partidista en un problema tan com-
nlejo.

Tengo aqui a la mano una publicacion
de prensa, de fecha 27 de junio, en que sc
hace una entrevista al sefior José Grum-
wald, Director del Instituto de Economia

la Universidad de Chile, es decir, a
una persona especialista en materia tée-
nica y, tal vez, apolitico, como es el Direc-
tor de una Facultad que se dedica a in- -
vestigar v enseflar a las generaciones so-
bre esta clase de problemas. (Qué afirma
é1 sobre este punto? Voy a repetir textual-
mente sus palabras:

“Un vital de $ 35.512 mensuales ter-
minaria al 31 de diciembre en $§ 14.912
sin estabhilizacién. Un vital de $§ 26.956
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se reduciria a $ 20.046,
Croi’.

s decir, en dos palabras, este caballe-
1o sostiene y afirma qie, cn las medidas
econdmicas que hemes aprobado, se estd
vestableciondo <l podo' adquisitivo al se
tor asalariado.

—Hablai rayiog sefiores Diputados a 1

con estabiliza-

NTrEAT T~

1 gefioy iif‘T.{A{JIAJ(;,, RRE
Jdental) — ;H'm' Die o
ino al orden a Sv

Kl sefior SERRA Y\
[ o

e —Seior
Jeo por qué aleunos Honews

=»“-""5 clenen mieds o oue wign

wovendo

bos de cavdcter ‘L ni"@; ACASO sed Dor-

que noo tiemen ningln  argumento para

=v lo contrario.

A gdmun de Sus Sefiorias, qub desean
‘ e -

v, e sadn fion rabie -

punte

.
i

putado exponga sus

O
co o la metevia

g de \i:,tft acer-

senala, se esti ¢
w0n. Por ero, co

1.

contancia

de el XQI el I
de me

T oportunic

on
e Ho'm-
srgumento que
b 110 ¥, apinidn publica no le
nteresa,.

~——Habla rariog
vez.

2 sefor SCHAU
1ecidental)

wrieres Dipuicodos a la

By L (S N -3
amenesio o o Ao YOVIE

T sefior SETRAN O
te, auier sin

o manifestay, oty
sonal punto de vista aue concuerda
eon el pensamiento que acabo de dar a
conceer, que he citado a una autoridad
téenica en la matervia que no puede ser
calificaca de partidista. Por lo tanto, del
argumento, cite se ha dado en esta sesidn,
tengo la certeza de que no cizeda en pie
ahsolutamente nadn.

“n todo caso, esvero con todo
—v creo e a la oninidn niblica
le interesard y le conviene-— Ia <o
necial en one oiremos los plantea

mt e

interdés

wlo gue nes 10; hoY cionaran los IHo-

e vt LT ,,LD

Lie osls <:omp1~io prvb‘omu.
21 oponor S HAULSOHN

R S B 22 SN U AJUL;..uu.‘Lo HU-

{ Presidente

ntal} - Quc‘ an cineo minutos al Co-
ULEOHN ” rvesi; ‘( nte

[SEaa s R
SRR

fg;rno

CrIAULbOHN (Prumdente

ooy

elor

oy \|.\

o les exwvesior

rano,

e Jog Dinotados de estes paness
v neestro Partido hﬂ*l imnuisade s bo-
)

, borgue consideran
;,qerho el cual se han
< odientes de muvestea

ara “escamotear” las conquisias de

lados. Esta politica an-
£ : vente de

dife

o anlis

el nf\bnf} ooy do en es-
1os 1;1sttanz;es. Flia es metamente populay,
»aoave lince vecaor el neso de la solucién
el nroblema sebra Jog sectores de 1o ¢in-

han heneficiado con la in-

dails oS0
flacidn,

21 cefor SERRANO. 7 gefior Felipe
‘orrvera dostiene lo contrario.
senor QCHAT’LSOH\I

T

(Pre%if’onfr-

mngo n Sa qf‘nona se sirva no *Pterrum-
niy,

F1 sefior STLVA. —Acojo gustoso el de-
safio oue ha formulado ol Honorahle enla.
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ga para quo,
PRV SRV NI, ;V‘
a csta materia,
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norable
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mantenian bajos precios de puiperia en
favor de sus obreros y empleados. Fue
asi como ellas obtuvieron que sz les con-
cediera esa amortizacion extracrdinaria
del cuatro por ciento a que me he referi-
do.

Pero, ;qué ha ocurrido ahora, sefior
Presidente? Que con una soltura de cuer-
po envidiable la Compafiia Salitrera An-
glo-Lautarc ha puesto como condicion,
precisamente, eliminar dichos precios ba-
jos de pulperia, gracias a los cuales podo
obtener la amortizacién extraordinaria
del cuatre por ciento.

Debo hacer presente que, (e acuerde con
la produccién de esa empresa, seg'fm el
costo FAS del salitre, esc porcentaje, le
significa a c¢sa cmpresa recibir una ga-
nancia garantizada superior a les mil qui-
nientos millones de pesos, con lo cual, na-
turalmente cubria la posible pérdida que
le podia significar mantener precios bajos
de pulperia.

Por este motivo, quiero, desde eqta alta
tribuna, protestar ante tan arbitraria ac-
titud de esta Compaifiia. Deseo también
reiterar la peticion que formulé en en una
sesiomn an‘rm*ior de esta Honorable Cima-

SRS I
o O C

A~ T 0 Al cnRa I
153 Gl 20 L SonN0Y SIS

de Trabajo envie a esta Corporacion to-
dos los antecedentes del conflicto que afec-
ta a les obreros que trabajan en las Ofici-
nas Pedro de Valdivia y Maria FElena de
la Compafiia Salitrera Anglo-Lautaro.

1 gefior SCHAULSOHN - (Presidente
accidental) .—Solicito el asentimiento de
1a Honorable CAmara para enviar al sefior
Ministro. del Trabajo, el oficio a que se ha

veferido el Honorable sefior Silva.

\Io hay acuerdo.

Kl sefior SCHAULSOHN  {Presidente
accidental) .— Se enviara el oficio en nom-
del Comité Socialista Popular. .

El seiior MALLET.—Pido que se envie
también en nombpre del Comité Sccialista
senor Presidente.

Bl sefior CUETO.—Y en nombre del Co-
mité Unido,

El sefior FONCEA.—También en nom-
bre del Comité Agrario Laborista, sefior
Presidente.

El sefior ARANEDA.— ¥
Democratico del Pueblo.

Tl senor SCHAULSOHN  (Presidente
accidental) —Se enviara el oficio en nom-
bre de todos los Comités que lo han soli-
citado. ,

1 sefior SILVA.— Agradezco a todos
los Comités qgue han adherido a mi peti-
cidn.

No me extrafia la conducta de los sefio-
res Diputados de las bancas del frente,
porque ellos no quicren saber la verdad
cuando se trata de estas empresas. Ade-
mis, desean que el pais la desconozea. Nos-

ot Qn, que pertenecemos 2 un partido que
o c Yos ol

queremos (‘u se sepa la Verdad

1 sefior SCHAULSOHN (I 1@31dente
accidental).— Permltame, Honorable Di-
prutado. Ha llegado la hora; se levanta la
sesion.

—La sesién se levanté a las 13

del Comité

fioras.

Crisélogo Venegas Salas,
Jefe de 1a Redaccion de Sesiones.
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